ip.t — hp 



nhp — sp 



68 



ip.i 


[Mai3] 


I 


67 


whm-rnp 


sich verjüngen 


ii 


433 


ip.t 


[verschließbarer Gebäude- 






sl-rnp.t 


dauernder Schutz 


hi 


415 




teil] 


I 


07 


s]-rnp.t 


Hungersnot 


in 


416 


ip.t 


Frauenhaus 


I 


67 


d]j.t-rnp.t 


Hungersnot 


ii 


431 


zp.t 


[Fest] 


I 


68 


hww.tj-rnp.t 


Neujahrsbot-e 


in 


44 


ip.t 


Luxor 


I 


68 


hrjw -rnp.t 


Epagomenen 


ii 


430 


zp.t 


[Göttin] 


I 


68 


tnw-rnp.t 


alljährlich 


V 


378 


ip.t 


Bezeichnung für Himmel 


I 


68 


snb-rnp.t 


Hungersnot 


IV 


160 


ip.t 


[offizineil Verwendetes] 


I 


68 


wp -rnp.t 


Neujahrstag 


I 


305 


hntj-ip.t.f 


Beiname des Amon 


I 


68 


tp-rnp.t 


Jahresanfang 


V 


270 


imn-m-ip.t 


Beiname des Amon 


I 


68 


tp-rnp.t 


alljährlich 


V 


276 


p]-n-ip.t 


[Monat] 


I 


68 


n-rnp.t 


jährlich 


IT 


430 


pjp 


kneten (Lehm) 


I 


502 


wsl-n-rnp.f- 


Rest des Jahres 


I 


369 


ipjp 


[Gerät aus Alabaster] 


I 


69 


kn-rnp.t 


Hunger jahr 


V 


48 


ipjp 


[Monat] 


I 


69 


c rh-rnp.t 


[letzter Tag des Jahres] 


I 


212 


ipjp ■ t 


= ipjj — [Göttin] 


X 


69 


ild.t-rnp.i 


Notjahr 


II 


431 


tjp 


revidieren 


IV 


35 


irnp 


jung werden lassen 


IV 


198 


äjp 


Revision 


IV 


35 


hnp 


gründen (Ägypten, vom 






c p 


[Wurm] 


I 


180 




Sonnengott) 


III 


113 


S^p 


an einem Ort Vorbeigehen 






linp.t 


abgemessenes Feld 


III 


1 14 




lassen 


IV 


44 


knp 


rauben 


III 


230 


S C J) 


[Brot] 


IV 


44 


hnp 


einatmen (Luft, Licht) 


III 


290 


wp 


Bezeichnung für Milchkühe 


I 


298 


hnp 


IVasser trinken 


in 


231 


wp 


zerteilen 


I 


302 


knp 


[Gebäck] 


ni 


281 


wp 


Messer 


I 


302 


SYip 


[Pflanze] 


IV 


162 


wp 


Bezeichnung der Türen 


I 


302 


inp 


froh sein 


IV 


162 


wp 


Richter 


I 


302 


inp 


verstümmeln 


IV 


162 


wp 


Fest (allgemein) 


I 


304 


snp 


Schilf 


IV 


514 


wp.t 


Gehörn 


I 


297 


snp 


Matte 


IV 


514 


wp.t 


Gericht 


I 


302 


snp 


[Gewässer in Oberägynten] IV 


514 


wp.t 


Einzelangabe 


I 


303 


irp 


Wein (Getränk) 


I 


315 


pp.l 


Statuengruppe 


I 


507 


irp 


Weinstock 


I 


115 


pp.t 


[Pflanze] 


I 


507 


irp 


[Gewässer im Gau von 






‘Ipp 


Apophis 


I 


167 




Elephantine] 


1 


i 15 


ipp.t 


Kloß 


I 


69 


irp.t 


[Weingöttin[ 


1 


115 


c pp 


Sonnenscheibe 


I 


ISO 


hrp 


untersinken 


II 


500 


kpp 


zurückgehalten werden 


III 


70 


shrp 


eixitauchen 


IV 


209 


hvv 


Feind 


III 


259 


hrp 


Schwert 


III 


149 


hpp 


fremdartig 


in 


259 


knp 


[Szepter] 


III 


326 


spp 


(Substantiv) 


in 


442 


hrp 


leiten (Arbeiten, Personen 


) III 


326 


np 


Barm 


ii 


247 


hrp 


herbeibringen 


HI 


327 


igr.tj-np 


Bezeichnung eines Priesters 


i 


141 


hrp 


voran sein. 


III 


327 


wr-np.t 


[Priestertitel] 


ii 


247 


hrp 


(am Morgen) aufbrechen 


III 


328 


inp 


verwesen 


i 


06 


hrp 


Leiter 


III 


328 


inp 


Nachen (aus Papyrus) 


x 


96 


hrp 


Abgabe 


III 


329 


: np.t 


Mendes 


i 


192 


hrp 


Bezeichnung für Zinsrinder III 


329 


wnp 


erstechen 


i 


319 


hrp.t 


Angabenpflichtige 


III 


329 


ump 


[Priester in Edfu] 


i 


319 


hrp.t 


Lenkseil des Steuers 


III 


329 


wnp 


Beiname des Horus von 






hrp.t 


[Musikantin im Gau von 








Edfu 


i 


319 




Cfaois] 


IV 


329 


i.t-wnp 


[Edfu] 


IV 


5 


srp 


Wadi Natrün 


IV 


528 


npnp.t 


Webekante (Leinen) 


ii 


248 


irp 


[Getreide] 


IV 


528 


rnp 


jugendkräftig 


ii 


433 


srp.t 


[Seil am Schiff] 


IV 


528 


mp 


Verjüngung 


ii 


434 


krp 


tilgen (Inschrift) 


V 


135 


rnp 


Bezeichnung des Wassers 


ii 


434 


grp 


[Arbeit an der Streitwagen- 




rnp 


Jüngling 


H 


434 




deichsei] 


V 


181 


rnp 


[Priester in 3. Gau von 






trp 


[Gans oder Ente] 


V 


387 




Unterägypten] 


n 


434 


trp 


torkeln 


V 


387 


rnp 


junges Pferd 


ii 


434 


drp 


beschenken 


V 


470 


rnp 


Bezeichnung für Month 






z b-drp.t 


Beiwort des Königs beim 








(junger Stier) 


ii 


434 




F eiderschenken 


V 


477 


rnp.t 


Jahr 


ii 


429 


hp 


Gesetz 


II 


488 


rnp.t 


Bezeichnung der Sothis 


11 


432 


hp 


befreien von 


II 


489 



69 



nhp 


(Verbum, neben loben) 


II 


283 


sp 


Rest 


in 


439 


nhp 


entkommen 


II 


283 


sp 


[Krankheitserreger] 


in 


440 


nhp 


springen o. ä. 


II 


283 


sp 


[Ortsbezeichnung] 


in 


440 


nhp 


bespringen (vom -Stier) 


II 


284 


sp 


ergreifen 


in 


440 


nhp 


früh auf sein 


II 


284 


sp 


[Gott] 


in 


441 


nhp 


sorgen für 


II 


284 


sp.t 


Tenne 


ni 


434 


nhp 


trauern um 


II 


284 


h].t-sp 


Jahr (im Datum) 


in 


26 


nhp 


behüten 


II 


285 




[Gott] 


V 


342 


nhp 


Beschützer 


II 


285 


mnj-sp.f 


zum Ziel gelangen 


II 


74 


nhp 


[Schlange] 


II 


285 


whj-sp.J 


Bezeichnung des Seth 


I 


339 


nhp 


kundig 


II 


285 


r-tnw-sp 


jedesmal 


III 


436 


nhp.t 


[Krankheit] 


II 


284 


hwrw-sp.j 


Schlechtgearteter 


III 


55 


m?ihp 


Begatter 


II 


82 


m-sp 


auf einmal 


III 


438 


mnkp 


[Aphrodisiakum] 


II 


82 


m-whm-sp 


wiederum 


III 


436 


mnhp 


Morgen 


II 


83 


tm-sp 


[Totenrichter] 


V 


306 


inhp 


früh auf sein 


IV 


167 


n-sp 


niemals 


III 


438 


inhp 


aufspringen lassen 


IV 


167 


■ir-sp 


wenn einmal 


III 


438 


inhp 


zeugungsfähig machen 


IV. 


168 


m c r-sp 


glückliches Ereignis 


II 


48 


ihp 


(fcrans. Verbum) 


IV 


207 


hwj-sp.t 


Kornmiete aufhäufen 


III 


47 


ihp 


verwalten 


IV 


207 


isp 


behauen (mit Beil) 


I 


129 


iihp 


(trans. Verbum) 


IV 


278 


m-isp 


[Bauausdruck] 


I 


129 


hp 


eiien 


III 


68 


nsp 


glattstreichen (Brot beim 






hp 


Hand 


III 


08 




Backen) 


II 


319 


bp 


[Pflanze] 


III 


69 


nsp 


Messer 


II 


319 


hp 


[Ente] 


III 


69 


nsp 


[Pflanze] 


II 


319 


hp 


Apis 


III 


70 


hsp 


[mit Pflanzen bestandenes 






hp.t 


[Schiffsgerät] 


III 


67 




Land] 


III 


162 


hp.t 


Steuerruder 


III 


68 


hsp 


[Behälter des Osirisbildes] 


III 


162 


hp.t 


Lauf 


III 


88 


htjvj-hap 


[Acker] 


III 


349 


hp.t 


[otwas zum Kult Gehö- 






k].t-hsp.t 


Osirismysterien 


III 


162 




riges] 


III 


68 


isp 


Zaun 


IV 


530 


hp.t 


Bezeichnung der Krone 


III 


69 


ssp 


empfangen, nehmen 


IV 


530 


hp.t 


= h]p.t — Versteck 


III 


70 


ssp 


annehmbar 


IV 


534 


pkrr-hp 


Auslauf des Apis 


I 


541 


ssp 


Gaben 


IV 


534 


hphp 


zurückgehalten -werden 


III 


71 


isp 


4 Finger breite Oberlippe 


IV 


535 


hphp 


[Gott] 


III 


71 


isp 


Handbreite 


IV 


535 


hphp 


äußerstes Ende der Welt 


III 


71 


ssp 


Bild 


IV 


536 


nhp 


Töpferscheibe 


II 


294 


isp 


fernhaiten (Seth) 


IV 


538 


nhp 


formen (auf der Töpfer- 






ssp 


= ip — leuchten 


XV 


536 




scheibe) 


II 


295 


ssp 


[Bestandteil des Kyphi) 


IV 


537 


nhp 


Schöpfer (Gottesbezeich- 






SSJJ . t 


[offizineil Verwendetes] 


IV 


536 




nung) 


n 


295 


ssp.t 


Gemach 


IV 


535 


nhp 


Geformtes 


ii 


295 


ssp.t 


[Teil des Fächers] 


IV 


537 


nhp 


erhitzte Steine zum 






ssp.t 


(Substantiv) 


IV 


537 




Räuchern 


ii 


295 


ssp.t 


[Seile des Schiffes] 


IV 


537 


nhp 


preisen (aufgehende Sonne 


ii 


295 


Jc]-ssp.t 


[Seile des Schiffes] 


V 


96 


nb-nhp 


Beiname des Chnuni 


ii 


294 


ip 


[Stricke für Schiffsbau] 


IV 


96 


wb]-nhpj 


Mistkugel des Sonnen- 






ip.t 


[Gerät] 


IV 


97 




käfers 


ii 


294 


ip.t 


Gau 


IV 


97 


hp 


Abgeschiedener 


in 


259 


ip.t 


Gutsbezirk 


IV 


99 


hp.t 


[kleiner Vogel (vom Falken 




sp.t 


Lippe 


xv 


99 




gejagt)] 


iii 


258 


ip.t 


Basis (Säule, Stelen) 


IV 


100 


ihp. 


herbeiführen 


IV 


239 


sp.t 


[Gefäß für Weihrauch] 


IV 


100 


ihp 


preisen 


IV 


240 


p-sh-ip 


Schiffsbauer 


IV 


97 


ihp . t 


(Getränk] 


IV 


240 


hkl-ip.t 


Gaufürst 


IV 


98 


pr-ihpd 


[Vorratshaus] 


IV 


240 


lip 


[Gerät zum Salben] 


I 


132 


hp.t 


Herde 


III 


365 


zip 


(Verbum vom Leib eines 






ihp 


emnehmen (Heilmittel) 


IV 


269 




Hungrigen] 


V 


96 


ihp 


(Verbum) 


IV 


269 


spsp 


zausen 


IV 


197 


ihp 


[Ausdruck bei Töpferei] 


IV 


269 


ipip 


[unrechtmäßige Verfügung 




sp 


Angelegenheit 


III 


435 




von Grundeigentum] 


IV 


107 


sp 


Mal 


III 


435 


hip 


Beet 


III 


16S 


sp 


Heilmittel 


III 


438 


sp 


blind sein 


IV 


443 




sp — Idp 



70 



8p 

sp 

sp.t 

Sp.t 

msp 

nsp 

nsp 

nsp 

rsp 

ssp 

ssp 

£sp 

4s p 

ssp 

ssp 

Ss-p.t 

ssp.i 

ssp.t 

iS sp.t 

kp 

kp 

skp 

9P 

gv 

g-p 

igp 

wgp 

ip 

tp 

tp 

tp 

ip 

tp 

tp.t 

ip.t 

tp.t 

tp.t 

tp.t 

tp.t 

hrj -tp 

hrj-tp 

hrj-tp 

hrj.t-tp 

h-rj.t-ip 

hrj.t-tp 

hrj.t-tp 

■irsj-tp 

rdj-tp.f 

m-tp 

dhn-n-ip 

hn-n-ip 

r-tp 

hr-tp 

hr-tp 

dsr-tp 

iv]h-tp 

rs-tp 

hip 

Up 

htp 

htp 

htp 

htp 



ausfließen 
Ehrenpreis 
Blindheit 
[Leiden] 
sich bemühen 
atmen lassen 
Acker befeuchten 
Tor 

Gott Rescheph 
polieren 
Möbelpolierer 
hell sein 
Licht 

hellfarbig es Kleid 
Bezeichnung des Weines 
Bezeichnung der Hathor 
Bezeichnung des Himmels 
Gurke 

[goldenes Amulett] 
abgeschnitte Hände der 
Feinde 
Fußsohle 
durchseihen 
(Verbum) 
überfluten 

[schlechter Herzzustand] 

Regenwolke 

zerstoßen 

Kopf 

Person (mit Zahlenangabe) 
Anfang 

[8. Tag des Mondmonats] 

auf 

Dolch 

Kopf 

Uräussehlange 

Krone von Oberägypten 

Bezeichnung des Auges 

feines Salböl 

[großer Balken] 

befindlich auf 

Oberster 

Oberste 

Uräusschlange 

Kopfputz 

Haar 

aufwecken 
sichtbar werden 
auf etwas 
Helm 

Sehädelkapsel 
auf etwas 
auf etwas 
herrschen 
[Schlange] 

Zahl zerlegen 
achtsam 
Matte mit Brot 
Speisen 
zufrieden sein 
Untergang (Sonne) 

Frieden 

Gnade 



IV 443 


htp 


befriedet 


in 


194 


IV 444 


htp 


Bezeichnung des seligen Toten 


in 


195 


IV 443 


htp 


[Gott] 


ui 


195 


IV 444 


htp 


Korb 


ui 


195 


II 157 


htp 


Blumen (beim Opfer) 


in 


195 


II 339 


htp 


Weihrauch 


hi 


196 


II 339 


htp 


Blut 


in 


196 


II 339 


htp.t 


Opfertafel 


in 


183 


II 455 


htp.t 


Speisen 


in 


183 


III 485 


htp.t 


Frieden 


in 


194 


III 485 


htp.t 


[Priesterin] 


in 


195 


IV 282 


htp.t 


Weiblicher Geschlechtsteil 


hi 


195 


IV 283 


'htp.t 


[Brot] 


in 


195 


IV 284 


htp.t 


Bund (Gemüse) 


in 


196 


IV 284 


dbh.t-htp 


Speisenbedarf 


V 


440 


IV 284 


Mi. t -htp 


Speisenfeld (im Jenseits) 


in 


184 


IV 284 


m-htp 


fröhlich, friedlich 


in 


193 


IV 284 


s.t-htp 


Ruheplatz 


HI 


191 


IV 285 


6h tp 


zufriedenstelien 


IV 


221 




4h tp 


Wild fangen 


IV 


222 


V 118 


4 htp 


Bezeichnung für Weihrauch IV 


223 


V 119 


4 htp 


[Brot] 


IV 


223 


IV 317 


sh ip 


Opfertisch 


IV 


223 


V 166 


Mp 


mit Dächsel arbeiten 


IV 


336 


V 166 


Mp 


zerlegen (Tiere) 


IV 


336 


V 166 


f Mp 


auslösen (Fleischstücke) 


IV 


336 


I 140 


stp 


Gänse 


IV 


337 


I 377 


stp 


auswählen 


IV 


337 


V 263 


Mp 


wählerisch sein 


IV 


338 


V 268 


Mp 


auserlesen 


IV 


338 


V 269 


Mp 


Lappen 


IV 


341 


V 271 


Mp 


umhüllen 


IV 


341 


V 273 


stp 


[Sternbild] 


IV 


342 


V 293 


Mjj 


[20. Tag des Mondmonats] 


IV 


342 


V 293 


Mp.t 


Erlesenstes 


IV 


338 


V 293 


4tp.t 


Ungehöriges 


IV 


342 


V 293 


stp.t 


[Heiligtum des Thot] 


IV 


342 


V 293 


n-sip 


Auserwähltes 


IV 


339 


V 293 


htp 


[Waffe] 


V 


145 


V 294 


tpt 


[berauschendes Getränk] 


V 


366 


III 139 


Up 


laden (Schiff) 


I 


23 


III 140 


Up 


[Kasten] 


I 


24 


III 140 


Mp 


= sTp-auswähien 


IV 


358 


III 141 


stp 


aufspringen 


IV 


357 


III 141 


Mp 


triefen 


IV 


357 


III 141 


Mp 


(parallel C /G— kämpfen) 


IV 


358 


IV 201 


Mp 


(Verbum) 


IV 


358 


V 268 


mstp.t 


[Kasten] 


II 


152 


V 271 


dp 


[Stadt der Schlangengöttin 






V 264 




von Unterägypten] 


Y 


443 


II 492 


dp 


[krankhafte Erscheinung 






V 271 




(von Magengeschwür)] 


V 


443 


V 271 


dp 


schmecken 


V 


443 


III 141 


dp 


spenden (Wasser) 


V 


445 


V 614 


dp 


zugrunde gehen 


V 


445 


I 254 


dp 


großer Steinblock 


V 


447 


II 451 


dp.t 


Geschmack 


V 


444 


III 183 


dp.t 


Niere 


V 


445 


III 184 


dp.t 


[Schiff] 


V 


446 


III 188 


gMdp 


beschützen 


V 


201 


III 192 


gMdp 


Beschützer* Beschützerin 


V 


201 


III 194 


g 4 -dp.t 


Schutz 


V 


200 


III 192 


idp 


Schiff 


I 


153 



7 — trj-grf 

f 



•/ 


er (pron. suff. 3, masc. sg.) 


I 572 


?nwnf 


Beistand 


II 55 


ilf-t 


Kralle (Raubvogel) 


I 31 


swnf 


froh machen 


IV 69 


c 7 


(Substantiv) 


I 167 


bnf 


[Körperteil des Rindes] 


I 460 


W 


zuj ubeln 


I 9 


nfnf 


Uberschwemmungs wasser 


II 252 


mlj 


Myrrhen 


II 29 


nfnf 


Schleichendes 


II 252 


mif.t 


[Baum] 


II 29 


mnf.t 


[Medikament] 


II 80 


W 


[Hund] 


III 230 


bnf 


jemandem zujauchzen 


III 114 


m 


essen 


III 230 


bnf 


(Verbum im Opferritual) 


III 291 


<fif 


“ gjf-Affe 


V 155 


hnf 


{Verbum in bezug auf 






(in unklarem Zusammen- 






Gesicht) 


III 291 




hang) 


V 155 


hnf.t 


Kesselstein 


III 291 




= gnj- abwehren 


V 155 


snf 


Blut 


III 459 


gif 


backen 


V 155 


snf 


bluten 


III 459 


gifgif 


[Gebäck] 


V 155 


rdj-snf 


bluten 


III 459 


«/ 


Töpferofen. 


V 233 


hlw-snf 


[Krankheitserscheinung] 


III 18 


m 


verbrennen 


V 522 


c h.t-n.t-snf 


Bluterguß 


I 224 


d\f 


unbekömraliche Speise 


V 522 


ss-n-snf 


[Krankheit] 


III 459 




[eines der ^&A.Z-Tore] 


V 522 


inj 


atmen lassen 


IV 162 


mm 


jemanden verbrennen 


V 523 


inj 


entleeren 


IV 162 


ij.t 


[Körperteil des Rindes] 


I 70 


inj 


[Kleidungsstück] 


IV 162 


bjj 


weinen 


I 442 


inj 


Vorjahr 


IV 162 




[Brot] 


III 425 


inj 


(Verbum) 


IV 514 


w 


beleidigen (Göttin) 


IV 37 


snf.t 


[Frucht, Kuchen?] 


IV 515 


ijf 


[10. Tag des Mondmonats] 


IV 37 


snf.t 


Fischschuppe 


IV 515 


m 


— 4fj~ Kind 


IV 37 


snf 


abwehren, abweisen 


V 174 


gif 


Affe 


V 158 


tnj 


trinken (bei Gelage) 


V 380 


gjf-t 


Äffin 


V 158 


inf 


Gewicht 


V 381 


üf 


sich davon machen 


V 357 


tnf.t 


[Gefäß] 


V 381 


7 


— i^f — auspressen 


I 41 


dnj 


[Tier] 


V 576 


7 


[Unkraut] 


I 182 


dnj 


verwunden 


V 576 


7 


[Maß] 


I 182 


c 7 


Beutel 


I 210 


7 -« 


[Pflanze] 


I 182 


'7 


einpacken. 


I 210 


tm- c f 


Bezeichnung des Mondes 


V 306 : 


c 7 


im Beutel auspressen 


I 211 


*7 


auspressen 


I 41 


hd-n-^rf 


[Silberverarbeitungsart 




«’7 


krumm 


I 285 




(für Götterbarken)] 


I 211 


mfj 


Block zur Köpfung 


II 47 


77 


Bezeichnung für Getreide 


II 416 


"7 


(vom Panther) 


II 208 


hnrf 


(Verbum) 


III 299 


<7 


angreifen 


IV 421 


snrf 


in Unordnung geraten 




*7 


requirieren 


V 121 




(Kleider) 


IV 516 


iwf 


Fleisch 


I 51 


irj 


wann 


IV 195 


KUwf 


Schlächterei 


I 160 


irj 


Wärme 


IV 196 


gwf 


Affe (Meerkatze) 


V 160 


irj 


ruhen 


IV 197 


Pf 


jener (pron. dem. sg. masc. 


) I 507 


irj 


Bezeichnung für Wasser 


IV 197 


Wf 


Speisen 


III 231 


srf 


sich laben (am Wind} 


IV 197 


7 / 


Fliege 


I 182 


irj 


Grundbesitz 


IV 196 


¥/ 


sabbern 


V 122 


irj.t 


Erhitzung 


IV 197 


>7 


Erfrischung 


II 250 


irf.t.t 


[Wurm] 


IV 197 


nj 


Hauch des Mundes, Atem 


II 250 


m-irj 


warm 


IV 196 


nf 


jenes 


II 251 


ib-m-4rf 


sorgsam 


IV 196 


n f 


Böses, Unrechtes 


II 252 


d]r-irj 


beherrscht 


V 418 


nf.t 


Fächer 


II 250 


ih.t-irf 


Opfer 


IV 195 


nf.t 


[Kinderkrankheit] 


II 250 


' irj 


in Unordnung geraten 




m.nf 


unrechterweise 


II 252 




(Kleider) 


IV 516 


rh-nf 


Götterbild 


IT 445 


M 


krümmen 


V 60 


h]nf.t 


(Substantiv vom 




M 


Speisen 


V 60 




Schlangenloch) 


III 231 


krf.i 


Beutel 


V 60 


inf 


räuchern 


I 96 


krj.t 


Verkrümmung (als Krank 




Wnj 


sich freuen 


I 319 




heit) 


V 60 


wnj 


Freude 


I 319 


irj-grj 


sich Mühe geben 


V 182 




{vf — sdf 



$ dS — shh 



72 



trf 


Tanz 


V 


387 


¥ 


[kleine Vögel, vom Falken 






drf 


[vom Ziehen der Augen- 








gejagt] 


IV 


455 




braue mit Farbe] 


V 


477 


¥ 


Ansehen 


IV 


455 


drj 


Strich 


V 


477 


¥ 


widderköpfig 


IV 


456 


ß}-ärf 


Textsammlung 


V 


348 


sf.t 


[Widderart (ovis longipes 






¥ 


schälen (Früchte) 


II 


489 




aeg,)] 


IV 


456 


¥ 


[Gebäck] 


II 


489 


rdj-sf 


verächtlich machen 


IV 


455 


¥ 


Kaulquappe 


III 


72 


tsf 


verbrennen 


I 


135 


¥¥ 


hören 


III 


75 


isf 


schmerzhaft 


I 


135 


¥ 


sehen 


III 


271 


sfsf.t 


Widder 


IV 


460 


¥ 


etwas erhellen 


III 


271 


sfif.t 


Ansehen 


IV 


460 


¥ 


= fr/# — Feind 


III 


271 


sfsf.t 


[offizineil Verwendetes] 


IV 


461 


W 


Eßlust 


I 


19 


nsjsf 


(Verbum von Flüssigkeit) 


II 


339 


¥¥ 


ergießen. 


III 


273 


¥ 


— h]fj — erstaunt sein. 


V 


11 


M¥ 


beschädigen (Statue) 


III 


274 


WJ 


[Kultgerät] 


V 


33 


¥¥-t 


Ausströmen, Ausfluß (bild- 






inkfkf.t 


[Teil des Wagens] 


I 


101 




lich vom Feuer) 


III 


273 


hrj-nkf 


Beiname der Sach me t 


11 


344 


i¥¥ 


in Glut geraten 


I 


19 


W 


jemandem lobsingen 


V 


120 


nhf 


einflößen (Milch) 


II 


310 


¥ 


(Substantiv) 


V 


120 


4/ 


Angstschweiß 


II 


310 


psi-kf 


[Brot], [Gerät aus Feuern 






nhf 


— hnf— Verbum 


II 


310 




stein] 


Y 


120 


tyf 


etwas auf zeichnen 


IV 


242 


wbnw-n-kf.t 


klaffende Wunde 


I 


555 




Schuld 


IV 


242 




jene (prom dem. fern, sg.) 


V 


2S7 


¥ 


sanftmütig sein 


III 


442 


tf 


speien 


V 


297 


¥ 


[Messer aus Feuerstein] 


III 


442 


tf 


Speichel 


V 


297 


¥ 


abschneiden 


III 


442 


w 


[Krone der Götter] 


I 


23 


sf.t 


Schwert 


III 


442 


w 


gekrönt sein 


I 


23 


sf.t 


[Getränk] 


III 


443 


w 


Räucherwerk 


I 


23 


isf.t 


Unrecht 


I 


129 


w 


[Baum] 


I 


23 


«■¥ 


(Verbum als Vergehen 






hiotf 


berauben 


III 


56 




gegen Herrn) 


I 


357 


m-hwtf 


räuberisch 


III 


57 


tvsj 


faul sein 


I 


357 


w 


[nützliche Pflanze] 


V 


300 


tvsf 


Faulsein 


I 


357 


m 


V erwirrung 


V 


300 


wsf 


Bezeichnung der Fischer 


I 


357 


Ih.t-tftf 


bewässerte Äcker 


V 


300 


¥¥ 


böses Gemetzel 


III 


443 


mtf.t 


Dolch 


II 


170 


rsf 


Fische und Vögel 


II 


449 


ntf 


er (prom abs. 3. maso. sg.) 


II 


336 


hrw-rsf 


Fisch- und Vogelfang 


II 


449 


ntf 


begießen (Garten.) 


II 


356 


ssf 


[dünnes Gewebe] 


IV 


274 


ntf 


losbinden (Gefesselte) 


II 


356 




freundlich stimmen 


IV 


274 


Mf 


abgießen 


IV 


342 


¥ 


gestriger Tag 


IV 


113 


sif 


überlaufen (Bier) 


IV 


343 


¥ 


elend sein 


IV 


113 


Mf 


Wasser 


IV 


342 


¥ 


(Substantiv) 


IV 


113 


¥ 


(vom Wasser, das Land 






¥ 


= ssf — [dünnes Gewebe] 


IV 


113 




befruchtet) 


IV 


342 


bw 


[Krankheit] 


III 


238 


Mf 


(vom Versehen des Mond- 






¥¥ 


zerbrechen 


IV 


117 




auges mit Flüssigkeit) 


IV 


342 


¥¥ 


verbrennen 


IV 


117 


Mf.t 


[Krankheit] 


IV 


342 


¥¥ 


Asche 


IV 


117 


mSttf 


[Skorpion] 


II 


152 


¥¥ 


spenden (Wasser) 


IV 


118 


ttf ' 


besteigen 


V 


411 


&¥ 


Spindel 


III 


335 


nf 


ausschütten 


V 


412 


¥f 


ab wehren 


III 


335 


¥ 


[Über quellendes des 






¥f 


jemandem entgegengehen 


III 


337 




Scheffels] 


V 


413 


S¥ 


sich in eine Richtung 






¥ 


[Krug für Bier] 


V 


413 




wenden 


III 


337 


Mtf 


beträufeln 


IV 


363 


ßf 


sich freuen beim Anblick 






¥ 


verbrennen (fcrans.) 


V 


366 




jemandes 


III 


338 


tftf-t 


[Ackerland] 


V 


366 


ßf-t 


Straf© 


III 


338 


wdf 


zögern 


I 


388 


mßf 


Pflock 


II 


132 


irj-wdf 


jemandem eine Frist ge- 






¥¥ 


.kollationieren 


IV 


282 




währen 


T 


389 


iif 


verbrennen 


IV 


276 


äivdf 


verzögern, jemanden hin- 






Mf 


Asche 


IV 


278 




halfcen 


IV 


78 


m-Mf 


verbrannt 


IV 


276 


dfdf.t 


Tropfen 


V 


448 


dsf 


(Verbum vom Salben) 


V 


609 


ndfdf 


weinen, tränen 


II 


368 


¥f 


fangen 


V 


609 


Sdf 


anketten 


TV 


369 



73 



Mf 


[Maß für Feigen] 


IV 


370 


df 


verfallen (Gebäude) 


V 


569 


hr-Mf 


im Dienste von . . . 


IV 


370 


df.t 


Götterbezeichnung (Neith) 


V 


567 


’kdf 


abreißen (Pflanzen) 


V 


81 


df.t 


= mdf.t — [Gerat bei 






kdf 


Altar 


V 


81 




Mundöffnung] 


V 


569 


fdf 


sich sträuben (Haar) 


V 


634 


wdf 


fe wdf — zögern 


I 


409 


ddf.i 


Gewürm 


V 


633 


wdf 


[Vogel] 


I 


409 


4f 


Tropfen 


V 


568 


; dfdf 


träufeln 


V 


573 


4f 


= dfd — Pupille 


V 


568 


dfdf 


Tropfen 


V 


573 


4f 


[unter nu bi sehen Erzeug- 






dfdf.t 


[Krankheit in den Augen] 


V 


573 




nissen] 


V 


568 


mdf.t 


[Gerät bei Mundöffnung] 


II 


189 


4f 


— dfn — Vorfahren 


V 


568 


ndf.t 


[Baum (in Ortsnamen)] 


II 


378 


4f 


(lobendes Beiwort des 






Mf 


Gemüse 


IV 


382 




Mannes) 


V 


569 
















m 








m 


Eule 


II 


i 


tim 


Löwe (Bezeichnung des 






m 


in 


II 


i 




Horus) 


V 


355 


m 


als 


II 


2 


tlm.t 


Nachsicht 


V 


354 


m 


(Hervorhebungspartikel) 


II 


3 


nb-tlm.t 


Bezeichnung des Min 


V 


355 


m 


— mj — nimm ! 


II 


3 




verbinden (Wunden) 


IV 


357 


m 


= mj — (enkl. Partikel) 


II 


3 


£t]m 


Ackerland befruchten 


IV 


357 


m 


nicht (Neg. Imp.) 


II 


3 


mfflm 


[Kleidungsstück für 






m 


es ist nicht 


II 


4 




Mädchen] 


II 


175 


m 


wer ? 


II 


4 


4lm 


[von Handbewegung beim 






m 


siehe (Satzanfang) 


II 


4 




Tanz] 


V 


523 


r-m 


wozu ? 


II 


4 


d\m 


Nacli wuchs 


V 


523 


fir-m 


weshalb 1 


II 


4 


d\m 


J* ungvieh 


V 


524 


Im 


verbrennen 


I 


10 


d]m.t 


Sitz eines Gottes 


V 


574 


]m 


Löwe 


1 


10 


Sdlm 


sieh geschlechtlich abgeben 






]m 


Bezeichnung des Ho ms 


I 


10 




mit Frau 


IV 


380 


ilm 


binden ( Schlachtvieh ) 


I 


31 


sd]m 


befruchten (Acker) 


IV 


380 


ilm 


™ Im — verbrennen 


I 


31 


Mim 


rühmend von etwas 






c lm 


Wurfholz 


I 


167 




sprechen 


IV 


380 


c ]ra 


Asiat 


I 


167 


sdlm 


= Mim — verbinden 


IV 


380 


^Im.t 


Asiatin 


I 


168 


id]mJ 


Hacke 


IV 


380 


cc ]m 


[offizineli Verwendetes] 


I 


169 


im 


da, dort 


I 


72 




[offizineil verwendete 






im 


Pupille 


I 


75 




Pflanze] 


IV 


43 


im 


■wehklagen 


I 


77 


W\l}l 


dörren 


I 


251 


im 


Rippe 


I 


77 


wlm 


Pflanzen 


I 


251 


im 


Gestalt 


I 


78 


h\m 


fischen 


III 


31 


im 


Ton (Material) 


I 


78 


hXm^ 


[weinerzeugende Land- 






' im 


[Vogel] 


I 


78 




schaft] 


III 


32 


im 


[Teil am Wagen] 


I 


78 


hlm,t 


Bezeichnung für Fischernetz III 


32 


im 


( Substantiv) 


I 


78 


hlm.i 


Weg 


III 


32 


im 


Meer 


T 


78 


tßm 


beugen (Glieder) 


III 


231 


imd 


Pulver (von Alabaster) 


I 


76 


md.t-n-him 


Dienstleistung 


III 


231 


im.t 


Stadt Buto in Unter ägypten 


I 


78 


hlm.i 


Beiwort des Bieres 


III 


362 


im.t.i 


[Göttin von Buto] 


I 


78 




verbrennen 


IV 


18 


nt j -irrt 


Bezeichnung des Toten 


I 


72 


•Qm-.t 


Trauer 


IV 


18 


tp-im 


vorher 


V 


272 


s]m 


Bezeichnung für einen 






mjm.t 


[offizineli verv/endete 








Angeheirateten 


IV 


411 




Pflanze] 


II 


42 


klm 


Weiiftute 


V 


106 


imjm 


(Verbum) 


I 


82 


k]m 


Garten 


V 


106 


imjm 


wehklagen. 


I 


82 


Um 


sich verhüllen 


V 


354 


imjm 


Pläne ausführen, machen 


I 


83 




Binde (nicht med.) 


V 


354 


njm 


sich freuen 


II 


203 


tim 


Vorhaut 


V 


354 


sjm 


Nebel. 


IV 


37 




m — hnm.t 



74 



c m 


verschlucken 


I 183 


nm 


Kelter für Wein 


II 265 


c m 


wissen, erfahren 


I 184 


nm 


Ertrag des Ackers 


II 265 


c m 


[etwas, das Geräusch ver- 




nm-.t 


Schlachtbank 


II 264 




ursacht] 


I 184 


nm.t 


(Substantiv) 


II 265 


c m 


[tierischer Körperteil] 


I 184 


nm.t 


Zwergin 


II 267 


tj s« 


[offizineil Verwendetes] 


V 241 


irj-nm 


Hinrichtung vollziehen 


II 263 


c z m- 


[Nil] 


I 189 


c -.t-nm.t 


Sezierraum der Balsamie- 




w^m.t 


[etwas Schlechtes] 


I 285 




rungstätte 


II 264 


< m c m 


frottieren (Fiiße) 


I 180 


inm 


wer? 


I 96 


c m c ?«. 


[Behälter für Brot u. ä.] 


I 186 


inm 


Haut 


I 98 


C rrJm 


[Getreide] 


I 180 


Inm.t 


[Wein] 


I 97 


c m- < ?n 


verschlingen 


I 186 


spn^dnm 


Haut verbessern (mit Salbe) 


IV 101 


z m c ?n.i 


[Ackerboden] 


I ISO 


ivnm 


essen 


I 320 


S c m c ?n 


— sm-] c — Gebet 


IV 45 


wnm 


Essen 


I 321 


lfm 


Hals (vorn an Speiseröhre) 


III 243 


wnm 


Masttier 


I 321 


h z m 


herantreten an 


III 364 


wnm.t 


Nahrung 


X 321 


S c m 


verschlucken 


IV 44 


wnm.t 


rechtes Auge (einer Gott- 




s c ?n 


ausgelegt sein (mit Gold) 


IV 45 




heit) 


I 322 


S c m 


Einlagen (in Mumienhülle-) 


IV 45 


wnm.t 


[Oeiergüttin von Ober- 




s z m 


[offizinell verwendete 






ägypten], Bezeichnung 






Pflanze] 


IV 45 




für Diadem 


I 323 


d c m 


[Szepter (von Göttern)] 


V 537 


nb-wnm 


Nutznießer 


f 320 


d z m 


[Gold] 


V 537 


hip-n-umni 


Sx^isekorb 


I 320 


d'-m 


Bezeichnung der Hafhor 


V 539 


rrtnm.l 


Bett 


II 80 


d ( m 


golden 


V 539 


nmnm 


sich bewegen 


II 287 


iwm 


[Pflanze] 


I 52 


hnmnm 


schleichend eintreten 


III 114 


kf™ 


[Fisch] 


III 273 


hnmnm ■ 


schlecht reden über 


III 114 


•mm- 


[Tier] 


II 58 


nnm 


abirren 


II £76 


mm.t 


Flöte 


XI 59 


nnm.t 


Bahre 


11 278 


]mm 


ergreifen 


I 10 


xennm.t 


[Zersetzungsprodukt einer 




)mrn 


{ Substantiv) 


I 10 




Geschwulst] 


I 323 


]mm,t 


Griff 


I 11 


hnnmd 


[Gewässer] 


IIX 384 


h]mm 


schnell bedienen 


III 231 


i hnm.t 


[Göttin des Bieres] 


III 114 


z mm 


[Körperteil von Tieren] 


1 186 


1 knm 


riechen 


III 292 


hnmm.t 


Volk 


III 114 


j hnm 


erfreuen 


IH 292 


Srmrn 


[Gewässer] 


IV 198 


knm 


Freund 


III 292 


htnm 


(Verbum 1 ! 


ITT 95 


knm 


jemanden mit Salbe be- 




hmm 


[ärztliches Instrument] 


III 95 




handeln. 


HI 293 


imj-n-hmm 


[offizinell Verwendetes] 


III 95 


hnm 


Kind warten 


III 293 


si-hmm 


[Arzt] 


III 95 


hnm 


Wärter eines Göttorkindes 


III 293 


smm 


heiß werden, fiebern 


IV 468 


hnm 


(Substantiv) 


III 294 


smm 


Hitziger, Feind 


IV 469 


hnm.t 


Dirn© 


III 292 


smm 


Hitze 


IV 469 


hnm.t 


Kuß 


III 2S3 


Smm.t 


Hitze. Fieber 


IV 469 


hnm.t 


Amme 


III 283 


smm.t 


Straße 


IV 481 


hnm.t 


[roter Edelstein aus Nubien] III 294 


smm.t 


Stall für Pferde 


IV 482 


hnm.t 


[Verdorbenes von Getreide] III 294 


Ssmm 


erwärmen 


IV 292 


hnm.i 


= hnm.i ~~ Brunnen. 


III 294 


,tsmm 


Bezeichnung für Krokodile V 330 


hnm.t 


[Krug für Wasser] 


III 294 


tmm 


verschließen 


V 308 


hnm.i.t 


Wärterin 


HI 2S4 


tmm 


Wunde (sich unerwünscht 




mhnm.t 


[Halbedelstein] 


II 132 




schließend) 


V 308 


hnm 


[Gefäß für Öl] 


III 377 


tmm 


Kasten 


V 308 


knm 


sich vereinigen mit 


III 377 


tmm 


= tm .w — Menschheit 


V 308 


hnm 


Bekannte jemandes 


III 381 


htmm- 


Richtstätte in Unterwelt 


III 198 


hnm 


Sumpfgeflügel 


III 381 


z dmm 


[Salböl] 


I 241 


knm 


bilden 


III 382 


irj-ndmm.l 


sich sexuell vergnügen 


II 381 


hnm . i 


Amme 


III 381 


■nm 


[Vogel] 


II 263 


hnm.t 


[Priesterin im Gau Arsinoe] 


j III 381 


nm- 


und 


II 263 


hnm.t 


Bezeichnung des zu- 




mn 


wer ? 


II 263 




nehmenden Mondauges 


III 381 


nm 


[Messer] 


II 263 


hnm.t 


[Behausung des heiligen 




nm 


sich vergreifen an 


II 264 




Krokodils von Qmbos] 


III 382 


nm 


[Gefäß für Korn und 




hnm.t 


Sieb 


III 3S2 




Getränke] 


II 264 


hnm.t 


Brunnen 


III 382 



75 hnm.t — hm 



hnm.t 


[Gewässer] 


III 383 


drm 


[Pflanze bei Kyphiberei- 




mhnm 


[heiliges Öl] 


II 134 




tung] 


V 603 


nknm 


[heiliges 01] 


II 319 


hm 


heiß sein (krankhaft) 


II 489 


Shrnn 


(vom Duft) 


IV 269 


hm 


verleumden 


II 489 


Snm 


essen 


IV 164 


hm 


(in unklarem Zusammen- 




snm 


Gier 


IV 165 




hang) 


II 490 


Snm 


traurig sein 


IV 165 


hm 


[Ausruf der Genugtuung] 


II 490 


Snm 


packen (Köpfe der Be- 




hm 


stoßen (vom Stder) 


II 490 




siegten) 


IV 165 


hm .t 


F ährlohn 


II 490 


Snm 


Regenflut 


IV 165 


]hm.t 


Leid 


I 12 


snm 


— Smnh — beten 


IV 165 


ihm 


drängen (zum Tode) 


I 118 


Smm.t 


Speisen 


IV 165 


ihm 


langsam gehen 


I 118 


hnm 


einhüllen (in Gewand) 


V 132 


ihm 


trauern 


I 118 


hnm 


beflecken (Lüge den Mund) 


V 132 


ihm 


Jubel 


I 119 


hnm 


[Dekansternbild] 


V 132 


ihm.t 


[Myrrhe] 


I 119 


hnm.t 


[böser Vogel] 


V 132 


ihm.t 


[offizinell Verwendetes) 


1 119 


hnm.t 


[Tier im Kampf mit 




whm 


verbrennen 


I 340 




Pavianen] 


V 132 


wh m 


Rinderfuß 


I 340 


hnm.t 


Finsternis 


V 132 


whm 


wiederholen 


I 340 


hnm.t 


[große Oase Kha-rgeh] 


77 133 


whni 


[Titel eines Priesters] 


I 344 


Jcnm.t 


[wertvoller Stein] 


V 133 


whm 


Bezeichnung der Zunge 


I 344 


hk.w-hnm.t 


Finsternis 


V 132 


whm 


Bezeichnung für ein Möbel 




inm 


in Irre gehen 


V 311 




stück 


I 345 


tnm 


Verirrter 


V 312 


m-u-hm- 


wiederum 


I 343 


inm 


Furche 


V 312 


d : b-n-u'hm 


[Kohle als Brennmaterial] 


I 345 


tnm 


Schmutz 


V 312 


hmhm. 


Gebrüll 


II 491 


tnm 


[Pflanze aus Wadi Natrün] 


V 312 


hmhm 


brüllen (Stier) 


II 491 


tnm . 


Bezeichnung für Bier 


V 312 


hmhm 


[Krone] 


II 491 


Stnm 


irreführen 


IV 343 


hmhm.t 


Geschrei 


II 490 


tnm 


Kessel 


V 381 


IW’hmhm 


Beiname des Korus von 




inm 


[Flüssigkeit] 


¥ 381 




Ed in 


II 491 


tnm 


[Gott] 


V 381 


nhmhm 


brüllen 


II 286 


dnm 


W T ürmer 


V 467 


Snhmhm 


jauchzen 


IV 168 


rm 


Fisch 


II 416 


nhm 


jauchzen 


II 285 


> 




I 115 


nhm 


danken 


II 286 


c rm 


Knorren (am Stock) 


I 211 


nhm 


= inhmn — [Obstbaum] 


II 286 


ivrm 


[Tätigkeit, mit Zehe"'- ans- 




kn-nhyn 


Jubellied 


II 285 




geführt] 


I 332 


h.t-nhm 


[Dcndera] 


II 285 








S.t-nhm 


[Dendera] 


II 285 


wrm 


Üb er s ch wem i n u n g 


I 332 


bnhm 


Jauchzen 


I 483 


wrm 


[Figur] 


I 333 


khm 


Zischen der Schlange 


II 502 


wrm.t 


Laube 


I 333 


ihm 


durchstoßen sein (Wunde) 


V 321 


wrm.t 


Hoden 


I 333 


ihm 


Loch 


V 322 


dprm 


[böses Tier] 


V 568 


ihm 


rühren (im Kessel) 


V 322 


rmrm 


prügeln 


II 421 


ihm 


etwas kochen 


V 322 


rmrm.t 


[Aekerbezeichnung] 


II 421 


ihm 


bewässern 


V 322 


rrm 


Napf (aus Gold) 


II 4-40 


ihm 


[Gewässer im Vli. und 




rrm.t 


[kleine Frucht] 


II 439 




XX- Gau von Ober- 




hrm 


[Gewässer] 


II 501 




ägypten] 


V 3^2 


hrm 


[Gewässer] 


III 330 


rdj-tkm 


aufbrechen (am Morgen) 


V 322 


mkrm 


Holzablagestclle {a.m 


II 132 


ihm 


jagen 


V 388 




Wasser) 




ihm 


reizen 


V 389 


srm.t 


[Bier] 


III 463 


km 


aber 


III 78 


srm.t 


-- Srm.t — [Gewässer] 


III 463 


hm 


[Krankheit am Bein] 


IIX 79 


Srm 


weinen machen 


IV 198 


hm 


[verbotene unzüchtige 




Srm 


Bezeichnung des Apophis 


IV 198 




Handlung] 


III 80 


Srm..t 


— srm.t - Bier 


IV 198 


hm 


Feigling 


III 80 


Srm.t 


[Gewässer] 


IV 198 


km 


[Teil einer Gans] 


III 80 


srm 


Segenswunsch 


IV 528 


hm 


steuern 


III 81 


srm 


um Frieden bitten 


IV 528 


hm 


[Keule (zum Schlagen der 




srm 


Waffen niederlegen 


IV 528 




Wäsche)] 


III 87 


srm.t 


Proviant der Soldaten 


V 528 


hm 


Erde hacken (im Totenkult) III 87 


tnn 


zwinkern 


V 387 


hm 


Sklave 


III 87 




hm — sm 



76 



hm 


Majestät 


m 


91 


sh m 


Macht 


IV 249 


hm.t 


Gebärmutter 


in 


76 


4hm 


Sistrum 


IV 251 


hm.t 


Kuh 


in 


76 


ihm 


Sistrum spielen 


IV 252 


hm.t 


Weib 


in 


7G 


ihm.t 


Macht 


IV 249 


hm.t 


[Göttin] 


in 


80 


ihm.t 


Göttin Sachmet 


IV 250 


hm.t 


Unglück 


in 


80 


ihm.t 


Beiwort der Hathor 


IV 250 


hm.t 


[Fisch] 


in 


80 


ihm.t 


Bezeichnung der Flamme 


IV 250 


hm.t- 


[Tier] 


ui 


80 


m-sh m 


gewalttätig 


IV 249 


hm.t 


Kunstfertigkeit 


ui 


84 


ivdfi -4h m. f 


[Gott] 


I 389 


km,.t 


Werkstatt 


in 


86 


4sh m 


bestärken (im Widerstand) 


IV 278 


hm.t 


[Glasfluß] 


hi 


86 


z hm 


[heiliges Wesen] 


I 225 


hm.t 


Sklavin 


in 


88 


c Ä-m 


Götterbild, Falke 


I 225 


hm.t 


Dienerschaft 


ui 


88 


< hm 


(Verbum) 


I 226 


hm.t 


Majestät (fern.) 


in 


92 


<km 


[Bild des heiligen Bocks 




rdj-hm 


heilen 


in 


80 




von Mendes] 


I 226 


h]^ jw -ft -hm.t 


[krankhafter Zustand] 


in 


223 


< km 


[böse Wesen am Himmel] 


I 226 


■trj-hm.t 


heiraten 


in 


77 


shm 


Flachs kämmen 


IV 269 


TÖ.h -TTL-hm, .t 


verheiraten 


III 


77 


6hm 


schroff vorgehen 


IV 239 


s.t-hm.t 


Krau 


in 


77 


sam-.t 


[Lendengurt] 


IV 538 


mt.t-hin-t 


Tote (fern) 


ii 


167 


ssm.t 


[Land im Osten] 


IV 538 


n]-hm.t 


Handwerker (pl.) 


in 


86 


äsm.t 


[Mineral] 


IV 539 


ip-hm.t.s 


Beiname der Töeris 


i 


66 


ssm.t J 


[Same von Göttinnen] 


IV 538 


ip-km.t.5 


[Fest] 


i 


66 


tsm 


[kleines Schiff] 


V 328 


hmhrr- 


Krug (für Wein, Milch) 


UI 


96 


tarn 


Windhund 


V 409 


■nftm 


fortnehmen 


II 


295 


tsm 


bauen 


V 4-10 


■nhm.l 


Lotusknospe 


II 


297 


tsm 


[von einem Geschwür] 


V 410 


nb.t-nhm 


Beiname der Hathor 


II 


297 


tsm 


zujubeln 


V 410 


snhm 


Heuschrecke 


III 


461 


tsm .( 


Hündin 


V 410 


ss-shm.t 


Schreiberin 


III 


481 


tsm .t 


Mauerzinne 


V 410 


shm 


weichen lassen 


IV 


215 


4 m 


[Priestertitel] 


IV 119 


ihm 


zerstoßen 


IV 


215 


4?n 


achten 


IV 120 


6hm 


Mus 


IV 


216 


6m 


sorgen für 


IV 120 


shm 


Quetschung 


IV 


216 


4 m 


Beschäftigung 


IV 120 


,4hm 


jemanden geschickt machen XV 


216 


4m 


(Substantiv) 


IV 121 


ti-6hm 


Brotsorte 


IV 


216 


sm 


froh sein 


IV 121 


i4hnx 


[Gewässer] 


I 


133 


4m 


Hoherpriester von Memphis IV 121 


hm 


zu trocken werden (Ein- 






4m 


Altar 


IV 121 




reibung) 


III 


277 


4 m 


Gestalt eines Gottes 


IV 121 


hm 


Bestaubter 


III 


277 


4 m 


[Gott im Gau von Busiris] 


IV 121 


hm 


[Pulver bei Kyphiberei- 






im.t 


[Schlafkleidung XJnverhei- 






Ging] 


III 


278 




rateter] 


IV 159 


hm 


= smm — heiß 


m 


278 


4m.t 


Achtung 


IV 120 


hm 


[Gewässer beiHerakleopolis] III 


278 


irj*4m 


sich beschäftigen 


IV 120 


hm 


nicht kennen 


ui 


278 


pr.t-4m 


[4. Tag des Mondmonats 




hm 


Unwissender 


in 


280 




(älter: 3. Tag)] 


I 525 


hm 


Kultstätte 


m 


280 


sm4m 


= imiw — Ältester 


IV 143 


hm 


Letopolia (im Delta) 


in 


280 


4m4m 


— ism.t — Pferd 


IV 143 


ihm 


auslöschen 


i 


125 


4ms m 


preisen 


IV 143 


ihm.t 


Ufer 


I 


125 


ssm.t 


Pferd 


IV 276 


c hm 


löschen (Feuer, Durst) 


T 


224 


ss?n 


[etwas, das der Tote bei 




hm 


[Brennmaterial] 


i 


225 




Wiedererweckung löst] 


IV 545 


c hm 


fliegen 


i 


225 


ism 


ledernes Gesetzbuch 


IV 545 


c hm 


Tempel betreten 


I 


225 


ssm. 


entzündet sein (Augen) 


IV 546 


c hm.t 


— ihm.t — Ufer 


i 


225 


§4?n 


stark 


IV 546 


\hhm 


(Verbum) 


I 


126 


nb-sim 


Beiname des Chons 


IV 545 


shm 


Heiligtum 


III 


468 


h4m 


Trotz bieten 


V 141 


shm 


= imh — vergessen 


IV 


243 


kSm 


Widersacher 


V 141 


shm 


[Gewässer am Himmel] 


IV 


243 


m~kim 


in Verbeugung 


IV 141 


4hm 


[Szepter] 


IV 


243 


gim 


[Gewässer im Delta] 


V 209 


shm 


göttliche Macht 


IV 


243 


$m 


[Vogel] 


IV 462 


4hm 


Schwert 


IV 


245 


sm 


gehen 


IV 462 


4hm 


mächtig 


IV 


245 


sm 


Diener (einer Gottheit) 


IV 467 


4hm 


sich bemächtigen 


IV 


247 


| sm 


heiß werden 


IV 468 



sm — htm 



*»»■ 


Hitziger, Feind 


IV 469 


km 


klagen 


V 130 


sm 


Hitze 


IV 469 


hm.t 


[Krankheit] 


V 122 


sm.t 


[Waffe] 


IV 462 


hm.t 


[Göttin (schwarze Kuh)] 


V 125 


im.t 


Schritt 


IV 466 


km.t 


Bezeichnung für heilige 




sm.t 


Landweg 


IV 466 




schwarze Rinder 


V 125 


im.t 


[Gang mit Statuen] 


IV 466 


hm.t 


Ägypten 


V 126 


sm.t 


Hitze, Fieber 


IV 469 


km.t 


Ägypter 


V 127 


Inb-sm 


[für eine schützende Mauer] TV 4Q7 [ 


hm.t 


(vollständig) Bezahltes 


V 128 


wsm 


anrühren (Brei) 


I 373 


km.t 


Schwanz (des Krokodils) 


V 130 


wsm 


Schlund 


I 373 


k]j-km 


[kostbares braunes Material] V 101 


wsm 


{Verbum vom Herzen) 


I 373 


tnr-km 


schwarzer Granit 


I 97 


wsm 


schlachten (Gazellen u. ä.) 


I 373 


r-km 


solange ... ist 


V 129 


■wsm 


Schlachtmesser 


I 373 


r'S-n-km.t 


ägyptische Sprache 


V 127 


wsm 


[Krug] 


I 374 


p.t-n-km.t 


[Heliopolis] 


I 491 


wsm 


Granne der Ähre 


I 374 


md.t-km.t 


ägyptische Sprache 


V 127 


smsm.i 


[Pflanze] 


IV 488 


Ihm 


Schild (Schutzwaffe) 


I. 139 


msmsm.f 


[offizineil verwendete 


II 157 


\km 


scheuen (von Tieren) 


I 139 




Pflanze] 




m-shmhm 


völlig 


IV 318 


insmim 


schärfen (Zähne) 


IV 174 


skm 


vollständig machen 


IV 317 


nsm 


abschneiden 


II 339 


4km 


grau werden 


IV 317 


nsm 


= nnsm- — Milz 


II 339 


4km 


Ergrauen der Haare 


IV 318 


nsm.i 


[heilige Barke des Osiris 




skm 


schwarz werden lassen 


IV 318 




in Abydos] 


II 339 


4 km 


bedecken 


IV 318 


nim.t 


weißblauer Feldspat 


II 339 


skm 


[Geflügel] 


IV 318 


nnsm 


Milz 


II 276 


ihm 


[göttliches Wesen] 


V 333 


ism 


öffnen (Augen) 


IV 285 


gm, 


(in unklarem Zusammen- 




4 s m 


gehen lassen 


IV 285 




hang) 


V 169 


ism 


führen, leiten 


IV 285 


gm.t 


Ibis 


V 166 


ssm 


Leitung 


IV 289 


i wgm 


mahlen (Korn) 


I 377 


Um 


Verteilung 


IV 290 


wgm 


Pulver 


I 377 


ism 


Erscheinungsform (der 




bnw.t-4wg-)fi 


Mahlstein 


IV 76 




Götter) 


IV 260 


gmgm 


zerbrechen 


V 172 


ism 


[Gott] 


IV 291 


gmgm 


betasten 


V 172 


ism 


Bezeichnung eines Gottes 


IV 291 


gmgm 


[Art töricht zu reden] 


V 172 


ism 


[Dekan] 


IV 291 


ngmgm 


sich verschwören 


II 349 


4sm 


[Gewässer im VII. Gau 




sgm 


völlig zerkleinern 


IV 321 




von Unterägypten] 


IV 291 


dgm 


ohnmächtig sein 


V 500 


ssm 


Tupfer 


IV 292 


dgm- 


Rizinus 


V 500 


ism 


Wetzstein 


IV 292 


dgm- 


Rizinusöl 


V 500 


45m 


Schlächter 


IV 292 


dg,n.t 


Ohnmacht 


V 500 


ism.t 


Weisung 


IV 290 


tm 


[heiliger Baum in Edfu] 


V 300 


ism.t 


[Mondauge] 


IV 292 


tm 


— itm.w — Gott Atum 


V 301 


ism.t 


[Ort der seligen Toten] 


IV 292 


tm 


aufhören 


V 301 


mj-4si?i 


so wie . . . 


IV 289 


im 


nicht (Negationsverbum) 


V 302 


kmkm 


[Pauke] 


V 40 


hm 


vollständig sein 


V 303 


nkm 


[schlechte Eigenschaft] 


II 344 


tm 


vollständig machen 


V 305 


nkm 


traurig sein 


II 344 


tm 


All 


V 305 


nkm.t 


Traurigkeit 


II 344 


tm 


[heilige Schlange im Gau 




hkm 


[Edelstein als Material für 






von Pithom] 


V 306 




Perlen] 


III 174 


im.t 


Schütten 


V 301 


km 


[Krone von Unterägypten] 


V 122 


im.t 


[Fisch] 


V 308 


km 


wie 


V 122 


tm.t 


Kleiderstoff 


V 308 


km 


Haufen brennender Holz- 




h\w-tm 


mut-ig, tapfer 


II 479 




kohlen, Meiler 


V 122 


nfr-tm 


Gott Nefertem 


II 257 


km 


schwarz 


V 122 


itm 


[Gewässer] 


I 144 


km 


Schw r arzes 


V 124 


itm.t 


[Göttin] 


I 144 


km 


Pupille 


V 124 




[Dendera] 


V 222 


km 


schwarzes Leder 


V 124 


tmtm 


zerquetschen (Heilmittel ) 


V 309 


km 


Beiwort des Gottes von 




tmtm 


etwas ungeschehen machen 


V 309 




Athribis 


V 125 


wtmtm 


schlaff werden 


I 380 


km 


Serapeum in Memphis 


V 125 


tntm 


[offlzinell Verwendetes] 


V 313 


km 


vollenden 


V 128 


htm 


[Gewässer am Himmel] 


III 196 


km 


Dienst 


V 130 


htm 


versehen mit 


III 196 




htm — r-nfr-n 



78 



htm 


vernichten 


III 197 


dm 


schärfen 


V 448 


htm 


tilgen (Schuld) 


III 198 


dm 


stechen 


V 449 


htm 


Vernichter (von Göttern) 


III 198 


dm 


aussprechen 


V 449 


htm 


Bezeichnung der dem 




dm 


Wurm 


V 451 




Sonnengott feindlichen 




d-m.t 


Messer 


V 450 




Schlange 


III 198 


hrj-drn-.t 


Leidender 


III 390 


htm 


Bezeichnung des Nilpferdes 




ndm 


Thron 


II 368 




als Feind des Horus 


III 198 


rdm.t 


[Pflanzen oder Teile davon’ 


II 469 


htm . 


[mineralischer Stoff] 


III 199 


6rdm 


Äste 


IV 205 


htm 


[Stoff für Biergefäß] 


III 199 


hdm 


(Verbum) 


II 505 


htm.t- 


[Insel im Gefilde der 




hdm 


[Göttin] 


II 506 




Seligen] 


III 198 


6dm 


Schminken 


IV 370 


htm.t 


[wildes Tier in Syrien] 


III 198 


6dm 


Schminke 


IV 370 


htm.t 


[von einer Göttin] 


III 198 


6dm. t 


Bezeichnung des Messers 


IV 370 


htm.t 


Balken 


III 199 


midm.t 


schwarze Augenschminke 


II 153 


dhtm 


vernichten 


IV 223 


Jcdm 


Ostland 


V 82 


6htm 


etwas versehen mit 


IV 224 


ddm 


stechen 


V 834 


htm 


Siegel 


III 350 


ddm 


brennen 


V 635 


htm 


Ring (als Wertmesser) 


III 350 


ddm.t 


Haufen 


V 634 


htm 


siegeln 


ITT 350 


idd/m 


bemitleiden, verachten 


IV 396 


htm 


verschließbarer Kasten 


III 352 


dm.t 


Sitz ein.ee Gottes 


V 574 


htm 


Verschluß 


III 352 


ndm 


[Baum (Johannisbrotbaum)] II 378 


htm 


Festung 


III 352 


ndm 


süß 


11 378 


htm 


Vertrag (in Titeln) 


III 352 


ndm 


Süßigkeit 


II 380 


htm 


Grundbesitz 


III 352 


ndm 


Salbe 


II 381 


htm 


[Gewässer im Gau von 




ndm 


[Gewässer bei Memphis] 


II 381 




Aphroditopolis] 


III 353 


ndm 


Bezeichnung des Bieres 


II 381 


htm 


Vorschriften 


III 353 


ndm 


es angenehm haben 


II 381 


htm 


mit Beischriften versehen 




ndm.t 


[Frucht] 


II 378 




(Götterbilder) 


III 353 


ndm.t 


Freundlichkeit 


II 381 


htm 


Bezeichnung der Welt 


III 353 


hi-ndm 


wohlriechendeg Holz 


II 378 


htm.t 


Ring für Finger 


III 350 


mndm 


Korb 


II 93 


htm.t 


Vertrag 


III 352 


ndmndm 


sexuelles Vergnügen 


II 381 


wdj-htm 


Siegelzylinder bohren 


I 406 


ndmndm 


begatten, Frau beschielen 


II 381 


mr-ktm 


Fes(iungskominandant 


III 352 


nb -ndmndm 


[Titel des Horus] 


II 381 


mhtm.t 


Viehhürde 


II 133 


mr-ndmndm 


[Titel des Horus] 


II 381 


Hm 


vertilgen 


TV g43 


6ndm 


angenehm machen 


IV 185 


Um 


trösten 


IV 343 


6ndrn 


ruhen, sitzen 


IV 186 


Um 


heftig werden 


IV 557 


6ndm 


Sitz, Wohnsitz 


IV 187 


stm 


[strafbare Handlung] 


IV 558 


dndm.i 


Beiname des Hathor 


IV 188 


kirnet 


[Gold] 


V 14 O 


s.i-6ndm 


Wohnort 


IV 187 


im 


du (pron. abs. 2. fern., sg.) 


V 367 


6dm 


hören 


IV 384 


im 


Augen niederschlagen 


V 367 


6dm 


Verhör 


IV 387 


ipm 


[Teil der Peitsche] 


I 151 


6dm 


Hören (als Personifikation) 


IV 388 


(mtm 


[Behälter oder Maß für 




6dm 


Diener 


IV 389 




Kuchen] 


V 371 


6dm. t 


Gehörtes 


IV 388 


tm 


Prahlerei. 


V 148 


Sdm.t 


Beiname der Göttin Jusas 


IV 388 



n 


zum Nutzen oder Schaden 
jemandes (Präp.) 


H 


193 


n.t 


[rote Krone von Unfcer- 
ägypten] 


II 


198 


n 


wegen 


ii 


194 


n.t 


Göttin Neith 


II 


198 


-n 


wir (pron. suff. 1. pl.) 


ii 


194 


n.i 


Wasser 


11 


188 


n 


(Negationswort) 


ii 


195 


n.t 


== nw.l — Dorf, Stadt 


II 


210 


n 


~ n j gehörig zu... (masc.) 


ii 


196 


nlj.n 


unser (Poss. art.) 


II 


199 


n.t 


gehörig zu . . . (fern.) 


ii 


197 


nfr-n 


nicht 


II 


257 


n.t 


Stück 


ii 


198 


r-nfr-n 


damit nicht 


IX 


257 



rs-n.t — n-icn 



rs-n.t 


[heilige Stätte in Sais] 


II 


453 


sjn 


reiben, abwischen 


m 


425 


nw\n 


[offizinell verwendete 






sjn 


-- swnw — Arzt 


in 


426 




Pflanze] 


II 


222 


6jn 


Ton (Material) 


IV 


37 


ib]n 


schlafen 


II 


. 62 


sjn 


Privatstatue im Tempel 


IV 


38 


c m]n 


Garten 


I 


185 


6jn 


warten 


IV 


38 


k]n.t 


— k]r.t — Riegel 


V 


12 


äjn 


eilen 


IV 


38 


d\n.t 


[heilige Barke im VI. Gau 






sjn 


[Schneller, Bezeichnung 








von Unterägypten] 


V 


524 




eines Gottes] 


IV 


39 


in 


durch, seitens jemandes 


I 


89 


sjn 


= sjn — abwischen, reiben 


IV 


39 


ln 


(Hervorhebungspartikel) 


I 


89 


sjn.t 


Eilboot 


IV 


39 


in 


(Partikel zur Einleitung 






sjn.t 


[Tempelgeräfc aus Kupfer] 


IV 


39 




der Frage) 


I 


89 


ms j n.t 


[Körperteil am Unterleib] 


II 


143 


in 


[in Zaubersprüchen] 


I 


89 


btjn 


[Fische] 


I 


484 


in 


(Negationsverstärkung) 


I 


90 


mdj n 


beherrschen 


II 


177 


in 


Träger 


I 


92 


c n 


(Ortsadverb) 


I 


187 


in 


verweilen 


I 


92 


c n 


[Gefäß] 


I 


187 


in 


Messer 


I 


92 


z n 


Tafel zum Beschreiben 


I 


187 


in 


heute 


I 


92 


c n 


(Verbum vom Feuer) 


I 


187 


in 


[doppelter Körperteil einer 






c n 


umwenden 


T 


188 




Schlange] 


I 


93 


c n 


wiederum, nocheinmal 


I 


189 


in.i 


[Fisch] 


I 


92 


c n 


Auge 


I 


189 


In.t 


[Ortsbezeichnung] 


I 


92 




schön sein 


I 


190 


in.t 


Tal 


I 


93 


c n 


Guter 


T 


190 


in.t 


[Frucht] 


I 


94 


c n.t 


Diadem 


I 


187 


hh-n-in.t 


[Fest] 


I 


93 


c n.i 


Queraxt (Dächsel) 


I 


187 


c jn 


= c n — Auge 


I 


189 


c n.t 


Nagel, Kralle 


I 


188 


' jn 


= c n — schön sein 


I 


190 


c n.t 


Ring (aus Metall) 


I 


188 


! 'jn 


Kalkstein 


I 


191 


c n.t 


Sekunde (als kleinste Zeit- 






'jn 


mit Kalkstein verkleiden 


I 


191 




einteilung) 


I 


188 


wjn 


zurüekweisen 


I 


272 


<n.t 


Beiname der Hathor 


i 


190 


bjn 


schlecht 


I 


442 


i c n 


[Gerät, Behälter für 






bjn 


Böser 


I 


443 




Myrrhen] 


I 


41 


bjn 


Böses 


I 


444 


i z n,t 


weiblicher Pavian 


I 


41 


bjn 


™ bnw — Phönix 


I 


444 


w^n 


[Nadelbaum] 


I 


285 


bjn.l 


Böses 


I 


444 


h c n 


[Gewässer am Himmel] 


I 


447 


bjn.t 


= bn.t — Harfe 


I 


444 




Steine einfassen 


I 


447 


h}‘bjn 


[Ort in Unterwelt, wo 






tfn.t 


Hals 


I 


447 




Toter bestraft wird] 


I 


443 


p : n 


klug 


I 


504 


sl-bjn 


Bezeichnung des Seth 


III 


409 


mjn 


verschönern (von Stöcken) 


II 


47 


mvj-bjn 


Bezeichnung des Kataraktes II 


52 


mjn 


Bastonade geben 


II 


47 


hjn-bjn 


[Ort in Unterwelt] 


III 


221 


c ft c n 


Pavian 


I 


191 


hn-hjn 


Böses 


m 


289 


c n : n 


zurückweisen 


I 


191 


ir.t’bjn.t 


böser Blick 


i 


443 


c n c n 


sich beschweren 


I 


191 


hnw.t-bjn 


Bezeichnung der Hathor 






c n. c n 


Kinn 


I 


191 




von Dendera 


i 


444 


c n z n 


Hals 


i 


191 


6b jn 


schlecht machen 


IV 


89 


6 c n 


verschönern 


IV 


46 


6gbjn 


[Gewässer] 


IV 


321 


wn 


wir (pron. pers, 1. pL) 


I 


307 


mjn 


heute 


h 


43 


wn 


[Vogel] 


I 


307 


mjn 


Bezeichnung des Zeit- 






vjn 


(Substantiv, eine Person an 








genossen eines labenden 








bezeichnung) 


I 


307 




Königs 


ii 


43 


wn 


sein 


I 


308 


mjn 


[Getränk aus Weinbeeren] 


ii 


43 


wn 


öffnen 


I 


311 


mjn.t 


[Getränk] 


ii 


43 


wn 


Öffnung {von Tür) 


I 


312 


mjn.t 


[Gewässer] 


ii 


43 


vra 


Fehler 


I 


314 


mjn.t 


Landgut 


ii 


43 


wn 


Schuld 


I 


314 


m-mjn 


heute 


ii 


43 


wn 


kahl sein, werden 


I 


314 


r-mjn 


bis heute 


ii 


43 


wn.t 


Schnur 


T 


314 


injn 


zerschneiden 


i 


94 


wn.t 


Heiligtum 


I 


315 


mjn.t 


Messer 


i 


84 


wn.i 


Festung 


I 


315 


mrjn 


vornehmer Syrer 


ii 


110 


wn.t 


[Priesterin im Gau von 






trjn 


Panzer 


V 


386 




Beni Hasan] 


I 


315 


hjn 


Gebiet jemandes 


II 


484 


p]-wn 


denn 


I 


4S8 


pr-hjn 


Wohnung 


II 


484 


n-wn 


er hat nicht 


I 


308 




n-tvn — hbn 



80 



SI 



hbn 



n-wn Bezeichnung des Himmels- 





gewässers 


n 


198 


iwn 


Farbe 


i 


52 


iwn. 


Nest 


i 


53 


iwn 


vereinigen 


i 


53 


Iwn 


Wind 


i 


53 


iwn 


Pfeiler 


i 


53 


iwn 


Beiname des Osiris 


i 


53 


■iwn 


Mauerbrecher 


i 


54 


Iwn- 


Leichenhaufen 


i 


54 


i wn 


Heliopolis 


i 


54 


iwn.t 


Dendera 


i 


54 


? wn.t 


[Bogen] 


i 


55 


iwn.t 


[Substantiv] 


i 


55 


iwn.t J 


[Göttin von Dendera] 


i 


54 


tjW7l 


[Baum im Garten] 


V 


242 


( wn 


betrügen 


I 


172 


( ivn 


jammern 


I 


172 




schlafen 


I 


173 


t wn.t 


[Baum] 


I 


173 




[Stock] 


I 


173 


c wrt.t 


[Teil des Wagens] 


I 


173 


bwn 


Speerspitzen (des Fisch - 








speeres) 


I 


455 


pwn.f 


Land Punt 


I 


506 


smw/i 


gewiß, vielleicht 


IV 


131 


men 


zerzauste Haare über Ge- 








sicht fallen lassen 


II 


222 


nw)i 


Zerzauster 


II 


222 


nwn.t 


Böses 


II 


222 


imvn 


[Pflanze] 


I 


94 


wnwn 


[Vogel] 


I 


317 


wnwn 


sich hin und her bewegen 


I 


318 


wnwn 


drohen 


I 


318 


wnwn 


beobachten (Sterne) 


I 


318 


: wnwn 


betrügen 


I 


173 


svjnwrt 


schmeicheln 


IV 


69 


Swnwn 


Schmeichelei 


IV 


69 


trwn 


Blindheit 


V 


387 


hwn 


[Fische] 


11 


484 


hwn 


Knabe 


HI 


52 


hwn 


Bezeichnung eines Priesters 






in Dendera 


III 


53 


hwn 


jung werden 


III 


54 


hwn 


jugendlich 


III 


54 


hwn 


Kindheit 


III 


54 


hwn 


[Fleischstück] 


III 


55 


hwn.t 


Mädchen 


III 


53 


hwn.t 


junge Löwin (von Tefnut) 


III 


54 


mhwn 


Geflügelhof 


II 


128 


mhwn 


[die Toten speisender Gott 


II 


128 


Shwn 


einengen 


IV 


213 


Shwn 


verjüngen (Mond) 


IV 


213 


hwn 


stechen, stoßen 


III 


247 


hwn 


[schlechte Eigenschaft] 


III 


247 


hwn.t 


[Getränk der Götter] 


in 


247 


Shwn 


streiten 


IV 


233 


sh w n 


Schlaehtstätte 


IV 


238 


swn 


Pfeil 


III 


427 


swn.t 


Swn.t — Kauf 


III 


427 


sswn 


(Verbum) 


IV 


273 


s $um 


bestrafen 


IV 


273 


4wn 


Handel treiben 


IV 


68 



swn 


leiden 


IV 68 


Swn 


öffnen 


IV 68 


Swn 


von etwas wissen 


IV 69 


Swn.t 


Handel 


IV 68 


Smswn 


[Myrrhengefäß] 


IV 143 


Smswn 


Bezeichnung für Wasser 


IV 143 


hkwn 


[offizinell Verwendetes] 


III 178 


gwn 


Sack 


V 160 


twn 


[Pflanze] 


V 251 


inktivn 


[offizinell Verwendetes] 


I 101 


twn 


stoßen 


V 359 


twn 


[Krankheitserscheinung am 




ftindernacken] 


V 350 


twn 


Zuwendung 


V 360 


twn 


belohnen 


V 360 


mtwn 


Kampfplatz der Stiere 


II 175 


dwn 


ausstrecken 


V 431 


dwn 


[Schutzgott des Osiris] 


V 433 


(iwn 


spießen 


V 433 


dwn 


(vom Auge, neben blind) 


V 433 


dwn. 


Speisen 


V 433 


m-dwn 


ferner 


V 432 




sich vor jemanden hinstell 


en V 432 


pdwn 


(Substantiv) 


I 566 


Sdivn 


zerfallen (vom ausgetrock- 






neten Schiff) 


V 308 


ddivn 


[nubischer Gott] 


V 502 


bn 


nicht (Negationswort) 


I 456 


bn 


entkommen, entrinnen 


I 456 


bn 


[Vogel] 


I 457 


bn.t 


Harfe 


I 457 


hn.t 


[Acker] 


I 458 


ihn 


Bezeichnung des Apophis 


I 63 


ibn 


[Messer] 


I 63 


vjbn 


aufgehen 


I 292 


whn 


überquellen (vom Korn) 


I 294 


wbn 


Quelle 


I 294 


whn 


| Pflanze ] 


I 295 


wbru 


Name der Hathor 


I 294 


wbn.t 


[1. Stunde des Tages] 


I 201 


wbn.t 


[Ort, aus dem Sonnengott 






kommt] 


I 295 


wbn.t 


Mumienbin.de für Stirn 


I 294 


mnmn-jn-tvh/i 


heraustreten 


I 295 


nj ich n 


[wohlriechender Baum] 


II 203 


bbn 


kriechen (von Schlange) 


I 455 


bnbn 


l Stein], Obelisk 


r 459 


bnbn 


j Brot] 


i 450 


bnbn 


Balken 


J 459 


bnbn 


[sexuelle Betätigung] 


J 459 


bnbn 


sich erfreuen an 


I 4-59 


bnbn 


ausfließen (vorn Nil) 


I 459 


bnbn.l 


1? y r am i densp i t ze 


I 459 


rbnbn 


sich freuen 


II 414 


hbnbn 


(Verbum vom Horusaugo) 


III 63 


hbnbn 


auf dem Boden rutschen 


III 63 


Shbnbfi 


(Substantiv) 


IV 214 


sbnlnt 


sich ergehen 


III 434 


iSbnbn 


zu Bett gehen 


1 132 


dbnb/i 


durchwandern (einen Ort) 


V 439 


hhn 


[Antilopenart] 


II 487 


hbn.t 


[Krug, auch als Maß] 


II 487 


hhn 


(Verbum) 


III 63 



hbn 


töten 


III 03 


mspn.t 


[Krankheit] 


hbn 


erbeuten 


III 63 


tpn 


[Wesen im Totenreich] 


hbn 


Verbrechen begehen 


III 254 


mtpn.t 


Dolchscheide 


hbn.t 


Verbrechen 


III 254 


tpn.t 


[Gewebe] 


sbn 


gleiten. 


III 433 


mtpn.t 


[Schurz] 


sbn 


Binde 


IV 89 


fn 


schwach sein 


Sbn 


krönen 


IV 89 


ifn 


umwenden 


Sbn 


= Snb — gesund sein 


IV 90 


‘fn 


umhüllen 


Sbn.t 


Bezeichnung für Kühe, die 




( jn 


[Gefäß] 




geschlachtet werden 


IV 90 


c fn.t 


Kopftuch 


hrd-n-sbn.t 


Säugling 


IV 90 


bfn 


[Skorpion] 


sbn 


mischen 


IV 440 


bfn 


bellen 


sbn 


verschieden 


IV 441 


bfn 


Hund 


sbn 


[mehrfarbige Halskragen- 




bfn.t 


[Skorpion] 




bestandteile] 


IV 441 


nfnfn 


(von Behandlung eines 


sbn 


[Bestandteile des Kyphi] 


IV 442 




Webstoffss} 


sbn.t 


Bezeichnung für Kühe 


IV 442 


hfn 


Kaulquappe 


kbn 


Byblos 


V 118 


hfn 


Hunderttausend 


hbn.t 


[großes Seeschiff] 


V 118 


hfn. 


= hf] — huldigen 


tbn 


Kopf 


V 261 


sfn 


sanftmütig sein 


tbn 


Gehirn 


V 262 


sfn 


Sanftmut 


tbn 


Knochenmark 


V 262 


ifn- 


Steine brechen 


tbn 


Ausfluß (aus erkranktem 




6fn 


Arger bereiten 




Ohr) 


V 262 


m-Sfn 


unrechtmäßig 


tbn, 


Handpauke 


V 262 


c/6fn 


[mineralischer Stoff] 


tbn 


pauken 


V 262 


Sfn 


[kleiner Vogel] 


ibn 


eilen 


V 364 


hfn 


beugen (Arme) 


dbn 


Ring 


V 436 


hfn 


Hände fassen 


dbn 


Umkreis 


V 436 


Ifn 


backen 


dbn 


rund sein 


V 436 


hfn 


Gebäck 


dbn 


rund 


V 437 




bauen 


dbn 


umwandeln (einen Ort) 


V 437 


Skfn 


Brot in Asche backen 


dbn 


kreisförmiges Feldstück 


V 437 


9f n 


abwehren 


dbn 


runder Holzkasten 


V 437 


tfn 


Waisenkind 


dbn 


Kopf 


V 437 


tfn 


sich freuen 


dbn 


Helm (aus Metall) 


V 438 


tfn 


Freude 


dbn 


Gewicht von ea. 91 g 


V 438 


tfn.t 


Waisenmädchen 


dbn 


[etwas, das Maurer be- 




tfn.t 


Göttin Tefnut 




benutzen; offizinell ver- 


V 438 


tfn.t 


[Skorpion] 




wendet] 




Stfn 


erfreuen 


dbn.t 


Haarflechte 


V 438 


dfn 


Vorfahre 


dbn.t 


Vieh 


V 438 


dfn 


Ernährer 


pn 


dieser (pron, dem, masc, sg.) I 507 


ma 


nicht vorhanden sein 


pn 


hier 


I 508 


mn 


Nichtvorhanöensein 


pn 


Spindel 


I 508 


mn 


in Empfang nehmen 


r]~pn.t 


[Landbezeichnung] 


II 397 


mn 


bleiben, fest sein 


ipn 


diese (pron, dem. masc. ph] 


I 89 


mn 


bleibt* der Restbetrag ist 


npu 


W asser 


11 248 


mn 


der und der, N.N, 


npn 


[Schlange] 


II 248 


ran 


dauerndes Opfer 


npn.t 


Getreidekorn 


II 248 


mn 


[Krug] 


hpnpn 


[Fische] 


III 200 


mn 


Stoff zum Kleid 


tpnpn 


sich freuen 


V 364 


mn . 


[Maß für Kleiderstoffe] 


hsdrpn 


Satrap 


III 339 


mn 


krank sein 


hpn 


[Diener des Re] 


II 48S 


mn 


Leidender 


hpn 


Bezeichnung des Sonnen* 




mn 


[Produkt aus Svrien] 




käfers 


III 260 


mn 


Borg 


Shpn 


mästen (Rinder) 


IV 240 


mn.t 


= mjn.t — Gewässer 


hpn 


fett 


III 366 


mn.t 


Brettspiel 


Spn 


[Krankheit] 


IV 444 


mn.t 


die und die, N.N. 


Spn 


Mohnpflanze 


' V 444 


mn.t 


Art und Weise 


Spn.t 


[gute Eigenschaft der Frau] IV 444 


mn.t 


Krankheit 


spn.t 


[Getränk] 


IV 445 


mn.t 


Schwalbe 


spn.t 


[Krug für Bier] 


IV 445 


mn.t 


[löwengestaltige Göttin] 
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— mn.t 

II 157 

V 296 

II 170 

V 364 
II 175 

I 576 
I 70 
I 183 
I 183 

I 183 
I 456 
I 456 
I 456 

I 450 

II 252 
III 74 

III 74 
III 74 
III 443 

III 443 

IV 115 
IV 115 
IV 115 

V 200 
IV 460 

V 32 

V 32 

V 32 

V 32 

V 33 
IV 305 

V 174 

V 299 

V 290 

V 299 

V 299 

V 299 

V 299 
IV 343 

V 572 

V 572 

II 59 
II 59 

II 60 
II 60 

. II 63 
II 84 
II 86 
II 66 
II 66 
II 60 
II 66 
II 67 
II 68 
II 69 
II 60 
II 80 
II 65 
II 65 
II 67 
II 68 
II 68 




mn.t — c nn.i 



83 



dd-m-^nn — bjn-rn.f 



mn.t 


Schenkel 


II 68 


nhmn 


(trans. Verbum) 


II 297 


dd-m^nn 


singen 


I 192 


irhnn.t 


[Vogel oder Insekt] 


I 118 


mn.t 


— mnj.t — Wurzel 


II 68 


hmn 


Achtgewebe 


III 283 


mSnn 


herumgewunden sein 


II 47 


thnn 


sich freuen 


V 395 


mn.t 


Schmelzfeuer 


II 68 


hmn 


[Gott] 


III 283 


m'-nn 


aus zwei Stricken gedrehtes 




hnn.t 


Geflügel 


III 288 


mn.t 


Himmel 


II 69 


hmn.t 


Achtheifc 


III 282 




Seil 


II 47 


hnn 


stören 


III 383 


r-mn 


bis 


II 64 


smn 


Reinigungsmittel 


III 453 


wnn.t 


das, was existiert 


I 310 


hnn 


in Unordnung sein (von 




h]w-mn 


[Kleid] 


II 479 


smn 


jemanden weilen lassen 




iwnn 


Wohnung eines Gottes 


I 55 




Gliedern) 


III 3S4 


wrs.t-Tfin 


[Titel einer Priesterin des 






unter Personen? 


III 453 


bn?i 


überquellen (von Scheune) 


I 460 


hnn 


entzündet sein 


III 384 




Min] 


I 336 


smn 


[Ausruf, wie Partikel ge- 




bnn 


erzeugen 


I 460 


Shnn 


erregen 


IV 270 


kl.k-mn 


[Gefäß] 


V 93 




braucht) 


III 453 


bnn 


Bezeichnung des Phallus 


I 460 


Shnn 


zerstören (Bauwerke) 


IV 270 


m-nvn.t 


täglich 


II 65 


hsmn 


Natron 


III 162 


bnn 


Kügelchen (von Myrrhe 




Shnn 


Entzündung verursachen 


IV 270 


snj-mn.t 


Krankheit durchmachen 


III 455 


hsmn 


reinigen 


III 163 




als Medizin) 


I 460 


Shnn 


[Landbezeichnung] 


IV 270 


m-sn-mn.t 


im Elend befindlich 


III 455 


hsmn 


Menstruation, menstruieren III 163 


bnn 


[schützender Gott] 


I 460 


snn 


= sn — vorübergellen 


1IT 459 


hntj-mn.t.f 


Beiname des Horus 


II 68 


hsmn 


[vom Saugen der Milch 




bnn 


Balken aus Zedernholz 


I 460 


snn 


[militärisches Amt] 


III 459 


Jclmn 


blind sein 


V 107 




durch Kind] 


III 193 


bnn.t 


Kugel 


I 460 


snn 


Aktenstück 


III 460 


k}mn 


Blinder 


V 107 


hsmn 


Bronze 


III 133 


bnn.t 


[Chonstempel in Karnak] 


I 460 


snn 


Bild 


in 460 


177171 


bilden 


I 83 


hsmn 


Halbedelstein 


III 183 


bnn.t 


Türschwelle 


I 460 


snn 


Salbgefäß (in Form des 




imn 


verbergen 


I 83 


hsmn 


schlechter Zustand 


III ISS 


Ibnn 


[Fischart] 


I 8 




knienden Königs) 


III 460 


imn 


Verborgener {Götter- 




hsmn.i 


Menstruierende 


III 183 


$bnn 


[Vogel] 


I 8 


m-snn 


aktenmäßig 


III 460 




beiname) 


I 84 


mw-nw-hsmn 


Natronlauge 


II 51 


hbnn 


[Befestigung] 


II 487 


Snn 


[mineralischer Stoff] 


IV 166 


imn 


[Titel eines Priesters] 


I 84 


dran 


bleiben lassen 


IV 131 


pnn 


streuen (Pulver) 


I 510 


Snn 


[heilige Schlange] 


IV 166 


imn 


Gott Amun 


I 84 


Smn 


stehen bleiben 


IV 134 


pnn 


(Verbum) 


I 510 


Snn 


[Dekanstern] 


IV 166 


imn 


[Gott in Schlangengestalt] 


I 85 


■Smn 


Ordnung 


IV ISS 


( -pnn.t 


[Wurm oder Schlange] 


I 180 


snn 


Krankheit 


IV 515 


imn 


rechts 


I .85 


Smn 


Stützen des Himmels 


III 135 


npnn 


Korn 


II 249 


inn 


jemanden verstimmen 


IV 515 


imn.t 


Verborgenes 


I 84 


Smn 


[Buch] 


IV 135 


hpnn 


(Substantiv) 


II 489 


snn 


= snj — Schmerz haben 


IV 515 


imn.t 


[verborgene Stätte der 




Smn 


Bild eines Gottes 


IV 135 


spnn 


Mohnkörner 


IV 445 


snn 


Bezwinger 


IV 515 




Unterwelt] 


I 84 


Smn 


Wert 


IV 135 


tpnn 


Kümmel 


V 206 


snnJ 


das, was umkreist (die 




imn.t 


[Unterwelt] 


I 84 


Smn 


Bezeichnung für Opf ergaben IV 135 


ipnn.t 


[offizineil Verwendetes] 


V 293 




Sonne) 


IV 515 


imn.t 


Göttin Amonet 


I 85 


Smn 


[Gans] 


IV 136 


hfnn.t 


Bezeichnung einer weib- 




isnn 


Kriegsgeschrei 


I 135 


imn.t 


Haine des imn.t- Gegen- 




Smn 


[Krankheit] 


IV 1 36 




lichen Schlange 


III 74 


ipsnn 


[offizinell Verwendetes] 


I 69 




standes 


I 85 


Smn.t 


vom Dienst abtrefcen 


IV 135 


tfnn 


sich freuen 


V 290 


ssnn 


Lotosbl ümo h en 


III 486 


imn.t 


rechte Seite, Westen 


I 86 


imn.t 


jLöwin*, Göttinnen - 




mnn 


gewunden sein (Hörner) 


II 81 


Sinn 


zerstören 


IV 293 


imn.l.i 


Westen 


I 87 




beiname 


IV 135 


mnn 


Mine (Goldgewicht) 


li 82 


Ssnn 


[Stirnbinde] 


IV 294 


imn. t/o 


= wnmj.t — rechtes Auge 


I 87 


Smrt.t 


Kultstätte 


IV 135 


rmnh 


Libanon 


II 421 


Shnn 


Salbe 


IV 306 


irj-imn 


Aufenthalt nehmen 


I 83 


Smn.t.t 


Klageweib 


IV 136 


gmnn 


[eßbare Frucht] 


V 170 


gnn 


schwach sein 


V 174 


m-imn.t 


an der rechten Seite 


I 86 


SSmn 


Gänse töten 


IV 277 


mnnn 


Asphalt 


II 82 


gnn 


Schwacher 


V 175 


mnmn 


sich bewegen 


II 80 


idmn 


[Körperteil im Eingeweide] I 155 


hnnn 


[Gewässer] 


in 384 


gnn 


[Teil von Pflanzen] 


V 176 


mnmn 


begatten 


II 81 


nn 


nicht ist (Negationswort) 


TI 195 


rnn 


jubeln 


II 435 


gnn 


[wohlriechendes Holz] 


V 176 


mnmn.t 


Herde 


II 81 


nn 


Kind 


II 215 


rnn 


(Verbum) 


II 435 


gnn 


[Speise] 


V 176 


mnmn.t 


[Ortsbezeichnung] 


II 81 


nn 


dieses (pron. dem. pl.) 


II 272 


rnn 


[Rind] 


II 435 


gnn.t 


Schwache = Gebärende 


V 175 


imnmn 


bewegen lassen 


IV 136 


nn 


Finsternis 


II ?74 


rnn 


Bezeichnung des Seth 


II 435 


gnn.t 


Schwachheit 


V 175 


■rmn 


Arm, Oberarm 


II 418 


nn 


Urgotfc 


II 274 


rnn 


junger. Mann 


II 435 


Sgnn 


weich machen 


IV 321 


rmn 


Hälfte 


II 418 


nn 


Bild 


II 274 


rnn 


kosen, liebkosen 


II 436 


Sgnn 


salben 


IV 322 


rmn 


die eine Reihe rudernder 




nn 


[Speise] 


II 275 


rnn 


Kind warten 


II 436 


Sgnn 


Salbe 


IV 322 




Frauen 


II 418 


nn 


Beseichnug der Über- 




mn.t 


[weibliches Rind] 


II 435 


Sgnn 


[Zusatzmittel bei Bier- 




rmn 


Hälfte (eines Rindes) 


II 418 




schwemmung 


II 275 


mn.t 


jungfräuliche Nilpferde 


II 435 




bereitung] 


IV 323 


rmn 


Lfingenmaß ( l / 8 ht = 50 mh ) II 419 


nn.t 


[Vogel] 


II 272 


mn.t 


junges Mädchen 


II 435 


inn 


Möbel 


V 312 


rmn 


Längenmaß (20 dV- — i Lw,'h)TL 419 


nn.t 


[ Milch, z über e i tun gs ar t] 


II 272 


mn.t 


Amme 


II 436 


Sinn 


aufgetrieben, sein (Bauch) 


IV 344 


rmn 


Hälfte der Arure 


II 419 


nn.t 


Urgöttin. 


II 274 


rnn.t 


Glück, Reichtum 


II 437 


inn 


Brett 


V 381 


rmn 


Träger 


II 410 


nn.t 


= nw.t ■ unterer Himmel 


II 274 


rnn.t 


[Erntegöttin] 


II 437 


inn.t 


[Göttin von Hermonthis] 


V 381 


rmn 


Bezeichnung der Säule 


II 410 


nn.t 


Binse 


II 274 


rnn.t 


[Kleidergöttin] 


II 437 


tnn.t 


[memphitisches Heiligtum 


1 V 382 


rmn 


verfallen (Mauern) 


II 421 


nf-mj - nn 


alles 


II 251 


rnn.t 


[Göttin in Schlangen- 




i]-tnn 


[Gott] 


V 381 


rmn.t 


[Topf] 


II 420 


imw.t-nn 


diese da 


I 83 




gestalt] 


II 437 


dnn 


Haarsträuben 


V 577 


rmn.i 


[Teil des Reliquienschreines 


tw-nn 


diese da 


V 245 


kb-rnn.t 


[Fest] 


II 437 


dnn 


sich abmühen 


V 577 




des Osiris] 


II 421 


r-nn 


bis zu diesem Augenblick 


II 273 


hnn 


neigen, beugen 


II 494 


dnn.t 


(Substantiv) 


V 576 


tp-rmn 


vor jemandem 


H 418 


m-ht-nn 


danach 


III 34-5 


hnn 


= hn — Kopf 


II 495 


dnn.t 


Schädel 


V 676 


r-rmn 


neben jemandem 


II 418 


■ h]nn 


[Teil der Dumpalmen - 




hnn 


Damhirsch 


II 495 


hdnn 


unwillig sein 


III 214 


dh-rmn 


demütig 


V 480 




frucht] 


III 231 


hnn.i 


Damhirschkuh 


II 495 


rn 


Name 


II 425 


H-rmn 


[Gefäß] 


V 342 


h]nn.t 


[Abart der Dumpalme] 


III 231 


whnn 


Scheitel 


I 346 


rn 


[Titel] 


II 428 


inhmn 


[Öbstbaum und Obst] 


I 98 


p]-h]nn 


[Gewässer] 


III 231 


whnn 


[Körperteil eines Fisches] 


I 346 


rn 


Jungtier 


II 429 


hmn 


[Gott] 


III 95 


inn 


wir (pron. abs. 1. pl.) 


I 07 


hnn 


Hacke 


III 114 


rn 


Jungtier der Säbelantilop- 


; II 420 


hmn 


Schlächter 


III 96 


inn 


umwenden 


I 97 


hnn 


zerhacken (Papyrusrollen) 


III 114 


rn.t 


weibliches Jungtier 


II 429 


hmn 


(Substantiv) 


III 96 


c nn 


umwunden 


I 102 


hnn 


Phallus 


III 115 


imj-rn.f 


Liste 


I 74 


hmn 


eine Anzahl von . . , 


III 96 


c nn.t 


[Körperteil] 


I 192 


hnn 


[Dattelteil] 


III 115 


bjn-rn.f 


Bezeichnung des Seth 


I 443 



6' 




imn-rtt — thn.t 84 



imn-rn 


[Gott] 


I 84 


hn.t 


Befehl 


III 102 


imn-rn. f 


Beiname des Amun 


I 84 


hn.t 


Bedienung (des Viehs) 


III 102 


S^h-rn 


Namen in gutem Andenken 




hn.t 


Pelikan 


III 104 




halten 


IV 23 


hn.t 


[Heiligtum der Neith] 


III 104 


Stank -rn 


Namen in gutem Andenken 




hn.t 


— hnw.t — Gefäß 


III 104 




halten 


IV 137 


hn.t 


Gewässer 


III 105 


rh-rn 


Namensliste 


II 445 


hn.t 


[Gewässer am Himmel] 


III 105 


n c rn 


[Truppe im äg 3 r ptisoben 




hn.t 


Bezeichnung der Grenz- 






Heer] 


II 209 




gebiete Ägyptens 


III 105 


rbrn 


Libanon 


II 414 


hn.t 


[Vogel (nicht Pelikan)] 


III 105 


hjrn 


Kaulquappe 


III 75 


ts-hn 


Bezeichnung für den Stier 


III 100 


inrn 


Eiche 


I 98 


irj-hn 


Trankspende darbringen 


III 102 


nhrn 


Land Naharain 


II 287 


r]-kn.t 


Illahun 


II 398 


hm 


[Gott] 


III 149 


bhn 


(Verbum) 


I 468 


gm 


[trockene Myrrhe] 


V 182 


bkn 


zerschneiden 


I 468 


c drn 


[offizineH Verwendetes] 


I 242 


bhn 


[feindselige Handlung] 


I 488 


hn 


Kasten 


II 491 


bhn 


[Hund] 


I 468 


hn 


Kopf 


II 492 


bkn 


hellen 


I 489 


hn 


aufhören 


II 492 


bhn.t 


Messer 


I 468 


hn 


sich erstrecken nach . . . 


II 495 


phn 


(Verbum) 


I 541 


r-hn 


bis 


II 495 


mhn 


sich ringeln 


II 128 


whn 


niederreißen 


I 345 


mhn 


[große Schlange, die Son- 




whn 


Einsturz 


I 345 




nengott begleitet] 


II 128 


whn 


— whj — entgehen 


I 345 


mhn 


Spielbrett beim Schlangen 




imj-whn ./ 


[Schlange] 


I 345 




spiel 


II 128 


bhn 


— bh$ — fliehen 


I 467 


nhn 


jubeln 


II 297 


hbS-bhn 


schützen 


III 65 


hnhn 


zurückgehalten werden 


III 115 


ibhn 


springen 


V 364 


hnhn 


[Krankheit der Beine] 


III 115 


mhn 


Milchkrug 


II 115 


hnhn 


vergessen 


III 115 


mhn 


Kiste 


II 115 


hnhn.t 


Geschwulst 


III 116 


nhn 


sich stützen 


II 286 


ihnhn 


zurückweichen lassen 


IV 219 


hnhn 


tanzen 


II 496 


thnhn 


glänzen 


Y 395 


rhn 


sich stützen 


II 440 


Shn 


beauftragen 


IV 216 


rhn 


(mit Neg.) keinen Erfolg 




ihn 


Befehl 


IV 217 




haben bei . . . 


II 440 


Shn 


Schenkung 


IV 217 


rhn 


waten (in Wasser) 


II 440 


Shn 


Befehlshaber 


IV 218 


rhn 


fliehen 


II 440 


Shn 


Bezeichnung des Thot 


IV 2! 8 


ihhn 


[Holz] 


I 118 


Shn 


verkünden 


IV 218 


dkn 


mit Stirn Boden berühren 


V 478 


Shn 


verherrlichen 


IV 218 


dhn 


jemanden einsetzen 


V 479 


Shn 


[Kapelle des Min-Horus] 


IV 218 


dhn 


— rhn — sich stützen 


V 479 


Shn 


bekrönen 


IV 213 


dhn 


[Gewässer] 


V 479 


Shn 


Krone 


IV 216 


dhn.t 


Stirn 


V 478 


Shn 


zurückweichen 


IV 219 


dhn.t 


Felswand 


V 478 


Shn.t 


Klettergerüst (vor Min 




idhn 


jemanden anstellen 


IV 371 




und Amun) 


IV 218 


dhn 


Bezeichnung einer Tanz- 




khn 


Kessel 


V 67 




stellung 


V 605 


khn 


[großer Tonkrug] 


V 138 


hn 


Pflanze (allgemein) 


III 100 


khn 


Finsternis 


V 138 


hn 


wachsen (von Blumen) 


III 100 


mthn.t 


Mädchen 


II 175 


hn 


[Büchse als Weihgesehenk] III 100 


ihn 


entfernen (Geschwulst) 


V 389 


hn 


Bezeichnung eines Not- 




1 ihn 


treffen, begegnen 


V 338 




grabes 


III 100 


ihn 


glänzend sein 


V 391 


hn 


versperren 


in ioo 


ihn 


erhellen 


V 303 


hn 


ordnen 


III 101 


thn 


Glans 


V 393 


hn 


Opfergabe 


III 102 


ihn 


Bezeichnung für Blumen 


V 394 


hn 


frisch sein 


III 102 


thn.t 


Fayence-Perlengehänge 


V 390 


hn 


eilen 


III 103 


thn.t 


Fayence 


V 390 


hn 


zurückweichen 


III 103 


thn.t 


[offisinel! Verwendetes] 


V 391 


hn 


[Vogel] 


III 104 


thn.t 


[Teil des Auges] 


V 391 


hn 


[Kleidungsstück] 


III 104 


thn.t 


Bezeichnung für das Salböl V 391 


hn 


ansehen 


III 104 


thn.t 


Bezeichnung für Göttinnen, 


hn 


zujubeln 


III 104 




besonders Hathor 


V 394 


hn 


Unbefriedigtsein 


XII 104 


thn.t 


Baumgarten 


V 394 



85 



sthn — sn.t 



Sthn 


glänzen lassen 


IV 359 


Shn 


prozessieren 


IV 254 


hn 


Chorgesang 


III 285 


Shn 


landen 


IV 254 


hn 


musizieren 


III 286 


Shn 


Anschwellung 


IV 254 


hn 


Gaben bringen 


III 286 


Shn 


[Schiff, in dem der Tote 




hn 


Arm rühren 


III 286 




fahrt] 


IV 255 


hn 


Rebell 


III 288 


Shn 


[Barke des Soker] 


IV 255 


hn 


Abscheuliches 


III 288 


Shn.t 


Ruhebett 


IV 254 


kn 


Rede 


III 289 


mShn 


Aufenthaltsort 


II 148 


kn 


(Partikel am Satzanfang) 


III 289 


mShn.t 


Aufenthaltsort 


II 148 


hn 


töricht 


III 290 


mShn.t 


[Geburtsgöttin] 


II 148 


hn.t 


Bezeichnung des Grabes 


III 288 


S.t-mShn.t 


[Dendera] 


IV 5 


hn.t 


Beiname von Göttinnen 


HI 289 


thn 


Obelisk 


V 326 


hn.t 


Extrageschenk 


III 289 


thn 


Ibis 


V 326 


kn.t.t 


[ Göttin] 


III 286 


thn 


Verletzung (des Auges) 


V 327 


hn.t.t 


[Personen, die etwas mit 




thn 


verbergen 


V 327 




Getreide machen] 


III 286 


ihn 


beschützen 


V 327 


n-hn 


ohne Rast 


III 287 


dhn 


verbergen 


V 327 


Sp.t-hn 


Dekan 


III 287 


dhn 


Takt angeben 


V 484 


kr -kn 


unzufriedenes Gesicht- 


III 288 


dhn 


Taktangeber 


V 484 


irj-hn 


etwas vollbringen 


III 289 


dhn 


sich herablassen (zu einem 




bhn 


(Verbum) 


I 470 




Niedrigen) 


V 485 


bhn 


[Stein] 


I 471 


hn 


gedunsen (vom Bauch) 


III 367 


bhn 


Schloß (Gebäude) 


I 4-71 


hn 


[krankhafter Zustand der 




bhn 


[Oberteil des Sistrumsj 


I 471 




Haut durch Hitze] 


III 367 


bhn 


zerschneiden (Holz) 


I 471 


kn 


[Sack] 


III 367 


bhn.t 


Tor 


I 471 


hn 


Zelt 


III 368 


c bhn 


Frosch 


I 178 


hn 


[von der Lage der Waffen 




Sbkn 


Matte 


IV 93 




im Sarge] 


III 338 


mhn 


[Halbedelstein blauer Farbe] II 132 


hn 


heran treten 


III 373 


mhn 


Hierakompolis 


11 132 


hn 


(Verbum) 


III 373 


nhn 


[Gebäude] 


II 310 


hn 


Ruderer 


III 375 


nhn 


Hierakompolis 


II 310 


hn.t 


Tierfell, Schlauch 


III 367 


nhn 


Kind 


II 311 


hn.t 


[Werkstatt oder Wirt- 




nhn 


Kind sein 


II 311 




schaftsgebäude] 


III 368 


nhn 


jugendlich 


II 312 


hn.t 


Fahrt 


III 375 


nhn.t 


kleines Mädchen 


II 311 


hn.t 


[Veranstaltung des Götter- 




nhn.t 


Bezeichnung für Hathor 


II 311 




kultea] 


III 375 


nhn.t 


Jugend 


II 312 


nb-hn 


[niederer Gott] 


III 368 


nhn.t 


[Vogel] 


II 312 


h)j.t-n.t-hn 


[Verbandsstoff] 


III 368 


hn-nhn 


Bezeichnung für Ober- 




rdj-hn 


heimlich herbeigebracht 






ägypten 


III 372 




werden 


III 373 


hd-nhn 


Hierakompolis 


in 2ii 


^kn 


Augen schließen 


I 226 


hnhn 


sich niederlassen auf 


III 299 


c hn 


Wedel (zum Anfachen des 




thnhn 


Flügel breiten über 






Feuers) 


I 226 




jemanden 


V 328 


mhn 


[Stock oder Szepter] 


II 133 


Snhn 


jung machen 


IV 169 


mhn 


schlammige Stelle 


II 134 


Snhn 


lenken 


IV 170 


mkn.t 


Fähre 


II 133 


msnhn 


Müller 


II 146 


mhn.t 


[Gewässer] 


II 134 


shn 


umfassen. 


III 468 


nhn 


Brei 


II 318 


shn 


eich ereignen 


III 469 


hnhn 


herantreten an 


III 384 


shn 


zufälliges Ereignis 


III 469 


hnhn 


zur Seite von, in Gesell- 




shn 


[Körperteil von Tieren] 


III 470 




schaft von 


III 384 


shn 


Schilfbündel (zum 




sn 


öffnen 


III 454 




Schwimmen) 


III 471 


sn 


herankommen 


III 456 


shn 


[bei Inhaltsangabe des 




sn 


(Gestalt) unkenntlich 






Speichers] 


III 471 




machen 


III 457 


shn.t 


Pfosten 


III 471 


sn 


reinigen 


III 457 


s^j.t-shn 


[Backwerk in Form eines 




sn 


Fest verschieben 


III 457 




Fleisehstücks] 


III 471 


sn 


abschneiden (Köpfe) 


III 457 


ä < w.t-ßkn 


[Baekwerk in Form eines 




sn 


Opfertafel 


III 458 




Fleischstücks] 


III 471 


sn 


Pflugschar 


III 458 


mr-shn 


Beiname der Hathor 


II 104 


sn.t 


Brettspiel 


III 453 


Shn 


Ruhestätte 


TV 254 


sn.t 


(Substantiv) 


III 458 




sn.t — kn 



86 



sn.t 


[Mineral aus Wadi NatrunJ 


III 458 


sn 


[Schutzsymbol hinter 




7 1-8U 


ohne Ausnahme, Auslassung 


III 458 




König] 


IV 488 


m-sn.t 


in der Art von 


III 457 


sn 


hohe Zahl (vor Million) 


IV 488 


bsn 


Natron 


I 475 


sn 


Erdkreis 


IV 493 


psn 


[Brot] 


I 549 


sn 


Ozean 


IV 493 


hnb-n-nisn 


Salbkügelchen 


III 113 


sn 


[Meeresbezeichnung] 


IV 493 


snsn.t 


Feuersbrunst 


III 4SI 


sn 


gefährlich 


IV 497 


äsn 


(Verbum) 


IV 274 


sn 


Baum 


IV 498 


isn 


öffnen (Türen) 


IV 274 


in 


[Baum] 


IV 499 


in 


sie (pron. suff, 3. pl.) 


IV 147 


in 


Bezeichnung der Rinder 


IV 502 


sn 


Zweizack 


IV 148 


sn 


pfui! 


IV 503 


in 


zwei 


IV 148 


in.t 


Beschwörung 


IV 496 


in 


sich gesellen zu 


IV 148 


in.t 


» snw.t — [Hofleute des 




in 


Bruder 


IV 150 




Osiris] 


IV 497 


in 


riechen, küssen 


IV 153 


sn.t 


hundert 


IV 497 


sn 


tanzen 


IV 155 


sn.t 


Hundertschaft 


l'V 498 


än.t 


Schwester 


IV 151 


mr-sn.t 


[Beamter mit richterlicher 




in.t 


Polierstein 


IV 152 




Befugnis] 


IV -498 


in.t 


Flaggenmast 


IV 152 


wsn 


umdrehen (Vögeln den 




s]w,n.sn 


Bezeichnung der Götter 


III 417 




Hals) 


I 374 


hwn.in 


[Mitgötter der Hathor von 




WS Tb 


Vögel (als Beute) 


I 374 




Dendera] 


III 245 


kivsn 


[Teil des Wagens] 


II 117 


ibh.sn 


[Gott] 


IV 93 


psn 


spalten 


I SSO 


inr-n-in.l 


Bezeichnung für große 




psn 


Spalt 


I 560 




Steinbiöcke 


IV 152 


p§?i 


abwenden von 


I 560 


wäu 


begatten, erzeugen 


I 359 


psn 


Bezeichnung für Wider- 




bsn.t 


Grabstichel 


I 477 




sacher 


I 560 


föj-bän.t 


Metallarbeiter 


r 477 


psn.l 


[offizinell Verwendetes] 


I 560 


ibin 


[Krankheit] 


I 64 


7ntn-psn 


Bezeichnung eines Weges 


I S60 


min 


spinnen 


II 144 


nsn 


[vom Opfern von Vögeln] 


II 340 


min 


Beiwort der Hathor, 




nsn 


[kostbarer Stein] 


II 340 




Spinnerin 


II 144 


nsn.i 


(Substantiv) 


II 341 


min 


Schwimmer an Harpunen- 




nb-nsn 


[Titel des Sobek] 


II 340 




leine 


II 145 


IW-71SIL 


[Edfu] 


II 341 


min 


Kultstätte des Horus von 




dr.t-nsn 


[feuerspeiende Schlange] 


V 474 




Edfu 


II 145 


ss-nsn 


bannen (Zorn) 


III 483 


rnsn 


harpunieren 


II 145 


snin 


in Furcht versetzen 


IV 174 


zvhm-msn 


Beiname des Arensnuphis 


II 145 


insn 


zerstören 


IV -517 


inin 


preisen 


IV 171 


Snsn 


Krieger 


IV 517 


insn 


Lobpreis 


IV 172 


nsnsn 


wüten gegen jemanden 


II 342 


inin 


riechen (trsns.), atmen 


IV 172 


c rsn 


Linsen 


I 21 1 


insn 


Atem 


IV 172 


ssn 


Lotusblume 


III 485 


insu 


sich gesellen zu 


IV 172 


ssn.t 


[beim Backen Hinzu» 




inin 


freundschaftliche Verbin- 






gefügtes] 


III 486 




dung zwischen Staaten 


IV 174 


Ü7l 


spinnen 


IV 293 


inin 


faulen, stinken (vom 




isn 


einreißen, zerstören 


IV 293 




Leichnam) 


IV 174 


Ssn 


Ärger 


IV 294 


sin 


riechen, atmen 


IV 277 


isn 


Unwetter 


IV 294 


ibssn 


[Dekansternbild] 


IV 93 


j SS71 


Gestalt 


IV 234 


ksn 


[Arbeit beim Zusammen- 




isn.t 


Schnur 


IV 293 




setzen von Schiffen] 


V 69 


Ssin 


Lotusblume 


III 487 


hin 


schwierig, schlimm 


V 69 


tsn 


Topf 


V 330 


kin.t 


Schlimmes 


V 70 


kn 


fett, fett sein 


V 40 


kin.t 


[Land, aus dem Weihrauch 




kn 


Fettes 


V 41 




kommt] 


V 71 


kn 


prügeln 


V 44 


tp-ksn 


schwieriger Fall 


V 237 


kn 


dreschen (durch Esel) 


V 44 


i.t-kin.t 


böser Zustand 


V 70 


kn 


töten (Feinde) 


V 44 


Sie in 


elend machen 


IV 308 


kn 


Starker 


V 44 


skin 


[Gott (Bote des Re)J 


IV 319 


kn 


Löwe (als Wasserspeier) 


V 47 


ntin 


sie (pron. abs, 3. pl.) 


II 356 


kn 


Bezeichnung der Acker- 




sn 


vermeiden 


IV 488 




pflanzen 


V 47 


sn 


sich jemandem unterwerfen IV 488 


kn 


Böses, Schaden 


V 48 


in 


Ring 


IV 488 j 


kn 


Matte 


V 48 



87 



kn — hwtn 



kn 


fertig machen 


V 


49 


ikn 


Tränkstelle 


IV 


550 


kn 


weben 


V 


50 


tkn 


nahe sein, nahe kommen 


V 


333 


kn 


fernhalten (Böses) 


V 


50 


itkn 


herannahen lassen 


IV 


345 


kn .t 


Fettes 


V 


41 


twtkn 


[offizinell Verwendetes] 


V 


360 


kn.t 


Kraft, Tapferkeit 


V 


45 


gn 


angesehen sein 


V 


173 


kn.t 


Schaden 


V 


48 


gn 


Machthaber 


V 


173 


kn.t 


[Ausdruck in einer Korn- 






gn.t 


[Gefäß für Wein] 


V 


173 




rechnung] 


V 


50 


gn.t 


Andenken 


V 


173 


ndi-Jcn 


Bezeichnung eines Kriegers 


II 


385 


tgn 


Krug unter s a tz 


I 


236 


T-kn 


bis zum Ende . . . 


V 


50 


c gn.t 


[Gewässer bei Mendes] 


I 


236 


wh]-kn 


(vom Bearbeiten einen Matte) I 


353 


fStn 


harnen, scheißen 


I 


580 


m-kn.t 


siegreich 


V 


45 


gngn.t 


[Pflanze aus Wadi Natrün] 


V 


177 


c kn 


[Fährmann im Jenseits] 


I 


235 


gngn.t 


[Gefäß für Milch] 


V 


177 


bkn 


(Substantiv im Zauber) 


I 


480 


mrgn 


(Substantiv) 


II 


113 


bkn 


schreiten (vom Windgott) 


I 


480 


tn 


diese (pron. dem. fern, sg.) 


V 


309 


bkn 


Bezeichnung für Schutz - 






in 


— in — (pron. suff. 2. pl.) 


V 


310 




göiter des Osiris 


I 


480 


%in 


Sonne, Sonnengott 


I 


145 


bkn 


Bezeichnung der Standarten- 




itn 


Spiegel [Soxmenscheibe] 


I 


145 




träger 


I 


480 


itn 


(Verbum von der Sonne) 


I 


145 


mkn 


[Amulett] 


II 


159 


itn 


„[Fisch] 


I 


145 


pmkn 


[Krankheitsdämon] 


V 


370 


~tn 


= iwtn — Erdboden 


I 


145 


knkn 


schlagen, zerschlagen 


V 


55 


itn 


sich widersetzen 


I 


145 


knkn 


Fleisehstück 


V 


58 


iin.t 


[ Sonnengöttin] 


T 


145 


knkn 


essen 


V 


56 


iJ-mft-itn 


Bezeichnung des Daohes 






knkn.t 


[Insel im Jenseits] 


V 


56 




des Tempels von Dendsra IV 


5 


m~knkn 


in Brocken, Metallbruch 


y 


53 


imj-iin.f 


Beiname des Sonnengottes 


I 


73 


bknkn 


Standarten (vor Gott her- 






iiio.t‘itn 


Sonnenstrahl 


IV 


331 




getragen) 


i 


480 


r-htp-itn 


bis zum Sonnenuntergang 


III 


192 


hkn 


schlachten 


in 


174 


sl-n-itn 


[Pflanzen] 


III 


415 


ihn 


verletzen 


IV 


306 


]h.t-iln 


Amarna 


I 


17 


kn 


Schöpfer 


V 


131 


wr-lin.i 


[Schlange] 


I 


143 


kn.t 


Verhaßtheiff Unbeliebtheit 


V 


131 


wln 


durchbohren 


I 


380 


ihn 


schöpfen (Wasser) 


I 


139 


iwtn 


Erdboden 


I 


58 


ikn 


etwas ergreifen 


I 


139 


irwtn 


[Krankheit] 


I 


115 


Ikn 


Schale, Napf 


r 


140 


iwtn.t 


(vom König beim Bar- 






ikn 


[Gefäß aus Syrien] 


i 


140 




bringen von Blumen) 


IV 


78 


ikn 


[schlechte Eigenschaft von 






gwtn 


anknüpfen, Scheunen 








Herz und Zunge] 


i 


140 




füllen 


V 


161 


ijkn 


vernichten 


IV 


41 


htn 


(Substantiv) 


I 


484 


c kn 


[Gewässer bei Mendes) 


i 


235 


hftn.t 


Speicher 


III 


75 


bkn 


Mist (von Ziegen) 


i 


482 


tftn 


(Irans. Verbum) 


V 


366 


nkn 


verletzen 


ii 


346 


min 


beschenken 


I 


170 


nkn 


Leid 


ii 


346 


min 


Steuerliste 


II 


171 


nkn 


Fell (beim Schild) 


ii 


346 


dmtn 


[offizinell Verwendetes] 


V 


574 


nkn 


[Osiris] 


ii 


347 


hntn 


töten 


III 


122 


dr-nkn 


[offizinell verwendete 






hin 


(Adjektiv von der Tür) 


III 


353 




Pflanze] 


ii 


348 


itn.t 


[Göttin] 


TV 


343 


knkn 


[krankhafter Zustand der 






iitn 


umschnürt 


I 


133 




Brustgefäße] 


V 


134 


wäin 


Erlaß 


I 


367 


knkn 


schlagen mit Schwanz (vom 




witn 


[Gewässer] 


I 


367 




Löwen) 


V 


134 


iitn 


[Kleidungsstück] 


V 


410 


hkn 


jubeln, preisen 


III 


178 


ntitn 


[Kleidungsstück] 


II 


367 


hkn 


[vom Toten, der mit Stier 






tktn 


Kundschafter, Wächter 


V 


411 




des Westens etwas tut] 


III 


179 


tn 


du (pron. abs. 2. fern, sg.) 


V 


371 


hkn 


(Verbum) 


III 


180 


tn 


ihr (abh. pron. 2, pl.) 


V 


371 


hkn 


[offizinell Verwendetes] 


III 


180 


-tn 


ihr (pron. suff. 2. pl.) 


V 


371 


hkn 


[kostbarer Stein aus 






tn 


Grenzmark, Ufergebirge 


V 


372 




Nubien] 


III 


180 


in 


[Titel] 


V 


372 


hkn 


(Iöwengestaltiges) Tür- 






in 


This 


V 


372 




schloß 


III 


180 


in.t 


Unterschied 


V 


376 


iskn 


Hüter (toter König im 






tn.t.t 


[heilige Kühe der Hathor] 


V 


376 




Himmel) 


I 


130 


itn.t 


[Kasten] 


I 


151 


ikn 


gierig, gefräßig 


IV 


318 


hwtn 


[Fisch] 


II 


485 




bin — iir.t 



btn — i]r,i 

bin 


sich widsrsetzen 


I 485 


rni-wdn 


Opferbringer 


88 
I 392 


btn 


[vom Windhund] 


I 486 


jl-wdn.t 


Opferträger 


I 392 


min 


anweisen (Plätze) 


II 175 


ikr-wdn.t 


Opfer darbringen 


IV 307 


min 


Weg 


II 176 


iwdn 


(Verbum) 


IV 78 


min 


Führer (auf dem Wege) 


II 176 


bdn 


einwickeln 


I 487 


mtn 


[Türhüter im Himmel] 


II 176 


mdn 


ruhig sein, Ruhe 


II 182 


mtn 


Unterhalt 


II 176 


mdn 


Messer 


II 182 


ihj-mtn 


jemandem untreu werden 


V 320 


pndn 


[Sonnengott] 


I 511 


thj-mtn 


Übertreter 


V 320 


dndn 


durchwandern 


V 470 


mdd-mln 


jemandem ergeben sein 


II 192 


dndn 


[Sonnengott] 


V 470 


ntn.t 


Schmutz 


II 357 


dndn 


Zorn, Wüten 


V 470 


tntn 


zu Fuß gehen 


V 385 


dndn 


zornig sein, wüten 


V 471 


htn 


Netz stellen 


III 204 


dndn 


[heilige Schlange] 


V 472 


htn 


[Gemüse] 


III 354 


dndn 


Bezeichnung für Seth 


V 472 


itn.t 


Beiname der Sothis 


IV 359 


dndn 


abschneiden 


V 472 


witn 


frei, ungehindert schreiten 


I 367 


dndn.i 


[Hathor] 


Y 472 


m-wsin 


ungehindert 


I 367 


srdn 


[eines der Mittelmeer- 




Jctn 


Wagenlenker 


V 148 




völker] 


IV 528 


nttn 


ihr (pron. abs. 2. pl.) 


II 357 


hdn 


[übel Riechendes] 


II 506 


dn 


abschneiden 


V 463 


hdn 


[Pflanze, Material für 




dn 


[Beischrift zu einem 
Knetenden] 


V 464 


nb-kdn 


Wedel] 

Beiname des Thot 


II 506 
II 506 


dn 


nachfüllen ('Wasser) 


V 464 


iidn 


[Thot] 


I 1 34- 


tdn 


Ohr 


I 154 


sdn 


geschlossen sein (vom Auge) 


IV 568 


idn 


vertreten 


I 154 


hdddn.t 


Beiname des Anukis 


III 251 


idn.t 


Beiname des Nephtys 


I 154 


dn 


mahlen 


V 575 


m4dn 


als Ersatz für . . . 


I 154 


dn.t 


Deich 


V 575 


Q dn 


[Frucht] 


1 237 


: dn 


[Krankheitsdämon] 


I 241 


wdn 


(trans. Verbum) 


I 389 


c dn.t 


[Armband] 


I 242 


wdn 


niederwerfen (Feinde) 


I 389 


c dn.t 


[Öl] 


I 242 


wdn 


festsetzen (königliche 




wdn 


weit 


I 408 




Titulatur) 


I 389 


bdn 


(Verbum) 


I 488 


wdn 


setzen (auf Thron) 


I 389 


bdn 


Stock (zum Prügeln) 


I 489 


wdn 


schwer sein, lasten 


I 390 


Min 


schnell besteigen (Berge) 


III 75 


wdn 


(Verbura von Krankheits- 




dndn 


[Geflügel] 


V 580 




erscheinung bei Tieren) 


I 390 


dndn.t 


Feuer o. ä. 


V 580 


wdn 


opfern 


I 391 


bdndn 


(Verbum) 


I 489 


wdn 


Opfer 


I 392 


hdndn 


Toben 


in au 


wdn 


[Behälter für Opferbrote] 


I 392 


prdn 


[Mineral aus Elephantine] 


I 533 


wdn 


[Brot] 


I 392 


hrdn 


Beil, Axt 


V 36 


wdn 


Affe 


I 393 


hdn 


unwillig sein 


III 214 


wdn . t 


schwerer Steinblock 


I 390 


hdn 


Unwille 


in au 


wdn.t 


Opfer 


I 392 


hdnhdn 


unwillig sein 


III 214 


wdn.t 


Opferhof 


I 392 


ikdn 


ärgerlich machen 


IV 228 


wdn.t 


[Brot] 


I 393 


pidn 


[offizineil Verwendetes] 


I 559 


rj-wdn 


Opferer 


I 392 


hdn 


Wagenlenker 


V 148 



r 



r 


zu, bis, hin, nach 


ii 


386 


: n-lr.f 


[Nekropole von Abusir e! 






r 


so daß . . . 


ii 


388 




Melek] 


II 


196 


s] C -?' 


von an . . . bis 


IV 


408 


i ilr 


(Verbum) 


I 


32 


IW~T 


bestimmt sein zu etwas 


I 


42 


i]r 


Trauer 


I 


32 


wpvj-r 


abgesehen von 


I 


301 


ilr 


[Pflanze] 


I 


32 

32 




verdrängen 


I 


n 


iir.t 


Uräus 


I 


Ir 


— ilr — Wegemaß 


1 


ii 


iir.t 


[Teil eines Fisches] 


I 


32 


Ir.t 


Kopftuch, Perücke 


I 


ix 


iir.t 


[Szepter] 


I 


32 



89 










sjlr — ■ p<r.t 




(Verbum von Behandlung 






ir 


( Betonungspartikel ) 


I 103 




eines Heilmittels] 


IV 


31 


ir 


Löwe 


I 106 


w]r 


zusammenschnüren 


I 


252 


ir 


= itr — Wegemaß 


I 106 


w]t 


Bezeichnung eines Priesters 






ir 


Sehen (personifiziert) 


I 108 




in Ombos 


I 


252 


ir 


betragen (an Zahl) 


I 111 


w]r 


tanzen 


I 


252 


ir 


essen 


I 114 


w]r 


verwünschen 


I 


252 


ir.t 


Wasser 


I 106 


w]r 


Flöte (Rohrflöte) 


I 


252 


Ir.t 


— ]r.t — Kopftuch 


I 106 


w]r.t 


Schnur 


I 


252 


ir.t 


Auge 


I 106 


■m]r 


Hilfsbedürftige 


II 


30 


ir.t 


das, was zu tun ist 


I 113 


mir 


Elend 


II 


30 


ir.t 


.Flamme 


I 114 


m]r 


verdrängen 


II 


30 


d\jr 


[offizineil Verwendetes] 


V 520 


m]r 


Bezeichnung des Himmels 


II 


30 


t.jr 


[Acker] 


I 38 


hmlr.t 


[offizinell Verwendetes] 


IV 


94 


ijr 


Hirsch, Widder 


I 38 


im\r 


elend machen 


IV 


127 


dnjr 


Fleck, Schmutz (an 




hlr.t 


Rudel (Wild) 


II 


481 




Kleidern) 


V 575 


hlr 


Gans 


III 


232 


irjr 


Führer (auf dem Wege) 


I 115 


hlr.t 


= hlr.t — Witwe 


III 


231 


tnhjr 


Mechir (Monatsname) 


II 131 


k]r 


[Maß für Korn (20 hkl.t)] 


III 


363 


pn-pl-mhjr 


[Fest] 


II 131 


hlr 


[Maß für Kohlen] 


III 


363 


• wi-ir 


Gott Osiris 


I 359 


hlr.t 


Witwe 


III 


363 


mixo.t-wi-ir 


[1. Schalttag] 


II 141 


slr.t 


[Gartenpflanze] 


III 


422 


ijr 


[vom Herzen] 


IV 40 


ilr 


klug sein 


IV 


18 


c r 


= i < r — aufsteigen 


I 208 


ilr 


Wunsch 


IV 


18 


c r 


Treppe 


I 208 


i]r 


Bedürftiger 


IV 


19 


Q r 


Binse 


I 208 


ilr 


Not 


IV 


19 


V 


Ziege 


I 208 


iir.t 


Verstand 


IV 


18 


V 


Kiesel 


I 208 


ilrJ 


Wunsch 


IV 


19 


u 


Spielstein 


I 208 


iir.t 


— s]r.t — [Gartenpflanze] 


IV 


19 


c r 


Kern (einer Frucht) 


I 208 


k\r 


Tasche 


V 


12 


c r.t 


Stengel der Lotosblume 


I 208 


hlr.t 


Riegel 


V 


12 


<r.t 


(Substantiv) 


I 208 


hlr.t 


= hrr.t — Höhle 


V 


12 


c r.t 


Buchrolle (Papyrus, Leder) 


I 208 


hlr 


Kapelle 


V 


107 


c r.t 


Unterkiefer 


I 208 


hlr.t 


[Frauenname] 


V 


107 


c r.t 


Hinterer, After (Körperteil) 


I 209 


t]r 


bösartiger Mensch 


V 


233 


c r.t 


= c rj.t — Dekanname 


I 209 


ßr 


sich auf jemanden stürzen 






c rJ 


— i^r.t ~ Schlange 


I 209 




(Krokodil) 


V 


335 


ivl.t-n.t-' r.t 


Sehne 


I 244 


ßr 


[Handlung des Königs bei 






ppr.t 


[offizinell Verwendetes] 


I 498 




Thronbesteigung] 


V 


355 


hd-pßr 


Bezeichnung einer Kapelle 


I 498 


ßr 


schützen 


V 


355 


i c r 


aufsteigen 


I 41 


nr 


[von guter Herrichtung de? 






i c r.l 


Schlange 


I 42 




Kopfstützen] 


V 


355 


ij <r 


emporsteigen lassen 


IV 32 


ßr 


[bildlich von Verwahrungs- 






ij c r.t 


Beiname der Schlangen- 






Stelle der Speisen] 


V 


356 




göttin von Buto 


IV 33 


ßr 


[Gewässer im XVII. Gau 






w^r 


— w < n — [Nadelholz] 


I 286 




von Unterägypten] 


V 


356 


w c r 


fliehen 


I 280 


ßr.t 


[bei Leichenfahrfc im 






vpr 


Flüchtling 


I 286 




Schiff] 


V 


356 


vPr.t 


Aktenstück 


I 286 


ß?.i 


Festung 


V 


356 


w K r.t 


(Substantiv) 


I 286 


hnt-n-ßr 


Ackerland 


V 


356 


in c r.t 


Flucht 


I 287 


d]r 


bezwingen, bedrängen, 






w^r.t 


Bein 


I 287 




rauben 


V 


418 


wp-.t 


Teil, Abteilung 


I 287 


d]r 


Bedürfnis 


V 


524 


w*r.t 


Bezeichnung der Nekropole 


I 288 


d]r 


kochen 


V 


529 


w^r.t 


[Teil des Himmels] 


I 288 


d]r 


Helfer 


■•/ 


526 


w c r.t 


[Gewässer im Jenseits] 


I 288 


d]r 


[Frucht eines Baumes] 


V 


526 


w^r.t 


[Dekan] 


I 288 


t Hr.t 


[Frucht] 


V 


526 


irj-w^r.t 


fliehen 


I 287 


dlr.t 


Skorpion 


V 


526 


' k.t-w c r.t 


Auaris 


I 287 


r-d]r 


entsprechend 


V 


525 


b c r 


Gotfc’Baal 


I 447 


nw-n-epr 


sehen 


V 


525 


o c r 


[Gewä-sser in Unter- 




ir 


wenn 


I 


103 




Ägypten] 


I 447 


ir 


was anbetrifft (Hervor- 






6 c r 


kämpfen 


I 447 




hebungspartikel) 


I 


103 


P c r.t 


[Geflügel] 


I 504 




m c r — nwr 



90 



m^r 


glücklich 


II 48 


wr.t 


[Gewässer im Gau von 




m c r 


[Kleid der Götter] 


II 49 




Latopolis] 


I 332 


m : r 


(Substantiv von Edel- 




kw^-wr 


[Gott] 


III 51 




steinen) 


II 49 


dwl'U'r 


[Gott] 


V 429 


m : r 


[Buch] 


II 49 


p]-wr 


[Getränk] 


I 498 


im^r 


reinigen (Nägel), glücklich 




Uf]-wr 


[Heiligtum des Osiris] 


I 144 




machen 


IV 130 


km]-wr 


[Gott] 


V 37 


n^r 


Wels 


II 20S 


s]-wr 


Sonnengott 


III 415 


n c r.t 


[Baum] 


II 208 


s]-wr 


[offizinel! Verwendetes] 


III 415 


■ n c r.i 


(Substantiv) 


II 209 


i\-wr 


Osten, links, Backbord 


V 231 


c i*n-n c r 


Bauholz (für Schiffe) 


II 208 


ijp.tj-wr 


[Buch über Tempelbesitz] 


IV 36 


c n V.£ 


[Wurm oder Schlange] 


I 101 


tjw-ivr 


jawohl 


V 242 


c r < r 
c r c r 


etwas ausführen (Arbeiten) 
hinaufsteigen {von Über- 


I 209 


n : w-wr 


[Gott des 23. Mond- 
xnonatstagös] 


II 207 




schwemmung) 


I 210 


nw.w-wr 


Urw&sser 


II 215 


c r c r 


{ Gegenstand] 


I 210 


bw-wr 


Brot 


II 453 


DD 


(Substantiv von Erneue- 




hm-wr 


[Rmderartj 


II 76 




rung der Götterbarken) 


I 210 


hm-wr 


Gau von Athribis 


V 125 


c r c r 


[Körperteil] 


I 210 


hm-wr 


Bitterseen 


V 126 


*V c r 


[Tier] 


I 210 


km-wr 


Beiname des Osiris 


V 126 


c r c r.g 


=• i'-r.t — Schlange 


I 210 


shn-wr 


[Gott] 


III 471 




[Brot] 


I 210 


pr-wr 


[Reichsheiligtum von Ober 




&G’ 


wütend werden, sein 


III 244 




Ägypten] 


I 31" 




Feind niederwerfen 


III 244 


pr-wr 


tragbare Kapelle 


I 517 


wbh-n.t~h <i r 


Lederrolle zum Schreiben 


III 244 


c b-pr-wr 


[Priestertitel] 


I 175 


ih^r 


jemanden wütend machen 


IV 238 


hpr-wr 


[Erzeugnis des Wadi Natrün] III 2S7 


h'r 


[etwas bei KyphibereitungJ III 364 


mr-wr 


Moeris-See 


II 97 


i^r 


— ij c r — emporsteigen 




mr-wr 


Mnevia- Stier 


ll 




lassen 


IV 48 


hr-tür 


Äntinoe 


III 139 


r 


[Pflanze, dem Papyrus 




pkr-wr 


[Meer im Kordosten] 


I 548 




ähnlich] 


IV 48 


nir-wr 


[Priester] 


il 


ä*r 


Wald, Gestrüpp 


IV 48 


h.t-wr.t 


Bezeichnung der alten 






[Sternbild] 


IV 48 




hohen Gerichtshöfe 


III 4 


i c r 


Gefängnis 


IV 421 


i z k-wr 


Vollmond 


I 4g 


i c r 


Verheißung 


IV 422 


mh.t-wr.t 


[Himmelsozean] 


II 122 


£V 


[heilige Schlange] 


IV 422 


rhh-wr 


[V esfcbezeiehnung] 


II 458 


mk c r 


Ofen des Bäckers 


II 158 


hbs.i-wfoi 


[Göttin] 


III 255 


d l r 


suchen 


V 538 


Wtß-WT 


[Teil der Leiter] 


I 384 


4 e r 


besorgt auf etwas blicken 


V 540 


i.l-wrd 


Thron 


IV 7 


4 c r 


Sieh 


V 541 


i.t-wr.i 


Allerheiligates (im Tempel) 


IV 7 


WT 


Schwalbe 


I 326 


i.t-wr.t 


Bezeichnung für Edfu 


IV 7 


WT 


groß, groß sein 


I 326 


ä.t’Wr.t 


Bezeichnung für Dendera 


IV 7 


wr 


Großer 


I 328 


hrj-s.t-wr.i 


Thröriinhaber (von. Göttern) IV 7 


wr 


Große 


I 330 


gs-wr 


[Weihrauch] 


V 193 


wr 


in hohem Maße 


I 330 


ipd-wr 


[Gott] 


IV 110 


wr 


wie viel? 


I 331 


w]d-wr 


Meer 


I 268 


wr 


groß© Meng© 


I 331 


w]d-iv? 


[Speise] 


I 269 


wr 


Milpferd (als Marne des 




hd~wr 


[affengestaltigsr Gott] 


Hl 25.2 




Seth) 


1 53 1 


Imj-wr.i 


Westen, rechts, Steuerbord i. 7 1> 


vjr 


[Bind] 


I 331 


imj-wr.t 


[Friesterph y 1 e ] 


I 73 


wr 


[Gefäß für Öl] 


T 3 g J 


\VJT 


zittsm 


1 5 


wr 


Stier 


I 331 


m]wr 


schreiben 


II 28 


wrJ 


Große 


I 330 


iwr 


empfangen (sexuell) 


I 5S 


wr.t 


Großes (das man tut) 


I 330 


ivjr 


Schwangerschaft 


I 56 


wr.t 


Kuh 


I 331 


iwr 


[Fest] 


I 56 


wr.t 


[Uräussohlaiige] 


I 332' 


iwr 


[Fleischspeise] 


I 56 


wr.t 


[Krone von Unterägypten] 


■I 332 


Iwr.t 


Schwangere 


I 56 


VJT.t 


— wrr.t — [Krone von Obe? 




knjnjvjr 


Leier 


V 132 




ägypten] 


I 332 


SjvJT 


befruchten, schwängern 


IV 34 


wr.t 


[Komaauge] 


I 332 


ipvjr 


[Getränk] 


I 83 


wr.t 


Bezeichnung der Flamme 


I 332 


nwr 


beben 


II 222 


wr.t 


[Schiff] 


I 332 


nwr 


[von Sorge des Schöpfers 




wr.t 


(Substantiv) 


I 332 




für die Welt] 


II 223 



91 



nwr 


[Vogel] 


II 


223 


n-nwr 


unaufhörlich 


II 


222 


mnwr 


[Weihrauch] 


II 


70 


•mnwr 


reinigen 


II 


79 


mnwr 


Land im Osten 


II 


79 


inwr 


entfernen, vertreiben 


IV 


157 


mrwr 


Gott Mandulis 


II 


109 


hrwr 


[Verwünschung] 


III 


149 


hwr 


[Vogel oder Insekt] 


III 


56 


hwr.t 


Beiwort der Geiergöttin 








von EhKab 


III 


56 


ikxcr 


schmähen 


IV 


213 


ihwr 


[Gewässer] 


IV 


213 


swr 


trinkeri 


III 


428 


swr 


Trinkschale 


III 


429 


awr 


[Fische] 


III 


429 


swr 


[Gerät] 


III 


429 


swr.t 


Trank 


III 


429 


swr.t 


Tränkstelle 


III 


429 


swrJ 


= swr.t — Perle 


III 


429 


d\d)-n-swr 


Trinkgefäß 


V 


523 


mswr 


Trinkplatz 


II 


136 


iswr 


tränken 


IV 


273 


swr 


groß machen, groß werden 








lassen, vermehren 


IV 


70 


iwr 


[Öl oder Salbe] 


IV 


70 


iwr 


[Teil des Wagens] 


IV 


71 


iwr.t 


Perle 


IV 


.71 


miwr 


[Gewässer in Ombos] 


II 


143 


swr 


[Möbel] 


IV 


436 


kwr 


Goldwäscher 


V 


21 


kwr 


[Lastschiff] 


V 


21 


c rkior 


Silber 


I 


213 


iwr 


[Rohr] 


V 


252 


iwr 


[Gerät] 


V 


252 


iwr 


zurückweisen 


V 


252 


iwr 


piet-ärvoh b e n a n. q e i ii . 








respektieren 


y 


252 


twr 


sich fernhalten von etwas 


V 


253 


twr 


reinigen 


V 


253 


iwr 


Reinigung 


Y 


254 


twr 


Reiniger 


V 


255 


twr 


[Gewässer im Gefilde der 








Seligen] 


V 


255 


twr 


— t-wr — [Brotsorte] 


V 


255 


m-iwr 


rein 


V 


254 


Mwr 


sichern 


IV 


334 


dwr 


[Maß für Früchte] 


V 


433 


Tcdwr 


[Öl] 


V 


82 


br 


beide Augen 


T 


465 


br 


sehen 


I 


465 


br 


[das, womit Mondauge 








gefüllt wird] 


I 


485 


br 


= bnr — außen 


I 


465 


br 


[Seeschiff] 


I 


465 


br 


[Nilfisch] 


I 


465 


br 


[Speise] 


T 


465 


br 


[etwas am Stein, Bezeich- 








nung der Nekropole] 


I 


465 


ihr 


[Salbe] 


I 


63 


ihr 


Hengst 


I 


63 


ihr 


Fluß 


I 


63 



iobr 


Bezeichnung des Balls 






(eigentlich Pupille) 


I 295 


wbr 


Bezeichnung' des Apophis 


I 295 


brbr 


kochen 


I 466 


brbr 


(Flüssigkeit in Kyphirezept] I 466 


brbr.t 


[Teil der oberägyptischen 






Krone] 


I 466 


hbrbr 


auf dem Boden rutschen 






(vor König) 


III 64 


kbr 


Geschäftsverkehr 


III 254 


ihr 


Ranke, Zweig 


IV 90 


sbr 


[wohlriechende Flüssig- 






keit] 


IV 60 


iibr 


Peitsche 


I 132 


iibr 


[Pflanze aus Syrien] 


I 132 


dbr 


Götterschrein 


V 430 


pr 


Haue 


I 511 


pr 


[Vogel] 


I 531 


pr 


Bohne 


I 531 


P r 


[Örfcsbezeichnung] 


I 532 


pr.i 


Proviantausgaböst 9 ile 


I 518 


pr.t 


Auszug (eines Gottes) 


I 525 


pr.i 


[26. Tag des Mondmonats] 


I 525 


pr.t 


Winterjahreszeit 


I 530 


pr.t 


Frucht 


I 530 


pr.t 


Leute eines Gottes 


I 531 


pr.t 


Trauer 


I 531 


r]-pr 


Tempel 


II 307 


imj-pr 


Vermächtnis 


I 73 


imj.t-pr 


Testament 


I 73 


vmjJ-pr 


Hausrat 


I 73 


hnw-pr 


[Teil des Tempels] 


III 360 


nb.t-pr 


Bezeichnung der Ehefrau 


II 232 


miw-n-pr.f 


Angehörige jemandes 


II 139 


wn-pr 


Prozession 


I 312 


'‘k-r-pr 


Ehe eingehen 


I 231 


m.r-pr 


Hausverwalter 


I 514 


gi-pr 


Verwaltung 


V 198 


grg-pr 


Hausstand gründen 


V 188 


ht.t-pr 


Dienerin im Hause 


III 344 


''vr 


ausstatten. 


I 180 


c P r 


Schiffsmannschaft 


I 181 


''pr 


[Troddel] 


I 181 


c pr 


Kleid 


I 181 


c pr 


[ausländischer Arbeiter] 


I 181 


pr.t 


[als "Überschrift zu Opfer- 






gegenständen] 


I 181 


'"pr.t 


[Krug] 


I 181 


, c pr.i 


[Mondauge] 


I 181 


1 vjpr.t 


Seitenlocke des Kindes 


I 305 


1 vjpr.t- 


[Priestcrin] 


I 305 


npr 


Getreide 


II 249 


npr 


[Komgott] 


II 249 


npr.t 


Rand (Brunnen c. ä.) 


II 249 


npr.t 


Stufe (der Treppe) 


II 249 


prpr 


umherspringen 


I 532 


prpr 


genießen (Speisen) 


I 532 


hpr 


werden, entstehen, 






geschehen 


in Seo- 


hpr 


Wesen (eines Gottes) 


ul 265 


hpr 


[Dendera,} 


III 287 


bp r 


(Substantiv) 


III 287 


hpr.t 


Ereignis 


III 283 





P3 
sm r 


krank machen 


IV 139 


pr-hnr 


kmr ~ krr 
Harem III 297 


smr 


[Tier (Feind der Eidechse)] 


IV 139 


Snr 


[Pflanze] 


IV 167 


Smr 


[mineralisches Produkt 




Snr 


(Verbum) 


IV 516 




Nubiens] 


IV 139 


hnr 


Boden 


V 55 


Smr 


[Gewässer im VII. Gau 




tnr 


stark, tüchtig 


V 382 




von Oberägypten] 


IV 139 


tnr 


Starker 


V 383 


Smr.t 


Freundin 


IV 139 


tnr 


Kraft, Stärke 


V 383 


iSmr 


[Mineral] 


I 132 


tnr 


[Ort, wo Kraut wachst] 


V 334 


sinr.t 


Bogen (Waffe) 


IV 482 


tnr 


[als Lieferung eines 




kmr 


Tänzer 


V 131 




■Juweliers] 


V 384 


kdmr 


[Kleid] 


V 82 


dnr 


Zweig 


V 577 


nr 


Hüter 


II 279 


rr 


Zeit 


II 438 


nr 


Szepter 


II 279 


rr 


= rnw — Jungstier 


II 439 


nr.t 


Geier 


II 277 


rr 


Kind aufziehen 


II 439 


w\nr 


Flöte (Rohrflöte) 


I 252 


rr.t 


Sau 


II 438 


inr 


Stein 


I 87 


rr.t 


fNilpferdgöttin {Schützerin 




inr 


Schale (für Wein) 


I SS 




des Kindes)] 


II 438 


inr 


[Wurm im Holz] 


I 98 


rr.i 


-- rnn.i — [Kleidergöttin] 


II 439 


inr 


Kopftuch des Königs 


I 98 


t]-rr 


[Dendera] 


V 226 


c 7ir 


Pavian 


I 192 


slj-rr.t 


Amme (eine Göttin) 


II 439 


c nr.t 


- c r — Kiesel 


I 192 


l\rr.t 


Weinstock, Weintraube 


I 32 


umr 


[Titel- eines Priesters] 


I 323 


mr-wlrr 


[Titel] 


I 252 


bnr 


Außen, Außenseite 


I 4SI 


irr 


[Bronzegefäß] 


I 116 


bnr 


Dattel 


I 461 


wrr.t 


[Krone von Oberägypten] 


I 333 


bnr 


süß, süß sein 


I 462 


wrr.t 


TJräusschlange 


I 333 


bnr 


Bezeichnung der Milch 


I 463 


wrr.t 


Draht der n.f-Kronn 


I 333 


bnr 


Bezeichnung des Wassers 


I 463 


hwrr 


(vom Toten) 


III 248 


bnr.t 


Dattelpalme 


I 462 


hbrr 


[Gebäck] 


III 254 


bnr.t 


Dattelwein 


I 462 


hprr 


[Käfer] 


III 267 


bnr.t 


Süßigkeiten 


I 463 


tfrr 


Lapislazuli 


V 300 


tl-bnr 


Fremd] and 


I 461 


ifrr 


blau sein 


V 300 


m-bnr 


außerhalb 


I 461 


tfrr.t 


Lapislazulilartd 


V 300 


n-bnr 


außen 


I 461 


tfrr 


gewaltig 


V 366 


r-bnr 


hinaus 


I 461 


mrr 


[ Gebäck] 


II 110 


hr-bnr 


außen 


I 461 


mrr 


Bezeichnung für Speisen 


II 110 


snj-bnr 


Bast der Dattel 


I 462 


mrr.t 


Straße 


II 110 


sn-bnr 


Dattelpalme 


IV 498 


c nh-mrr 


[Amulett] 


I 203 


Smh-bnr 


Datteltraube 


IV 140 


m-mrr.t 


in der Öffentlichkeit 


II 110 


ht-bnr 


Fruchtbarem 


I 462 


Shrr 


gufc verlaufen lassen (Fahrt 


ivbnr 


Bezeichnung des Apophis 


I 295 




der Sonne) 


IV 209 


bnrbnr 


süß 


I 463 


ihrr 


[Mineral] 


IV 209 


Sbnr 


angenehm machen 


IV 90 


hrr 


Brüllen (des Löwen) 


III 150 


hfnr 


Kaulquappe 


III 74 


hrr 


(offizineil Verwendetes] 


III 150 


kmr 


Bezeichnung des Osiris 


V 60 


hrr 


= hnr — [Augenkrankheit] III 150 


hnr 


= hl — oh daß dochi 


III 115 


hrr.t 


Blume 


III 149 


hnr 


schielen 


III 115 


hrr.t 


[Schlange] 


III 150 


hnr 


einsperren 


III 295 


hrr.t 


[Göttin] 


III 150 


hnr 


Gefangener 


III 296 


phrr 


laufen 


I 541 


hnr 


Übeltäter 


III 296 


phrr 


Läufer 


I 541 


hnr 


Harem (und seine 




Shrr.t 


[Schlange] 


IV 220 


hnr 


Insassen) 

Zügel 


III 297 

III 298 


hrr 


[als Bezeichnung der 
Toten] 


III 330 


hnr 


[Werkzeug aus Metall] 


III 298 


hrr 


[Körperteil des Menschen 


III 330 


hnr 


Zahn (des Löwen) 


III 298 


hrr 


Ballen (von Decken) 


III 330 


jjnr 


zerstreuen 


III 298 


srr 


klein sein 


IV 525 


hnr 


Hand verweigern 


III 298 


msrr 


[Herrichtung von Wagen- 




hnr 


heiser werden 


III 298 




teilen] 


II 158 


hnr 


Früchte (eines Baumes) 


III 298 


ssrr 


verkleinern 


IV .296 


hnr 


Bezeichnung des Apophis 


III 299 


krr 


Wolke 


V 61 


hnr.t 


Gefängnis 


III 298 


hrr 


Frosch 


V 61 


hnr.t 


Harem 


III 296 


krr 


[Schiff] 


V öl 


hnr.t 


Haremsdame 


III 297 


krr 


landfremder Vagabund 


V 61 


hnr.t.t 


Gefangene, Feindin 


III 296 


krr 


Töpfe brennen 


V 61 




94 



krr — sbt-hr 



krr 


Brandopfer 


V 


61 


hr.t 


Himmel 


III 144 


krr 


[Schlange] 


V 


62 


hr.t 


Dach des Tempels 


III 144 


krr.t 


Opferstelle (am Grabe, 






hr.t 


[Kuchen] 


III 148 




beim Begräbnis) 


V 


61 


hr.t.i 


Klumpen (Lapislazuli) 


III 149 


krr.t 


Höhlung 


V 


62 


mH. Uhr 


[Gebiet von Edfu] 


II 10 


krr.t 


Höhle 


V 


62 


h\.t-hr 


[Barke in Edfu] 


III 22 


hkrr 


[Fährmann am Himmel] 


III 


175 


slß.t-hr 


[göttliche Kuh] 


IV 235 


krr 


[Gefäß für Weihrauch und 






idb.wj-hr 


Ägypten 


I 153 




Honig] 


V 


135 


mlw.tj-hr 


[Rä-u eher gerät] 


II 28 


mkrr 


[Farbe] 


II 


163 


hntj-hr 


[heilige Schlange in Edfu] 


III 310 


trr 


Ofen (des Bäckers) 


V 


318 


htj-hr 


[Gott] 


IXT 344 


irr 


Wettlaufen 


V 


310 


mäw-hr 


[Sternbild] 


II 140 


trr 


schmähende Bezeichnung 






msw.Uhr 


[2. Schalttag] 


II 141 




des Apophis 


V 


319 


smä.w 


Horusdiener 


IV 486 


hr 


vollständig vertreiben 


II 


498 


* -71 dir 


Raucher arm 


I 156 


hr 


Waldgebirge 


II 


498 


hkr-n-hr 


Bezeichnung für Kronen 


III 401 


hr 


(Substantiv, unter Haus- 






ir.Uhr 


Horusauge 


I 107 




rat) 


II 


498 


h.t-hr 


Göttin Hathor 


in s 


hr 


[Metallgefäß] 


II 


488 


h.Uhr 


Bezeichnung für eineTote 


III 5 


hr 


(trans, Verbum) 


II 


488 


h.t-hr 


[Teil des Himmels] 


III 5 


hr.t 


Zufriedenheit, Ruhe 


II 


497 


4, Uhr 


Königsthron 


IV 7 


ihr 


2elt der Nomaden 


I 


119 


ämä-hr 


[Fron] 


IV 485 


whr 


versickern 


T 


346 


na. Uhr 


[Edfu] 


II 322 


whr.t 


Hündin 


I 


348 


wb)-hr 


klar werden 


I 291 


mtwhr 


[Titel] 


II 


170 


äwb]-hr 


anleiten 


IV 67 


mhr 


Miiehkrug 


II 


115 


nh)-hr 


[böse Wesen]; Bezeichnung 


rfihr 


melken 


II 


115 




des Apophis 


II 290 


mhr 


Milchkuh 


II 


115 


nh ] -hr 


Bezeichnung des Über- 




mhr 


Melker 


II 


115 




schwemmimgswassers 


II 290 


mhr 


Säugling 


II 


116 


äh\-hr 


wütend 


IV 267 


mhr 


Held 


II 


116 


tk]-hr 


[Schlange] 


V 333 


mhr 


Genossen des Ssth 


XI 


116 


pg]-hr 


scharfsinnig 


I 562 


fjj-mhr 


Milchkrugträger 


II 


115 




Scheu 


I 2 


rihr 


melken 


II 


288 


4ij.hr 


sich vergnügen 


V 514 


nhr 


laufen 


II 


288 


Mlj-hr 


sich vergnügen 


IV 378 


nhr 


(Substantiv) 


II 


286 


6d]j-kr 


Vergnügen 


IV 379 


nhr 


Bösewicht (Bezeichnung 






i z j-hr 


scharfsichtig 


fr 39 




des Seth) 


II 


28S 


mhj-hr 


etwas vergessen 


II 113 


nhr.t 


Bosheit {des Seth) 


II 


286 


hsj-hr 


mutig sein 


III 159 


tnhr 


[Kasten] 


y 


313 


ivdj-hr 


mutig sein 


I 386 


nhrhr 


[schlechte Eigenschaft] 


II 


287 


rdj-hr 


sich anschicken 


III 126 


ihr.t 


[Mineral] 


IV 


208 


i^-hr 


[Zeremonie] 


I 39 


ähr.t 


[Schiff] 


IV 


209 


wb^.w-hr 


Bezeichnung der Gelehrten 


I 29i 


ihr 


asiatische Krieger 


V 


322 


m-lw-hr 


Spiegel 


II 10 


thr 


Ofen 


V 


322 


äkbb-hr 


jemanden erfreuen 


IV 305 


dhr 


[fremder Gott] 


V 


605 


wnf-hr 


sich freuen. 


X 319 


hr 


Gott Horns 


III 


122 


ähm-hr 


trotzig blickend 


IV 246 


hrJ 


[Keule oder Szepter] 


III 


125 


c k-n-hr 


darauf lösgöhen 


I 232 


hr 


Gesicht 


III 


125 


äjn-hr 


[schiechte Eigenschaft] 


IV 38 


hr.f 


[Brot oder Kuchen] 


III 


130 


c n-hr 


heiter 


I 190 


hr 


auf 


III 


131 


c n.Uhr 


Beiname der Hathor 


I 100 


hr 


weil 


III 


132 


wn-hr 


Bezeichnung von Festen 


I 313 


hr 


Tau (im Schiff zum Stellen 






wn.t-hr 


Bezeichnung des Spiegels 


I 313 




des Segels) 


III 


144 


ä wn-hr 


jemanden anweisen 


IV 68 


hr 


Zelt aufschlagen 


III 


146 


äthn-hr 


jemanden erheitern 


IV 360 


hr 


bereit sein 


III 


140 


hr-hr 


unter jemandes Aufsicht 


III 126 


hr 


Plan, Absicht 


III 


147 


när-hr 


[Schlange in Unterwelt] 


II 335 


hr.t 


Horusgöttin 


III 


124 


hr-ä.t-hr 


unter jemandes Aufsicht 


IV i 


hr.t 


Oberlippe 


III 


142 


ärä-hr 


[Torwächter im Jenseits] 


IV 201 


hr.t 


Oberseite 


III 


143 


bds-hr 


sich mutlos zeigen 


I 487 


hr.t 


Felsgrab, Grabanlage 


III 


143 


äh dir 


[Gott] 


IV 311 


hr.t 


Überschwemmung 


III 


144 


nhUhr 


trotzig 


II 315 


hr.t 


Weg 


III 


144 


sbt-hr 


freundlich 


III 434 



95 








spd-hr — hr- 


kpd-sr.t 


Spd-hr 


tüchtig 


IV 109 


mhr 


Weideland 


II 132 


wld-hr 


Speise tisch 


I 270 


tnhr 


Kornspeicher 


II 132 


nd-hr 


jemanden begrüßen 


II 372 


nhr 


[etwas Schädliches] 


II 312 


nd.t-hr 


Gabe 


II 373 


rhr 


[Getränk] 


II 448 


irj-nd.Uhr 


darbringen 


II 373 


hrhr 


zerstören 


III 330 


hd-hr 


feundlich 


III 207 


hrhr 


fortblasen 


III 330 


bfij-f»- 


befindlich vor 


III 276 


hrhr.i 


(Substantiv) 


III 330 


hftj-hr 


Vorhof des Tempels 


III 276 


nhrhr 


traurig sein 


II 313 


m-hr 


angesichts, vor 


III 128 


shrhr 


zurücktreiben (Löwen) 


IV 261 


w]j-m-hr 


unbekannt sein 


I 245 


' ähr 


fällen, niederwerfen 


IV 257 


m-ätj-m-hr 


deutlich sichtbar vor 




ähr 


Bezeichnung des Feindes 


IV 258 




Augen 


in 128 


ähr 


Gedanke, Plan, Rat 


IV 253 


rdj-m-hr 


■etwas kund tun 


III 128 


shr.t 


Bündel (von Papyrus- 




r-mtr-m-hr 


unmittelbar vor Augen 


III 128 | 




rollen) 


IV 261 


hnd-m-hr 


vor hin treten 


III 313 | 


nd-shr 


sich um etwas kümmern 


II 371 


n-hr 


vor 


in 128 : 


Ihr 


[lederner Teil des Wagens 


] V 328 


r-hr 


auf 


III 129 


kr 


[offizinell verwendeter Te: 


1 


hft-hr 


vor 


III 275 = 




von Bäumen] 


III 385 


m-hjUhr 


vor 


III 275 , 


hr 


Gestell (für Krüge) 


III 3S5 


n-hft-hr 


vor 


III 276 : 


■ hr 


unter 


III 386 


r -hft-hr 


vor 


III 276 ; 


hr 


infolge 


III 388 


hr-hfUhr 


vor etwas gelegen 


III 276 | 


hr 


Angehörige 


III 362 


hr-n-hr 


Unglück 


III 130 : 


hr.t- 


Bedarf 


III 390 


m-hr.t 


von oben, nach oben 


HI 143 


prj-kr 


verraten 


I 520 


n-hr.t 


nach oben 


III 143 1 


iw -kr 


haben 


I 43 


in-hr.t 


[ Götterbeiname] 


I 91 ; 


wn-hr 


haben 


III 387 


hr.t-hr.i 


Wegzehrung 


III 319 


rmn-hr 


Dekan 


II 420 


hn-hr.t 


Beiname des Horns 


III 373 


hnt.Uhr.i 


Dekane 


IH SS9 


hnt.Uhr.i 


[Dekan] 


III 307 


irj-hr.t 


für Bedarf sorgen 


III 391 


whr 


[Material zu Amuletten] 


I 351 


wr-hr.i 


tüchtig (von Beamten) 


III 391 


nhr 


gleichkommen, nicht nach 




phr 


um wenden, umdrehen 


I 544 




stehen 


II 298 


phr 


[von. einem Gutsbeeitz au. 


! 


nhr 


[Gott] 


II 298 




dem Lande] 


I 548 


tnhr 


[Falke] 


V 384 


phr 


Bezeichnung für Opfer- 




hrhr 


sich freuen 


III 150 . 




speisen 


I 548 


nhrhr 


sich freuen 


II 299 


phr.t 


Umgang (Raum im Tempel) I 548 


ihr 


f Schutzgott des Osiris] 


IV 220 


phr.t 


Grenzwache 


I 548 


ihr 


schädigen 


V 395 


phr.t 


Heilmittel 


I 54© 


dhr 


Haut (eines Tieres) 


V 481 


phr.t 


(Substantiv) 


I 549 


dhr 


bitter 


V 482 


phr.t 


[Ortsbezeichnung] 


X 649 


dhr.t 


Bitternis 


V 483 


m-phr 


im Umkreis von 


I 547 


hr 


Straße, Gasse 


III 232 


is-phr 


in umgekehrter Reihenfolge 


fj.r 


Syrien, 


III 232 




zu wiederholen 


V 404 


hr 


bei jemandem 


III 315 


äphr 


schwingen {Waffen}, herbe 




hr 


also, aber, denn 


III 316 




•wehen (Wind) 


IV 106 




sagte er 


III 317 


äphr 


schreiben, zeichnen 


IV 106 


br 


fallen, fällen 


III 318 


mhr 


Kornspeicher 


II 134 


hr 


Nekropole (von Theben) 


HI 323 


mhr 


tief gelegenes Land, Weid 


ie- 


hr.t 


Angelegenheit, Bedarf 


III 318 




grund 


TT 134 


hr.t 


= Ih.t — Sache 


III 310 


phrhr 


(Verbum) 


I 549 


hr.t 


Schlachtvieh 


IH 322 


ähr 


— äsr — melken 


IV 270 


hr.t . 


Flamme 


III 323 


ähr 


[Krankheit] 


IV 270 


mr-hr.t 


[Titel eines Schatz- 




ähr 


etwas entgegennehmen 


IV 270 




beamten] 


III 323 


ihr 


= ihr — Plan 


IV 270 


ihr 


= hr — also 


I 125 


ähr.t 


= ih.t — [offizinell Ver- 




ihr 


= hr.t — Schlaehttier 


I S26 




wendetes] 


IV 270 


ihr 


Gestalt, Bild 


I 126 


ht-ähr 


[Holz] 


IV 270 


c hr,t 


[Frucht] 


I 225 


87 


Schafbock, Widder 


III 462 


whr 


jemanden erhören 


I 355 


87 


[Tor am Himmel] 


III 463 


whr 


Holz (als Tischler) 




ST. t 


Schaf 


III 462 




bearbeiten 


I 355 


sr.t 


[Dekan] 


XII 463 


whr.t 


Zimmerplatz 


I 355 


a^wj-sr.t 


[Dekan] 


HI 409 


mhr 


Mechir 


II 131 


hr-hpd-sr.t 


[Dekan] 


III 271 




isr — wsr 



06 



tsr 


[Szepter] 


I 129 


isr 


Tamariske 


I 130 


•iST.t 


Tamariskengehölz 


I 130 


nsr 


(Verbum) 


II 319 


nsr 


[göttliches Wesen] 


II 319 


nsr.t 


[Sehlangengöttin] 


II 320 


pr-nsr 


[unterägyptisches Reichs- 






heiligtnm] 


I 518 


Sr 


Vornehmer, Fürst 


IV 188 


Sr 


Fürst sein 


IV 189 


Sr 


Giraffe 


IV 189 


Sr 


Vorhersagen, verkünden 


IV 189 


Sr 


Rat 


IV 190 


Sr 


(Verbum) 


IV 190 


Sr 


Haar (einer Frau), Perücke 


IV 191 


St 


Handpauke 


IV 191 


St 


pauken 


IV 191 


Sr 


Schmutz 


IV 191 


St 


ausbreiten 


IV 191 


Sr 


[ Gans] 


IV 191 


Sr.t 


Fürstenamt 


IV 189 


Sr.t 


Dorn, Stachel 


IV 190 


Sr.t 


Haar des Rindes 


IV 191 


Sr.t 


Gans 


IV 192 


Sr.t 


[ Göttin] 


IV 192 


ä.t-n-Sr 


Orakelstäfcte 


IV 189 


dr-Sr 


Trommel schlagen 


V 595 


p]h-Sr.i 


[offizinoll verwendete 






Pflanze] 


T 493 


tSr 


[Pflanze] 


I 132 


wSr 


[Körperteil des Osiris, vom 






Krokodil gefressen] 


I 360 


wSr 


stark 


I 360 


wSr 


Macht, Reichtum 


I 362 


wsr 


Mächtiger 


I 363 


wSr 


Ruder 


I 364 


wSr.t 


Hals oder Nacken 


[ 360 


wSr.t 


[Pfahl im Jenseits] 


I 360 


wSr.t 


[Göttin] 


I 363 


wSr.t- 


Bezeichnung des Feuers 


I 363 


wSr.t 


Bezeichnung des Auges 


I 363 


%c Sr.t 


Strick (zur Handhabung 






des Steuers) 


I 364 


SwSr 


stark machen, reich machen 


IV 74 


mSr.t 


Spanten (des Schiffs) 


II 146 


nSr 


(Verbum) 


II 335 


nSr 


betupfen 


II 335 


nSr 


brennen (intr.) 


II 335 


nSr 


Feuer, Flamme 


II 335 


nSr.t 


[5. Tagesstunde] 


II 336 


nSr.t 


Feuer, Flamme 


If 336 


nSr.t 


= nsr.t — [Schlangen- 






göttin] 


II 336 


?n-r .t -nSr.t 


[Göttin der 8. Nacht- 






stunde] 


II 95 


mnSr 


[heilige Schlange im Gau 






von Aphroditopolis] 


11 89 


SrSr 


Gebet, Lobpreis 


iy 2oi 


nSrSr 


[Gott] 


1 1 336 


iw-nSrSr 


[Nekropole von Hermo- 






polis] 


II 336 


hSr 


Arm 


III 168 


hSr.t 


göttliche Kuh 


III 168 



hSr.t 


[Nekropole von Hsrmo- 






polis] 


III 168 


hSr 


beseitigen, vertreiben 


III 338 


hSr 


bahnen (Weg der Sonne) 


III 338 


sSr 


Getreide, Korn 


IV 541 


ssr 


Pfeil 


IV 546 


SSr 


Bezeichnung für Schutz- 






götter 


IV 547 


SSr 


[Art des Schlacht-ens] 


IV 547 


ssr 


Schlachtrind 


IV 547 


ssr 


[vom Zurichten der Herd- 






steine zum Kochen] 


IV 547 


ssr 


[Leinen] 


IV 547 


ssr 


— ss — Strick 


IV 547 


sSr 


Bezeichnung der Zunge 


IV 547 


SSr 


aussprechen, verkünden 


IV 548 


ssr 


Ausspruch, Gedanke 


IV 548 


Ssr 


angreifen 


IV 548 


sSr 


leuchten 


IV 548 


SSr.t 


Allerheiligstes 


IV 549 


SSr.t 


[Kuchen] 


IV 549 


gSr 


[Maß] 


V 206 


dsr 


[körperliche Handlung mit 






Hand] 


V 609 


dSr 


prächtig, erhaben, heilig 


V 610 


dSr 


Bier 


V 616 


dsr 


[Priester] 


V 616 


dSr 


Prächtiger (Götterbeiwort) 


V 617 


dSr 


[Schlange] 


V 617 


dSr 


[Raucherwerk] 


V 817 


dsr 


[Stab oder Szepter] 


V 617 


dsr 


[Möbel] 


V 817 


dSr.t 


[Zubereitungsart der Milch] 


V 616 


dSr.t 


[Teil der thebanischen 






Nekropole] 


V 610 


dSr.t 


[Göttin] 


V 617 


dSr.t 


[Mondauge] 


y 817 


dSr.t 


[offizinoll Verwendetes] 


V 617 


dSr.t 


Anrichtetisch 


V 617 


t]-dSr 


[Totenrsich] 


V 228 


hw-dsr 


[Priestertitel] 


III 245 


h]p-dSr 


[12. Nachtstunde] 


III 31 


SdSr 


herrlich gestalten (Bau- 






werk) 


IV 384 


Sr 


[Gott] 


IV 522 


sr 


[Gewässer] 


IV 522 


Sr 


klein, klein sein 


IV 525 


Sr 


Kind, Knabe 


IV 526 


Sr.t 


Nase 


IV 523 


sr.t 


[ Gerste] 


IV 524 


Sr.t 


Kleid (besonders dos 






Horus) 


IV 524 


p]-Sr 


Jüngerer 


IV 526 


sp-Sr 


Unheil 


IV 528 


]Sr 


braten 


I 21 


Isr.t 


Bratenstiiek 


I 21 


t]-]Sr 


[Brot-] 


I 21 


S^SrJ 


[Gebäck] 


IV 25 


ISr 


[Speise] 


I 135 


Isr.t 


■= ]sr.t — Bratenstück 


I 135 


wsr 


trocknen, verdorren 


I 374 


wsr 


Dürres, Trockenes 


I 375 


wsr 


[Gewässer bei Dendera] 


I 375 
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n-zvsr — tkr 



n-wsr 


nicht fehlen» nicht auf- 




nkr 


durchsieben» seihen 


II 344 




hören 


I 374 


nkr 


Sieb 


II 344 


Sntr’Wsr 


[Weihrauch] 


I 375 


nkr 


Goldstaub 


II 344 


Swsr 


dörren 


IV 76 


nkr 


mit Gold bestäubt 


II 344 


mSr 


am Abend sein 


II 158 


nkr 


Beiname des Horus 


II 344 


Smsr 


Abend verbringen 


IV 144 


krkr 


[Zustand eines hohen Laub- 




Ssr 


streichen, bestreichen 


IV 294 




baums] 


V 66 


Ssr 


melken 


IV 295 


krkr 


sich wälzen (von Flut) 


V 66 


Ssr 


[Arbeit mit Fäden] 


IV 295 


krkr 


(Verbum vom toten König) 


V 66 


Ssr 


[Opfergabe] 


IV 295 


nkrkr 


(Verbum vom Laufen von 




Ssr 


dörren 


IV 295 




Personen) 


II 344 


Ssr 


= Ssr.w — Wäsche. Leinen- 




hkr 


hungern 


III 174 




zeug 


IV 295 


hkr 


Hungriger 


III 175 


Ssr 


Arbeit o. ä. 


IV 296 


hkr 


Hunger 


III 175 


mr‘SSr 


[Titel] 


IV 296 


hkr 


Hungersnot 


III 175 


dsr 


Flamingo 


V 487 


hkr 


[Gott] 


III 175 


dsr 


rot, rot sein 


V 488 


hkr.i 


Hungrige 


III 175 


dsr 


Röte, Rötung 


V 490 


Shkr 


hungern lassen 


IV 221 


dsr 


[Ausdruck beim Schiffs- 




Skr 


schlagen 


IV 306 




bau] 


V 490 


Skr 


Gefangener 


IV 307 


dsr 


[Baum (Holz für Tischler)] 


V 491 


Skr 


Schlag 


IV 308 


dsr 


[offizinell Verwendetes] 


V 491 


Skr 


aufriegeln (Tür) 


IV 308 


dsr 


Körner 


V 491 


Skr 


(Verbum) 


IV 308 


dsr 


Blutgier 


V 492 


Skr 


[Gerät au s Holz] 


IV 550 


dsr 


Schmutz 


V 492 


tkr 


gewaltig 


V 330 


dsr 


Opferrind 


V 492 


ihr 


Anteil (an Beute) 


V 331 


dsr 


Bezeichnung für das Nil- 




dkr 


Frucht 


V 495 




pferd 


V 492 


dkr 


Bezeichnung des Weih- 




dsr.t 


= dsr.w — Blut 


V 492 




rauchs 


V 496 


dsr.t 


[vom Zorn der roten 




dkr 


anhaffcen 


V 496 




Krone] 


V 492 


dkr 


jemanden verbannen 


V 496 


dsr.t 


[Öl] 


V 493 


dkr 


[Handlung beim Spinnen] 


V 496 


dsr.t 


[rotes Gefäß] 


V 493 


kr 


Boot 


V 134 


dsr.t- 


rote Krone 


V 493 


]kr 


[Erdgott] 


I 22 


där.t 


Feuer, Flamme 


V 494 


h\kr 


[Fest in Abydos] 


II 482 


dsr.t 


Wüste» Ausland 


V 494 


bkr 


Treppe. Thron 


I 482 


hsmn-dsr 


rotes Natron 


III 162 


mkr 


[Schiff] 


II 163 


ht-n-dsr 


[offüzinell Verwendetes] 


¥ 491 


mkr 


Kaufmann 


II 163 


Sder 


rot machen 


IV 372 


mkr.t 


Bezeichnung der Hathor 


II 163 


kr 


— kwr — [Lastschiff] 


V 57 


nkr 


[fremde Göttin] 


II 347 


kr 


= Jcrj — Wolke 


Y 57 


mnkr.t 


Schwanz am Königsschurz 


II 91 


kr 


[Personenbezeichnung] 


V 57 


mnkr.t 


[löwenköpfige Göttin] 


II 91 


kr 


Ende des Buches 


V 58 


krkr 


Steinhaufen 


!> 


kr.i 


— klr.t — Riegel 


V öS 


krkr 


Messer 


V 136 


kr.i 


= krr.t — Höhle» Loch 


V 58 


hkr.i 


[weibliche Schlange] 


II 503 


pijhr 


[Fisch] 


I 500 


hkr 


Bezeichnung des Getreides 


III 180 


ihr 


trefflich» vorzüglich 


I 137 


hkr 


geschmückt sein 


III 401 


ihr 


Beiname des Thot 


I 138 


hkr 


Schmuck 


III 401 


ihr 


[Möbel] 


I 138 


hkr 


Bezeichnung des Salben- 




zkr.t 


Beiname der Göttin Buto 


I 138 




lab Oratoriums 


III 402 


bw-ikr 


Trefflichkeit 


I 137 


hkr 


Bezeichnung für Osiris 


III 402 


Sjkr 


jemanden auszeichnen» be- 




hkr.t 


ehemalige Haremsdamen. 


III 401 




fördern 


IV 40 


hkr.i 


Uräusschlange (Buto) 


III 401 


swkr 


[Gerät aus Holz] 


IV 436 


hkr.t 


Bezeichnung für Hathor 


III 401 


pkr 


[Gsirisgrabbezirk in Aby- 




hkr.t 


(in unklarem Zusammen- 






dos] 


I 561 




hang) 


III 401 


pkr 


[wohlriechender Stoff bei 




Shkr 


schmücken 


IV 271 




Ky phi b erei t ung ] 


I 561 


skr 


schmücken 


III 487 


mkr 


Stab 


II 159 


skr 


Gott Soker 


III 487 


mkr 


— mk z r — Backofen 


II 159 


skr 


(Verbum der Bewegung) 


III 487 


mkr 


[Gefäß] 


II 159 


Skr 


[Gefäß] 


IV 319 


mkr.t 


[cfüzinell Verwendetes] 


II 159 


skr 


[Mineral aus Nubien] 


IV 550 


mkr.t 


[heilige Schlange] 


II 159 


tkr 


Übertreter 


V 335 



Reineke, Wörterverzeichnis 
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tkr — - h^-ntr 



tkr 


[eines der sogenannten 




mtr.t 


Zeugnis 


II 172 




Seevöiker] 


V 410 


mtr.t 


Mittag 


II 174 


tkr 


[Teil der Umfassungsmauer 




mtr.t 


[aus Leder Hergestelltes] 


II 174 




eines Tempels] 


V 411 


m-mtr 


bei 


H 172 


h.t-n-tkr 


Flasche 


Y 410 


■r-mtr 


bei 


II 172 


gr 


auch, aber (enkL Part.) 


V 177 


hr-mtr 


bei 


II 172 


gr 


auch, ebenfalls 


V 179 


tp-mtr 


Nichtigkeit 


II 173 


gr 


schweigen 


V 179 


pl-mlr 


Götterbild 


II 174 


gr 


Schweigen 


V 180 


imtr 


[Vogel] 


I 88 


ffJ* 


Fische 


V 180 


Smtr 


prüfen, untersuchen 


IY 145 


gr.i 


auch, ferner (enki. Part,) 


Y 178 


smir 


Untersuchung 


IY iiö 


mrJ-gr 


[Göttin der thsbanischen 




S.t-Smtr 


Untersuchungshof 


IV 5 




Nekropole] 


I 104 


htr 


Zwilling 


III 199 


igr.t 


[Totenreich] 


I 141 


hir 


Rindergespann 


III 19S 


igr.t 


[Göttin der 5. Tagesstunde] 


I 141 


htr 


Pferdegespann, Pferde 


III 199 


wgr 


[Gewässer im Gau von 




hir 


Türleibung 


III 200 




Diospoiis Parva] 


II 377 


htr 


zinspflichtig machen. 


III 200 


ngrgr 


Messer 


II 350 


htr 


Steuer, Abgabe 


III 201 


Sgr 


schweigen machen» 




htr 


Strick, Seil 


III 202 




beruhigen 


IV 323 


htr 


zusammenbinden» (gefan- 




Sgr 


Stille, Buhe 


IY 323 




gene Vögel) 


III 202 


igr 


Kastell, Verschluß 


IY 324 


hir 


Bezeichnung des Horus- 




nb-Sgr 


Bezeichnung des Toten- 






speers, des Korns 


III 202 




gottes 


II 229 


htr 


Vogelkäfig 


III 202 


nb.t-Sgr 


Bezeichnung des Toten- 




n.t-htr 


Wagenkämpfer 


II 197 




reichs 


IV 323 


< '-n-kir 


Gespann 


III 200 


mSgr 


Kabinett des Königs 


II 150 


htr 


(Verbum) 


III 353 


sgr 


verschließbarer Kasten 


IV 650 


Sir 


grüne Pflanzen 


IY 344 


sgr 


[Gewässer] 


IV 550 


str 


[süß Duftendes] 


XV 34^. 


tgr 


Bing (als Halsschmuck) 


V 337 


Str 


Schmuck b.ersteilen 


IV 344 


W 


[kleines Grundstück] 


V 313 


Sir 


schlachten 


IY 344 


tat 


Speisen 


V 313 


Str 


Tiere verscheuchen 


IY 344 


tr 


Zeit 


V 314 


Str.i 


trocknen 


IV 344 


er 


bestimmt sein zu etwas 


V 316 


iitr 


Göttin Ischtar 


I 133 


tr 


(enkL Part.) 


V 316 


mStr.t 


[Gewebe] 


II 152 


tr 


Schlechtes, Unreines 


V 317 


mlctr 


Befestigungsturm 


II 164 




Horn 


V 317 


tr 


= tnw — Zahl 


Y 385 


Mfl-tr 


[Art von Eidesleistung] 


IV 384 


tr 


[Teil des Türverschlusses] 


V 385 


itr 


Papyrus (Pflanze) 


I 147 


tr 


[mineralischer Stoff aus 




itr 


— - idr — fernhalten 


I 147 




Elephantine] 


V 386 


itr 


~ ir — (Partikel) 


I 147 


i/r 


Bezeichnung für Blut 


V 386 


itr.t 


Götterwohnung 


I 147 


tr.i 


Weide (Baum) 


V 386 


itr.t 


[Kasten] 


I 148 


%tr 


Gefangener 


I 151 


mjir.t 


[Frauentitel] 


II 45 


ntr 


Gott 


II 358 


wtr 


Blut 


I 381 


ntr 


[Pflanze] 


II 365 


Shm-mjir 


[Titel] 


II 45 


ntr.t 


Göttin 


II 362 


ptr 


sehen 


I 564 


ntr.t 


[Schurz] 


II 385 


ptr 


siehe ! 


I 564 


ntr.t 


Kleidung der Götter 


II 365 


ptr 


was ? 


I 565 


ntr.t 


heiliges Auge 


ii 360 


ptr 


[Teil des Himmels] 


I 565 


ntr.t 


f Sonnengott] 


XI 366 


ptr 


[Gewässer] 


I 565 




Tempelstraße 


I 248 


ptr 


[böses Wesen] 


I 565 


dw\-ntr 


preisen 


V 428 


ptr 


Schnur 


I 565 


div]-nlr 


[Priestertitel], Bezeichnung 




n-ptr 


ungesehen 


I 564 




des Osiris 


Y 430 


hnptr 


[Gebäck] 


III 291 


dw].t-nir 


Gottesverehrerin 


V 430 


nkftr 


[Öl] 


II 346 


dl -ntr 


Bezeichnung der Länder 




mtr 


= mt — sterben 


II 171 




im Osten Ägyptens 


V 225 


■mir 


zugegen sein 


ii m 


t]-ntr 


Bezeichnung für Punt 


Y 225 


mtr 


Gegenwart, Nähe 


II 171 


dmj.t-nir 


[Kleidergöttin] 


Y 455 


mtr 


Zeugnis 


II 172 


hrj-ntr 


Totenreich 


III 394 


mtr 


richtig, genau 


II 173 


kr.tj-ntr 


Nekropolenarbeiter 


III 384 


mtr 


Nichtigkeit 


II 173 


Stj-ntr 


Weihrauch 


IV 350 


mtr 


Flut 


II 174 


h^-np' 


Gottesleib 


III 39 
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smlw.t-ntr — trtdr 



smlw.t-ntr 


Gottesweib 


III 450 


mw.t-ntr 


Gottesmutter 


II 54 


mdw-ntr 


Gottesworte 


II 180 


nb-mdw-ntr 


Beiwort des Thot 


II 181 


ss-n-mdw-ntr 


Hieroglyphenschrift 


II 181 


htp-ntr 


Gottesopfer 


III 185 


^rf-ntr 


[Gewebe] 


I 211 


hnm.t-ntr 


[Titel des Gottesweibes] 


III 377 


hm-ntr 


Priester 


III 88 


hm.t-ntr 


Gottesweib 


III 78 


hm.t-ntr 


Priesterin 


III 90 


sn.t-ntr 


Gottesschwester 


IY 151 


hr-ntr 


Nekropole 


III 394 


h.t-ntr 


Tempel 


III 4 


c h-ntr 


Haken bei Mundöffnung 


I 214 


S : h-ntr 


[Leinenstoff] 


IY 52 


S^h.t-ntr 


[Himmelskuh] 


IV 52 


ph-ntr 


[Fest in Karnak] 


I 535 


mh.t-ntr 


Tempel 


II 126 


sh-ntr 


Gotteshalle 


III 465 


sh -ntr 


[Leinenstoff] 


III 465 


sh-ntr 


[Gerät] 


III 465 


hntj-Sh-ntr 


Beiname des Osiris 


III 305 


hntj -sh-ntr 


Beiname des Anubis 


III 305 


ih.t-ntr 


Eigentum des Gottes 


I 124 


h.t-ntr 


Heiligtum 


III 358 


hbS-ntr 


[Schurz] 


III 65 


S c k-ntr 


Einführung des Gottes 


IV 56 


it-ntr 


Gottesvater (Pristertitel) 


I 140 


it-ntr 


[Osiris] 


I 142 


c d-ntr 


[Priestertitel] 


I 242 


Sntr 


räuchern 


IV 180 


Sntr 


Räucherung 


IV 180 


Sntr 


Weihrauch 


IV 180 


c -n-Sntr 


Räucherarm 


I 156 


nh.t-sntr 


Weihrauchbaum 


II 283 


str 


[vierfüßiges Fabeltier] 


III 489 


dr 


entfernen, vertreiben 


V 473 


dr 


[vom Abtragen eines 






Gebäudes] 


V 474 


dr 


bew&hrssi vor 


V 475 


dr 


bekleiden 


V 475 


dr 


Gewand 


V 475 


iwf-dr 


eingepökeltes Fleisch 


V 475 


h]dr.t 


[Halskragen] 


II 482 


idr 


Herde 


I 154 


idr 


fernhalten 


I 154 


idr 


wegziehen (Riegel) 


I 154 


•Idr 


Verband (einer Wunde) 


I 154 


idr 


Herz 


I 155 


k]-n-idr 


[Kinderart] 


I 154 


wdr 


(Substantiv) 


I 393 


pdr 


Fett 


I 566 


pdr 


[Maß für Früchte] 


I 566 


hdr 


— - krd — Kind 


III 403 


hdr 


[Art des Schlafens im 






Alter] 


III 403 


Sdr.t 


Abgründe 


IV 568 


dr 


Bezeichnung für kleine 






Kälber 


V 585 


dr 


Ende, Grenze, Bereich 


V 585 



7» 



dr 


seit 


V 592 


dr 


als 


V 593 


dr 


schließlich sein 


V 595 


dr 


fernhalten von 


V 595 


dr 


durchstoßen (mit Speer) 


V 595 


dr 


[Sonnengott in Philae] 


V 595 


dr 


Feuer 


V 595 


dr 


[primitives Grab in der 






Fremde] 


V 598 


dr.t 


Hand 


V 580 


dr.t 


[Teil des Wagens] 


V 585 


dr.t 


Bezeichnung für kleine 






Kälber 


V 585 


dr.t 


Falke, 'Weihe 


V 596 


dr.t 


Klageweib 


V 596 


dr.i.i 


[Edelstein] 


V 598 


r-dr 


ganz 


V 589 


r-dr 


All 


V 691 


nb-r-dr 


Allherr 


II 230 


nb.t-r-dr 


Allherrin 


II 232 


m-dr 


als 


V 593 


ir-dr 


sobald 


V 593 


pg]-dr.l 


freigiebig 


V 580 


Iwj-dr.t 


Hand anlegen 


I 5 


]iv-drJ 


freigiebig 


V' 582 


hr-dr.t 


unter jemandes Leitung 


V 583 


idr 


= drw — Grenze 


I 155 


c dr 


Helfer 


I 242 


c dr 


[Teil des Streitwagens] 


I 242 


mdr 


(Substantiv) 


II 189 


mdr 


umwallen 


II 189 


mdr 


sich zuwenden 


II 189 


irw-mdr 


[ Ber u f sb e z eich nung] 


II 189 


imdr 


Schutzwall 


I 88 


ndr 


Holz bearbeiten, zimmern XI 382 


ndr 


Griff 


II 383 


ndr.t 


Haft 


II 383 


mndr 


[Teil des Eingeweides] 


II 94 


drdr 


fremd 


V 604 


drdr 


Blätter (der Bäume) 


V 604 


drdr 


[Ka-Name des Sobek 






vonOmbos?] 


V 605 


hdr 


Hyäne (mase.) 


III 214 


hdr 


[Würmer, die Leiche 






fressen] 


III 214 


hdr.t 


Hyäne (fern.) 


m 2i4 


Sdr 


schlafen, liegen 


IV 390 


Sdr 


Bett 


IV 392 


Sdr 


[Heilmittel] 


IV 393 


idr 


sichern (eine Stadt) 


IV 333 


Sdr 


[■von Arbeit an einem Sai 


-g] IV 393 


Sdr 


stark 


IV 393 


Sdr 


Gemach (der Residenz) 


IV 393 


Sdr 


Festung 


IV 393 


Sdr.t 


Nachtlager 


IV 392 


Sdr.t 


Bettlagerigkeit 


IV 392 


Sdr.t 


Beischlaf 


IV 392 


Sdr.t 


[Fest in Abydos] 


IV 392 


Sdr.t 


Schlaftrank 


IV 393 


tl-s.t-Sdr 


Bahre 


IV 392 


mSdr 


Ohr 


II 154 


irtdr 


[Vogel] 


I 116 




h ~ rmn-s^h 



100 



h 



h 


Hof 


ii 


470 


nh.t 


Zauberbuch 


ii 


282 


h 


[Aktenstück] 


ii 


470 


nh.t 


Laubbaum (eigentlich 






itnw-n-h 


[Zaubermittel] 


ii 


470 




Sykomore) 


ii 


282 




traurig, elend sein 


i 


12 


nh.t.t 


Beiwort der Hathor 


ii 


283 


\h.t 


= ik.t — Kuh 


i 


12 


mnk.t 


[Krug] 


ii 


82 


m]k.t 


Tür 


ii 


30 


nhnk 


geschüttelt werden (von 






ih.t 


[Himmelskuh] 


i 


117 




Furcht) 


ii 


286 


iwh 


tragen, beladen 


i 


56 


nh nh 


brüllen (Löwe) 


ii 


286 


äjiüh 


sich rühmen (einer Sache) 


IV 


34 


inh 


[Gott] 


IV 


167 


iwh 


verschwinden lassen 


IV 


72 


inh.t 


Beiname der Hathor 


IV 


167 


bh 


(Verbum) 


I 


467 


iknh 


Pfeile 


IV 


318 


bh.t 


Wedel 


I 


467 


wrh 


tanzen (vor Fronde), 






hbi-bh.t 


Wedel tragen 


III 


65 




Jubelruf 


I 


334 


hbi-bh.t 


Wedelträger 


III 


65 


hh 


Gluthauch, Hitze 


II 


501 


tbh 


[Seth] 


V 


262 


hh 


klagen 


II 


502 


mh.t 


Vergeßlichkeit 


II 


113 


hh 


= hj — Himmel 


II 


502 


hmh 


Speichel 


II 


490 


itl-hh 


mutlos machen 


II 


502 


nh 


beseitigen (Unwetter) 


II 


280 


tlj-hh 


Bestes der Saat weg- 






nh 


schützen, beschirmen 


II 


281 




nehmen 


II 


502 


nh 


schütteln 


II 


282 


äh 


= dkl.t — Trommel 


IV 


205 


nh.t 


Schutzwehr, Bollwerk 


II 


281 


äh 


in Furcht versetzen 


IV 


20ö 


nh.t 


Schutz(-hülle) 


II 


281 


i th 


Frevel 


V 


321 


nh.t 


Schutz 


II 


281 


ih 


Lahmer 


V 


388 


nh.t 


Schutzwache (von 






thth 


[Personenbezeichnung] 


V 


389 




Schlangengöttern ) 


II 


281 


nhdh 


Zittern, Entsetzen 


II 


288 


nh.t 


Schutztrank 


II 


282 


nhdh 


in Entsetzen geraten 


II 


888 


nh.t 


Schutzmittel 


II 


282 











h 



h 


[Gegenstand aus Flachs] 


III 


1 


wtfiwlh 


(Verbum) 


i 


257 


h 


Qualitätsbezeichnung von 






&w\h 


dauern lassen 


IV 


62 




Geweben. 


III 


1 


divlh.t 


Befestigung 


IV 


■33 


h.t 


größeres Haus, Tempel 


in 


1 


b\h 


Harnröhre, Phallus 


I 


419 


h,t 


Kapitel 


in 


6 


b]h 


[Maß für Gebäck] 


I 


422 


h.t.t 


Steinbruck (saalartige Aus- 






lmj-b\h 


befindlich vor, früher 


I 


73 




höhlung) 


in 


6 




Vorfahr 


I 


73 


nb.t-h.t 


Göttin N ephthys 


ii 


233 


m-b]h 


vor, bevor, früher 


I 


420 


miw.i-nb.t-h.t 


[5. Schalttag] 


ii 


141 


dr-b\h 


seit Anbeginn 


I 


421 


tp-k.t 


Dach 


V 


290 


m\h 


klatschen (in die Kände) 


II 


30 


gi-pr-h.t 


Verwaltung 


V 


198 


m}h 


Kranz 


II 


31 


]h-h.t 


Schacht (des Grabes) 


I 


12 


r]-n-m]h 


[Ortsbezeichnung] 


II 


31 


lh ‘ 


[Kuchen] 


I 


12 


6\h 


Zehe des menschlichen 






\h.t 


Acker, Ackererde 


I 


12 




Fußes 


IV 


20 


HU-lh.i 


Ackerland 


IV 


356 


6]h 


beide 5-Zehen-Paare 


IV 


20 


hnb']h.t 


Ackerland 


III 


112 


ä]h 


Ort erreichen 


IV 


20 


n>lh 


legen, dauern, lassen 


I 


253 


hh 


sich nähern, herankommeix 


IV 


20 


w\h 


Kranz 


I 


257 


■ S]h. 


Nachbarn 


IV 


21 


w%h 


{ Substantiv) 


I 


257 


i\h 


belehnen, beschenken 


IV 


21 


w\h.t 


[eines der Klageweiber] 


I 


258 




Ackerland, (mit dem 






w\h.i 


Spende 


I 


258 




jemand beschenkt ist) 


IV 


21 


w^h.t 


Station der Prozeasions- 








Orion 


IV 


22 




straße 


I 


258 


£]h 


[Gestell] 


IV 


22 


m-w\h 


hinzu 


I 


254 




[Gewässer] 


IV 


22 




flechten (einen Kranz) 


I 


257 


rmn-i^h 


[Dekan] 


II 


420 



101 



hr-rmn-s^h — steh 



ftr-rmn-i# 


[Dekan] 


II 420 


hr-tmn-i]k 


[Dekan] 


II 420 




in der Nähe von 


IV 21 


k]h 


Erdreich, Nilerde 


V 12 


k]h.t 


Töpferton 


V 12 


äklh 


tünchen, abweißen 


IV 304 


gib 


auspressen (Trauben) 


V 155 


gib 


matt sein 


V 155 


t]h 


(Verbum vom Gewässer) 


V 233 


t]h 


eintauehen 


V 233 


t]h 


sich senken (Schlamm) 


V 233 


t]h 


(Verbum von einer Gans) 


V 234 


t]h 


töten 


V 234 


t]h 


Bezeichnung, für einen 






Schädling 


V 234 


tih 


Deltabewohner 


V 234 


t\h 


Bezeichnung der Isis und 






Horus 


V 234 


tlh.t 


Bodensatz 


V 233 


lh 


Rind 


I 119 


ih 


~ — [Brot, Kuchen] 


I 120 


ih 


[Baum] 


I 120 


ih 


gehen 


I 120 


ik 


[Ruf beim Rudern und 






Leichenzug] 


I 120 


ih 


weinen 


I 120 


ih 


angenehm (von Geruch) 


I 120 


ik.t 


Kuh 


I 120 


t]4h 


Oase Farafra 


V 221 


tpj-ik 


Beiname der Hathor 


I 120 


tpj-ih 


Aphroditopolis 


I 120 


hn4k 


Rinderfähre 


III 376 


nb-ih 


Stück (von Gold) 


I 121 


ijh 


[Sumpfpflanze] 


I 39 


ihjh 


(vom Gesang der Ruderer) 


I 122 


ihjhJ 


[Insekt] 


IV 210 


4jh 


W ahnsinn 


IV 40 




[Ges Lerneart j 


V 242 


C A 


Seil (an Fähre und Netz) 


I 213 




einfangen, spannen (Wild 






mit Netz) 


I 213 




anwischen 


I 214 


G 


Beiname des Osiris 


I 214 




Palast 


I 214 


c h.t 


Netzumspannung (bei Jagd 


I 214 


c h.t 


Acker 


I 214 


c h.t 


Palast 


I 214 


imj- c h 


Bezeichnung des Königs 


I 73 


hn-w-'-h 


Wohnung des Königs und 






des Osiris im Palast 


III 372 


nhtMj 


Bezeichnung des Horus von 






Edfu 


II 318 


nht^h 


Bezeichnung des Tempels 






von Edfu 


II 318 


i c h 


Mond 


I 42 


i^h 


[18. Monatstag] 


I 42 


i c h.t 


[Gebäude] 


I 42 


w c h 


[Frucht] 


I 289 




[Speise] 


I 289 


l ><h 


Wasserfülle, Über- 






schwemmung 


I 448 


b c h 


bewässertes Ackerland 


I 450 



b‘h 


[Priestertitel in Dendora] 


I 


450 


6 c /f 


Bezeichnung für Vögel 


I 


450 


h c k 


"Weinstock 


I 


450 


Vh 


Samenerguß (des Sobek) 


I 


450 


6 C Ä 


in üblen Geruoh gebracht 








(von Namen) 


I 


450 


b c h.t 


Überfluß 


I 


448 


ät> c A 


in Überfluß versetzen 


IV 


89 


en c k.t 


Angelhaken 


IV 


157 


Ph 


Würdenzeichen, Würde 


IV 


49 


Ph 


Kraft (der Winde) 


IV 


50 


i c k 


Halsschmuck (des me mph. 






Mh 


Hohenpriesters) 


IV 


50 


Binde (um den Kopf) 


IV 


50 


& c h 


aus zeichnen 


IV 


50 


h 


Edler 


IV 


50 


^’k 


Mumie, Gestalt 


IV 


51 


^ h 


Balsamierungsstätte 


IV 


52 


hrj-i c h.j 


Toter 


IV 


62 


¥h 


wegwenden (das Horn) 


V 


18 


Vh 


beugen (Hand, Arm) 


V 


18 


h^h 


sich niederlassen. 


V 


19 




Oberarm 


V 


10 


l/h 


Winkel, Ecke, Seite 


V 


19 


Vh 


[Gebäude] 


V 


21 


¥b 


[Brot] 


V 


21 


Y’h 


Getränk 


V 


21 


¥h 


[Priestsrtitel in Memphis 








und Letopolis] 


V 


21 


¥h 


wärmendes Sonnenlicht 


V 


21 


¥b 


[Papyrusmaß] 


V 


21 


k^h.t 


Schulterstück (Rind) 


V 


ie 


k : h.t 


Distrikt 


V 


20 


s-lc^h 


[fischreiches Gewässer] 


y 


20 


‘wh.t 


Niederlassung 


i 


346 


\wh 


verdrängen 


i 


5 


iwh 


benetzen, befruchten 


T 


57 


iwh 


rauhen 


i 


57 


vwh 


Böses 


i 


57 


iwh 


weinen, klagen 


i 


57 


mjwh 


Ruder 


ii 


46 


ijwk 


überschwemmen 


IV 


34 


Sjwh 


Gewalttätigkeit 


IV 


35 


nwh 


Seil, Strick 


II 


223 


nwh 


fesseln 


II 


223 


nwh 


gewunden (Hörner) 


II 


223 


nwh 


Unzucht 


II 


224 


nwh 


trinken 


II 


224 


nwh 


Trunkenheit 


II 


224 


h],t-nwh 


Anfang des Meßstrieks 


II 


223 


ht-n-nwh 


[Maß von 100 Ellen] 


II 


223 


mnwh 


[Pflanze] 


II 


79 


hnwh 


[medizinisches Gerät] 


II 


494 


Jnwh 


trunken machen 


IV 


157 


änvjh 


in Liebesrausch versetzen 


IV 


157 


whwh 


(vom Unkenntlichwerden 








der WschGG) 


I 


351 


whwh 


foellsn 


I 


351 


äwh 


Schurz 


IV 


72 


4wh 


sich verhüllen 


IV 


72 


4wh 


einpacken (Vögel in 








Kasten) 


IV 


72 





passen 



103 



nh.t 


[Gewässer] 


11 


289 


nh.t 


Bitte 


II 


289 


inh 


Augenbraue 


I 


99 


inh 


umgeben, einschließen 


I 


99 


mh.t 


[Gefäß] 


I 


99 


mnh 


Wachs 


II 


83 


?nnh 


Papyruspflanze 


II 


83 


mnh 


Jüngling, Bursche 


II 


83 


mnh 


frohlocken 


II 


84 


mnh 


schlachten 


II 


84 


k]-?nnh 


Bezeichnung für Schild- 








kröte 


V 


96 


xmnh 


Schlächter 


I 


87 


fmk 


Angst 


III 


115 


snh.t 


Bohrer für Steingefäß 


III 


461 


snh 


binden, fesseln 


IV 


168 


Snh 


[Priester in Ömbos] 


IV 


169 


Snh 


verkehrt sein 


IV 


169 


Snh 


öffnen (Türen) 


IV 


169 


Snh.t.t 


Fesselung 


IV 


169 


mSnh 


umwenden 


II 


143 


lenk 


Palast 


V 


133 


tnh 


blicken auf jemanden 


V 


384 


dnh 


Flügel 


V 


577 


dnh 


an den Flügeln packen 


V 


578 


dnh 


Bein (oder Teil) 


V 


578 


dnh 


[Teil des Steuers] 


V 


578 


tp.t-dnk 


Gefieder 


V 2S3 


rd-dnh 


beflügelt sein 


II 


463 


m-dnh 


Gefangene 


V 


578 


wrh 


springen, tanzen (vor 








Freude) 


I 


334 


wrh 


salben 


I 


334 


wrh 


Salbe 


I 


335 


wrh 


Salbgefäß 


I 


335 


wrh.t 


Salbmittel 


I 


335 


Swrh 


salben 


IV 


71 


mrh 


~ mrh.t — Salböl 


II 


110 


mrh 


salben 


II 


in 


mrh 


Asphalt 


II 


in 


mrh 


verderben, vergehen 


II 


m 


mrh 


[Holzbearbeitung] 


II 


112 


mrh 


Lanze 


II 


112 


mrh.t 


Salböl 


II 


111 


k].t-mrh.t 


[feinstes Öl] 


II 


111 


krj-mrh.t 


Hausrat 


II 


112 


{ nrh 


verzeihen 


V 


384 


rhrh 


froh sein (vom Herzen) 


II 


442 


srh 


[rotes Holz] 


IV 


528 


srh 


Bach 


IV 


528 


krh . t 


Töpferware 


V 


62 


krh.t 


Uradel 


V 


63 


krh.t 


[Göttin der Urzeit, in 








Schlangengestalt] 


V 


63 


Sd-krh 7- 


Topfscherbe 


IV 


375 


grh 


etwas fertig machen 


V 


182 




Steuerrückstände 


V 


183 


grh 


Schluß (einer Handschrift) 


V 


183 


grh 


[einer der 8 Urgötter] 


V 


183 


grh 


Nacht 


V 


183 


grh .1 


[weibliche Gottheit] 


V 


183 


pss-n-grh 


Mitternacht 


V 


184 


Sgrh 


beruhigen, besänftigen 


IV 


324 



nh.t — ■ ith 



mtrh 


[Waffe aus Holz] 


II 174 


trh 


spotten 


V 388 


hh 


fluten 


III 152 


hh 


Übersch\vemmungs wasser 


III 152 


hh 


Million 


III 152 


wj]-?i-hh 


[Sonnenschiff] 


I 271 


c rk~hh 


[heilige Stätte in Abydosj 


I 213 


hhh' 


[Pflanze] 


I 469 


nbhh 


[Pflanze] 


II 245 


nhh 


Ewigkeit 


II 299 


nhh 


ewiglich 


II 300 


nhh 


Beiname des Sonnengottes 


II 302 


nhh 


Öl 


II 302 


hn.tj-nhh 


Ewigkeit 


III 106 


r-nhh 


ewiglich 


II 301 


hr-nhh 


bis in Ewigkeit 


III 316 


hr.t-nhh 


ewiglich 


III 319 


m-ht-nkh 


künftig 


III 346 


n-ht-nhh 


künftig 


III 346 


Shh 


[Vogel] 


IV 220 


Shh 


anstellen jemanden (als 






Diener) 


IV 220 


khh 


[Maß für Eßwarenj 


V 138 


thh 


jubeln, jauchzen, sich 






freuen 


V 395 


sh 


Zelt, Halle 


III 464 


sh 


Ratsversammlung, Plan 


III 485 


sh,t 


Schafherde (die Saat fest- 






tritfc) 


III 464 


psh 


beißen, stechen 


I 550 


psh 


Biß, Stich 


I 550 


msh 


Krokodil 


II 136 


msh.t 


weibliches Krokodil 


II 137 


sh sh 


[Vogel] 


III 466 


ssh 


besiegen [Feinde] 


III 475 


Sh 


Königshaube 


IV 209 


sh.t 


[Vogel] 


IV 209 


wSh 


abschneiden, tilgen 


I 364 


wSh 


verbrennen (den Bösen) 


I 364 


wSh 


Feuer 


I 364 


msh 


gehen 


II 147 


kh 


bändigen (Pferde) 


V 66 


hh 


hölzerne Halsklammer der 






Gefangenen 


V 66 


kh 


Licht, hell 


V 66 


kh 


[Bronzegerät] 


V 66 


kh 


[Baumaterial für Tempel] 


V 67 


kh.t 


[Teil des Himmels] 


V 67 


Sikh 


erfrischten 


IV 26 


ikh 


betreten 


I 138 


ikh 


leuchten 


I 138 


ikh.t 


[Göttin in Geiergestalfc] 


I 138 


mich 


beseitigen 


II 159 


mkh,t 


[Teil des Kopfes] 


II 159 


khkh 


hämmern, meißeln 


V 67 


rkh 


Feuer anfachen, verbrennen, 




brennen 


II 458 


rkh 


Glut, Feuer 


II 458 


rkh 


Brand (Festbezeichnung) 


II 459 


khkh 


alt werden 


V 138 


khkh.t 


[göttliches Wesen] 


V 138 


Ith 


ziehen 


I 148 




imih — smh 



104 



lOö 



ith 


Gefängnis, Befestigung 


I 148 


ddh 


auf den Leib als Umschlag 




pth 


Gott Ptah 


I 565 




binden 


V 635 


pth 


öffnen 


I 565 


ddh 


verhaften, einsperren 


V 635 


pth 


bilden 


I 565 


mddh.t 


Mörser 


II 193 


k.t-kl-pth 


Memphis 


III 5 


dh 


[Leinenstoff] 


V 605 


rth 


Bäcker 


II 459 


dh 


[Metall] 


V 605 


rth. 


einachüehtern 


II 460 


wdh 


entwöhnen (Säugling) 


I 409 


ti -rth 


LArt des Backens] 


II 459 


wdh 


gerade entwöhntes Kind 


I 410 


sth. 


öffnen (Riegel, Tür) 


IV 344 


wdh 


Frucht 


I 410 


sth 


[Vogel] 


IV 345 


wdh 


Frucht tragen 


I 410 


m Sth 


{Substantiv) 


II 152 


mäh 


Gürtel 


II 189 


p z th 


[Gebäck] 


I 505 


mdh 


Kopfbinde 


II 190 


nthih 


lächeln 


II 366 


mdh 


Kopf umwinden 


II 190 


dh 


herabhängen, niedrig sein 


V 480 


mdh 


f-Iol'z behauen., zimmern. 


II 180 


dh 


Tiefe (3. Dimension) 


V 480 


mdh.t 


Zimmerwerk 


II 191 


wdh 


schütten, gießen 


I 393 


mdh.t 


behauenes Holz 


II 191 


■wdh 


schmelzen (Metall) 


I 393 


i.S -mäh 


Gürtel umbinden = mann- 




‘-l.t-wdh 


Glasfluß 


I 165 




bar werden 


II 188 


rdh 


Bäcker 


II 469 


mr-mdh 


Oberzimmermann 


II ISO 


dhdh 


herabhängen (Brüste) 


V 483 


ndh.t 


Zahn, Stoßzahn 


II 384 


d-Jidh 


Körnerfutter (für Gans) 


V 483 


dhdh 


[Gott] 


V 607 


dhdh 


[Schutzgott des Osiris] 


V 483 


dhdh 


vernichten 


V 607 


dhdh.t 


[Göttin] 


V 483 


dhdh 


[Affe] 


V 607 


&dh 


senken, sinken lassen, er- 




ndhdh 


[krankhafter Zustand des 






tränken. 


IV 371 




Herzens] 


II 384 


idh 


(Verbum) 


IV 371 


ndhdh 


[Schutzgott des Osiris] 


II 384 


Sdh 


[Getränk] 


IV 568 


4dh 


Unterschenkel 


IV 394 


sdh.t 


[Gewässer] 


IV 569 


ddh 


[Schlange] 


IV 394 


ddh 


aufwallen (beim Kochen) 


V 635 


£dh 


[Vogel] 


IV 394 



h 



h 


jung sein 


lli. 


217 


l 


Jugend 


in 


217 


h.t 


kleines Mädchen 


ui 


217 


h-t 


= ih.t — Sache 


ui 


217 


h.t 


Feuer 


in 


217 


h.t 


Tropfen 


in 


218 


h.t.t 


Feurige (von Schlange und 
Saehmet) 


ui 


218 


ib 


herrlich, trefflich, nützlich 
sein 


1 


13 


lh 


Würde &I 3 Geist, Geister- 
macht 


1 


15 


ib 


Geist sein 


1 


1.0 


ib 


Geist, Verklärungsseele 


I 


15 


ib 


selig werden, Seliger, Toter 


1 


1.6 


ib 


Bezeichnung für Bier, Weir 


1 1 


17 


ib 


(Verbum) 


1 


18 


ih.t 


Uberschwemmungszeit 


1 


13 


ib-t 


- ih.t — Sache 


1 


13 


ih.t 


Herrlichkeit, Nützliches 


1 


15 


Ih.t 


selige Tote 


1 


16 


'ih.t 


Verklärte (als Bezeichnung 
von Göttinnen) 


1 


16 


ih.t 


[Schlange des Königs] 


1 


10 


Ih.t 


Götteraugen 


i 


17 



ih.t 


Hathorkuh 


1 


il 


(h.l 


Flamme, Feuer 


1 


17 


ih.t 


Bezeichnung für ein© 
Priesterin. 


1 


17 


ih.t 


Brot 


1 


17 


ih.t 


[Gefäß für Osirisglieder] 


1 


1 7 


ih.t 


Horizont, Sonnenaufg&ngs- 
ort 


1 


17 


ih.t 


Acker 


1 


18 


ih.t 


[Göttin des Fruchtlandes] 


1 


18 


ib.i 


Ibis 


1 


58 


ih.t 


Messer 


x 


18 


Hp-ih 


schützen 


IV 


339 


pr-ih.t 


[Dendera] 


I 


1.7 


hr-m-ih.t 


[Sphinx von Gize] 


I 


17 


■In-ih.t 


Ackerertrag 


I 


91 


Hb “ 


glänzen 


I 


33 


iih.t 


Beiname der Hathor 


I 


33 


w]h 


Grün der Pflanzen 


I 


259 


wih 


[Gewässer im Totenreich] 


I 


250 


iw]h 


grünen lassen 


IV 


63 


pih. 


[ofnzinell verwendete 
Pflanze] 


I 


498 


p'ih 


kratzen 


I 


498 


pVj-t 


[Göttin von Speos Artemidos] I 


498 


mih 


Korngarbe 


II 


31 



im^h 


[Stück der Wirbelsäule mit 






C kJ 


Ansammlung von Flüssig- 








Rückenmark] 


1 


81 




keit 


1 


224 


im] fi 


würdig sein, jemanden 






m- z h 


in der Luft schwebend 


1 


224 




ehren 


1 


81 


n c A 


Bund Gemüse 


11 


209 


im]h 


Würde 


1 


81 


4 c k 


hochheben (den Himmel) 


IV 


54 


im]h 


Würdiger 


1 


82 


4 c k 


verbrennen 


IV 


54 


hkl-imlh 


Bezeichnung des Osiris 


1 


81 


wh 


[Gott von Kusae] 


I 


352 


?ib~im]k 


Ehrwürdiger 


1 


81 


wh 


dunkel sein 


I 


352 


k]h 


schnell sein, schnell gehen 


hi 


232 


wh 


Dunkel, Nacht 


I 


352 


h]h 


Fische speeren 


ui 


233 


wh 


Säule, Pfeiler 


I 


352 


rn,'h]h 


eilends 


in 


233 


wh.t 


Dunkelheit 


I 


352 


]h]h 


grünen, grünend sein 


1 


18 


]wh 


dienen 


I 


5 


] h]h 


Knochen 


1 


19 


nwh 


verbrennen, verbrannt 






\h\h 


Bezeichnung der Sterne 


1 


19 ' 




werden 


II 


224 


\hlh 


[Schiffsgerät] 


1 


19 : 


inwh 


kochen 


IV 


157 


lh]h 


— dihw — Dämmerung 


1 


19 


4rwh 


ärztlich behandeln 


IV 


193 




grünen lassen 


IV 


24 ! 


kwk.t 


[Schiff] 


III 


248 


4h]h 


etwas schnell fortfcragen 


IV 


235 j 


swh 


Nacht zubringen 


IV 


74 


m-4h\h 


plötzlich 


IV 


235 . 


Sdwh 


balsamieren 


IV 


368 


d]h 


stauchen (von Nacken- 






Ify “ 


[Armbewegung] 


I 


8 




wirbel) 


IV 


22 


$6A 


vermischen, mischen 


I 


8 


4]h 


verklären, herrlich machen 


IV 


22 


\bk.t 


[offizinell verwendete 






4]h 


Verklärung 


IV 


23 




Flüssigkeit] 


I 


8 


4]h.t 


Sprüche 


IV 


24 


ibk 


(Verbum) 


I 


64 


4jh.t 


Beiname der Nephthys 


IV 


24 


wbk 


leuchten, hell sein 


I 


295 




Bezeichnung des Messers 


IV 


24 


wbh.t 


Klarheit (des Auges) 


I 


296 


ih 


ach! 


I 


123 


wbh.t 


saubere Kleider 


I 


296 


%h 


was ? 


I 


123 


vjbh.t 


Unannehmlichkeit 


I 


296 


ih.t 


Sache 


I 


124 


hbh 


etwas schlürfen 


III 


254 


ih.t 


[Göttin] 


I 


125 


Shbh 


eingesehlossen werden 






mj-ih 


wie? 


I 


123 




(Geflügel) 


IV 


239 




Opfergaben erhalten 


III 


447 


• m 


umschließen (mit Armen) 


IV 


95 


hl.t-ih.t 


[Gewebe] 


III 


21 


ibh 


Kochtopf 


IV 


92 




Erstlinge (des Feldes) 


III 


21 


4bh 


sich ausbreiten (Gift in 






mj-ih.t 


wie 


II 


37 




Gliedern) 


IV 


92 


snj-ih.t 


gegen jemanden prozes- 






Sbk.t 


Tor, Palast, Krypte 


IV 


92 




sieren 


IV 


494 


sbh.t 


Brusttafel (Amulett) 


IV 


92 


irj-lh.t 


Aufseher 


I 


104 


sbh.t 


Flügel 


IV 


S2 


irj-ih.t 


tätig sein, opfern 


I 


124 


ph.t 


[kleine Gans] 


I 


542 


tsj-ih.l 


Schätze anhäufen 


V 


405 


ph.t 


[Göttin] 


I 


642 


itj-ih.t 


etwas erwerben 


I 


149 


phph 


[vom Gift, das in Gliedern 






hlw-ih.i 


Bezeichnung des Weines 


III 


18 




kreist] 


I 


544 


h]w-ih.t 


Bezeichnung des Bieres 


III 


18 


phph 


Unwetter 


I 


544 


k]w-ih.t 


Extraopfer 


III 


18 


dph 


Richtblock 


V 


448 


irw-ih.t 


Arbeiter 


I 


124 


Sb 


lösen, auflösep. 


I 


578 


irw.t-ik.t 


Arbeiterschaft 


r 


124 


mfh 


[Schlitten] 


II 


55 


l c b-ih,t 


opfern 


1 


40 


mfb 


Getreide sieben 


II 


55 


wdbdh.t 


opfern 


1 


408 


änfhfh 


lösen 


IV 


163 




Speisenmenge 


in 


362 


ifk 


sieben (Zahl) 


IV 


115 


wlh-ih.t 


opfern 


1 


253 


Sfh 


aufzeiehnen (schriftlich) 


IV 


116 


w]hdh.t 


Opferer 


1 


257 


4fh 


lösen, ablösen 


IV 


116 


rh-ih.t 


zauberkundig 


11 


443 


sfk 


abgelegte Kleider 


IV 


m 


rh-ih.t 


Gelehrter 


11 


443 


iih 


Harn 


IV 


117 


snt-ih,t 


zanken mit jemanden 


IV 


519 


Afh 


Erquickung 


TV 


m 


nd-ih.t 


etwas erfragen 


II 


371 


rdj,U4fh 


[Zeremonie des Toten- 






nd-ih.t 


Vorsteher im Tempel 


II 


371 




kultes] 


IV 


3 17 


1 hjh 


- \h]h — grünen 


I 


125 


?n h 


--- hm — nicht, wissen 


II 


3 29 


wb]-whjh 


[Gott] 


I 


355 


mk 


jemanden euren 


JT 


329 




Feuerbecken 


I 


223 


rnh 








c h 


[Stätte des Brandopfers] 


I 


223 




heit-j 


11 


129 


c h 


verbrennen 


I 


223 


4hrrih 


erheitern (Herz; 


IV 


252 


c h 


[Pflanze] 


I 


224 


imh 


vergessen 


IV 


140 




[Krankheit] 


I 


224 


4m h 


Ebenbild 


IV 


341 




nh, — srh 



nh 


schützen, helfen 


II 304 


nh 


Truppen 


II 305 


nk 


bestätigen (eine Sonder- 






stellung) 


II 305 


''nh 


Sandalenrieraen 


I 193 


c nh 


leben, lebendig sein 


I 193 




Leben 


I 198 


z nh 


[Einleitung eines Eides] 


I 202 


< nh 


Eid 


I 202 


: nh 


schwören 


I 203 


c nh- 


Kr iegsgef an gener 


I 204 


c nh 


Blumenstrauß 


I 204 


c nh 


[Käfer ], Name der Sonne 


I 204 




[Überschwemmung] 


I 204 


c nA 


Alabaster 


,1 204 


: nh 


Spiegel 


I 204 


c nh 


[Gefäß] 


I 204 


c 


Türflügel 


I 204 


c nh 


[Schriftstück] 


I 204 


c nh 


Lebensunterhalt 


I 205 


c nk 


Ziegenbock 


I 205 


c nh.t 


Beiname der Hathor-Isis 


I 201 


'■nh.t 


Auge eines Gottes 


I 205 


z nh.t 


[Getreide] 


I 205 


'■nh.t 


Ziege 


I 205 


c nh.t 


Bezeichnung des Feuers 


I 205 


'nh.t 


Westen 


I 205 


'nh.t 


= m'nh.t — Troddel 


I 206 


k^-t-nh 


Bezeichnung des Phallus 


I 196 


h c -'nh 


Bezeichnung für Sohn 


III 39 


irj- c nh 


für jemandes Lebens* 






unterhalt sorgen 


I 200 


nb^nh 


Lebendiger 


II 228 


nb~ c nh 


Bezeichnung des Sarges 


II 228 


no.t-'nh 


[5. Nachtstunde] 


I 199 


äw-n-nb-'nh 


Bezeichnung für Medsnefc 






Habu 


l 199 


ssp^nh 


Wind 


IV 534 


tp-'nh 


Gefangener 


V 268 


whm^nh 


Bezeichnung des Über- 






schwemmungswassers 


I 344 


hnm.l^nh 


[12, Tagesstunde] 


III 379 


hnm.t-'nh 


[Hathor-Isis] 


III 379 


hnm.t-'nh 


Bezeichnung der Nekropole III 379 


ndm-'nh 


[Dendera] 


II 381 


ndm-^nh 


[Edfu] 


II 381 


ndm - 'nh 


[Elephantine] 


II 381 


ht-n~ c nh 


pflanzliche Nahrung (des 






Menschen) 


III 342 


mn^nh 


Sarg 


II 63 


Skr-'nh 


Kriegsgefangener 


I 196 


kjä~'nh 


[wertvoller Stein] 


V 18 


wld-'nh 


lebensvoll 


I 265 


dd-'nh 


beeiden, Eid sprechen 


V 621 


m < nh,t 


Troddel (als Halsschmuck) 


II 47 


S c nh 


leben lassen, lebendig 






machen 


IV 46 


S'nh 


Bezeichnung für den Bild- 






hauer 


IV 47 


S : nh 


bilden (als Bildhauer) 


IV 47 


S'nh 


Bezeichnung des Ptah- 






Soker-Osiris 


IV 47 



106 



t'-nh.t 


[etwas, worauf der tote 








König sitzt] 


IV 


47 


wnh 


kleiden, gekleidet werden 


I 


323 


itmh 


Ausrenkung 


I 


324 


wnh 


Hämorrhiden 


I 


324 


wnh 


= hum — stechen 


I 


324 


wnh.t 


Kleidung 


I 


324 


fnh, 


Tischler 


I 


576 


mnh 


Meißel 


II 


84 


mnh 


meißeln 


II 


84 


mnh 


richtig, vortrefflich 


TT 


84 


mnh 


Bezeichnung für große 








Haufen 


II 


87 


mnh 


Bezeichnung für Speisen 


II 


87 


mnh 


sich freuen 


II 


87 


mnh 


umhängen (Amulett) 


II 


§7 


mnh 


Schnur des Amuletts 


11 


§7 


mnh.t 


Trefflichkeit 


II 


86 


mnh.t 


Technik (im Gegensatz zu 








Weisheit) 


II 


87 


mnh.t 


Beiname der Hathor 


II 


87 


mnh.t 


Kleid, Gewand 


II 


87 


mnh.t 


(Substantiv) 


11 


SS 


mnh.t 


Bezeichnung des Monats 
Paophi 


II 


88 


mnh.t 


[Stab] 


II 


88 


mnh.t 


= m'nh.t — Troddel 


II 


88 


Smnh 


gut machen, trefflich aus* 








führen 


IV 


138 


dmnh 


Erscheinung, Gestalt (des 








Mondes) 


IV 


138 


Smnh.t 


[ Göttin] 


IV 


138 


Smnh.t 


Speisen 


IV 


138 


Smnh.t 


[Flüssigkeit] 


IV 


138 


hnk 


[Ackergerät] 


III 


296 


nhnh 


sich freuen 


II 


312 


nhnh 


schleudern (mit Hörnern), 








niedermachen 


II 


312 


dnhnh 


schützen 


V 


468 


Snh 


aufziehen Kind 


IV 


169 


rh 


wissen, erkennen 


II 


442 


rh 


Kundiger 


II 


445 


rh 


Wissen 


II 


445 


rh 


erkennen, (sexuell) 


II 


44-6 


rh.t 


Beiname der Hathor 


11 


446 


rh.t 


Bekannte 


II 


446 


rh.t 


Betrag 


II 


448 


m-rh 


in der Meinung (der Leute) 


II 


445 


w\rh 


überschwemmt sein 


I 


252 


Swrh 


grünen lassen 


IV 


es 


prh 


Aufblühen 


I 


532 


prh 


Blüte 


I 


532 


mrh 


[geflochtenes Hausgerät] 


II 


112 


mrh 


Sieh 


II 


112 


mrh.t 


[Bronzegefäß] 


II 


112 


7 nrh.i 
mrh.t 


[astronomisches Gerät] 
mit mrh.t — Gerät beob- 


II 


112 


achten 


IX 


112 


ärh 


bekannt machen 


IV 


199 


Srh 


schlechter Ruf 


IV 


IS® 


irh 


[von Göttern, als Schutz 








gegen Krankheit] 


IV 


199 


4rh 


Bezeichnung des Thot 


IV 


199 



srh — prj-m-h,t 



Srh 


Quäler 


IV 199 


m.-sksh 


eilends 


hi 


473 


srh 


Ruhm (eines Gottes) 


IV 200 


Sh 


Galle 


IV 


228 


Srh 


= Shr — Rat 


IV 200 


Sh 


= Sk — taub 


IV 


228 


Srh 


Palastfassade, Thron 


IV 200 


Sh 


= sh — schlagen 


IV 


228 


Srh 


Denkstein 


IV 200 


Sk.t 


[Brot] 


IV 


228 


mtrh.t 


[Hausgerät] 


II 174 


Sk.t 


Feld, Gefilde 


IV 


229 


hh 


Hals, Kehle 


III 331 


Sk.t 


[Feldgöttin] 


IV 


231 


hh 


zerstören 


III 331 


Sh.t.t 


[Kuhgöttin] 


IV 


231 




nivellieren (mit Setzwage) 


III 331 


Shr -Sh.t 


Feld bestellen 


IV 


257 


hh 


~ ~ schnell laufen 


III 331 


ht-Sh.t 


[Keule, Szepter] 


III 


342 


W]hh 


sich freuen 


I 259 


wSh 


weit sein, weit 


I 


364 


'hh 


verdunsten (beim Kochen) 


I 223 


wSh 


Land durchziehen 


I 


365 




Greif (bildliche Bezeich- 




wSh 


Breite, Weite 


1 


365 




nung für den König) 


I 225 


wSh 


Halskragen 


I 


305 


bhh 


N atronkörner 


I 471 


wSh 


Lastschiff 


I 


366 


bhh 


glühen, brennen 


I 472 


wSh.t 


Breite (als Dimension) 


I 


365 


bhh 


(Verbum) 


I 472 


wSh.t 


Lastsohiff 


I 


366 


flh 


(Verbum) 


I 579 


wSh.t 


Halle, Hof 


I 


366 


nhh 


[vom Namen] 


II 313 


wSh.t 


Bezeichnung des Himmels 


I 


3S7 


nhh 


neu geboren werden 


II 313 


SwSh 


weit machen 


IV 


74 


nhh 


Knabe 


II 313 


mäh 


[Gefäß für Öl und Wein, 






nhh 


Alter, Greis 


II 313 




wie Maß gebraucht] 


II 


147 


nhh 


alt werden 


II 313 


mSk.t 


[Gewässer] 


II 


147 


nhh 


[göttliches Wesen am 




th 


Lot der Waage 


V 


323 




Himmel] 


II 313 


th 


sich betrinken, betrunken 






nhh 


(Verbum vom Horusauge) 


II 313 




sein 


V 


323 


nhh 


Bezeichnung eines Sterns 


II 313 


th 


Rausch trank 


V 


325 


nhh 


= nh]h] — Königsgeißel 


II 314 


th 


fett, gemästet 


V 


325 


nhh 


abwehren 


II 314 


th 


Bezeichnung für Thot 


V 


326 


nhh 


(Verbum vom Ergießen 




th.t 


Trunkenheit 


V 


324 




des Samens) 


II 314 


sb-th 


Bezeichnung für Wem- 






]h-nhh 


[Dekane] 


I 16 




opfer 


III 


431 


Snhh 


verjüngen 


IV 170 


Hh 


durehaeihen 


I 


230 


rkh 


Gelehrter 


II 448 


wth 


fliehen 


I 


381 


Skh 


= Snhh — verjüngen 


IV 261 


ptk 


sich niederwerfen 


I 


58® 


Shh 


Breite 


IV 261 


thth 


verwirren, verworren sein 


I 


328 


Shh 


durcheilen 


IV 261 


thth 


strotzen (vom Euter) 


V 


328 


sh 


schlagen 


III 466 


nth 


[Musikinstrument] 


II 


366 


sh 


[Material] 


III 468 


dk 


sich verbergen 


V 


483 


äh.i 


Schlag 


III 467 


dh 


sich niederwerfen 


V 


483 


]gh 


mit Sichel mähen, ernten 


I 19 


dl 


Bezeichnung des Apophis 


V 


484 


< \sh 


Sichel 


I 19 


Sdh 


verstecken 


IV 


371 


psh 


verwirrt sein 


I 550 


Sdh 


verborgenes Loch 


IV 


371 


sh^h 


laufen, eilen 


III 473 


ddh 


schützen, schirmen 


V 


835 



h 



h 


Leib eines Tieres 


III 356 


im j -h.t 


-Embryo 


I 


75 


h.t 


Leib, Bauch 


III 356 


imj-h.t 


Eingeweide 


I 


75 


h.t 


Körperschaft 


III 357 


imj-h.t 


Gedanke 


I 


75 


h.t 


Masse (bei Kyphirezepten) 


III 358 


hrj-k.t. 


Wurm, Schlange 


III 


135 


h.t 


Abschnitt (eines Gebäudes) III 358 


hrj‘k.t.f 


Osiris auf der Bahre 


III 


135 


h.t 


Wortlaut (eines Schrift- 




hrf-h-t-f 


[Brot] 


III 


135 




stückes) 


III 358 


hrj-h.t.f 


Bezeichnung des Anubis 


III 


135 


h.t 


[Stoff für Gebäude) 


III 359 


hrj-h.t 


Unterleib 


III 


395 


h.t 


Bezeichnung für Gruben 


III 359 


vmw-h.i 


[gute Eigenschaft] 


I 


315 


phl^k.t 


aufrichtig 


I 542 


wp-h.t 


Erstgeborener 


III 


356 


Sph]-h.t 


abführen 


IV 105 


prj-m’h.t 


geboren werden 


I 


522 




hs.t — 



blh — hs.t 










108 


b]h 


[schlechte Eigenschaft des 




ibh 


bespringen (vom Stier) 


IV 93 




Auges] 


I 422 


nh 


speien 


II 318 


b]h 


Bezeichnung des Ost* 




nh 


Ausgespienea 


II 318 




gebirges 


I 442 


1 nh 


(Verbum) 


I 206 


blh 


aufgehen (Sonne) 


I 423 


inh.t 


Schleim (in der Nase) 


IV 171 


b]h 


[Gebäck] 


X 423 


gnh 


beschlagen (mit Gold) 


V 176 


wdi-n-bit 


[Hai b ed ölstein] 


I 267 


gnh 


befestigen (von Gunst) 


V 176 


mlh 


verbrennen 


II 31 


gnh 


Flügel 


V 176 




[Vogel] 


I 225 


| gnh 


dienen 


V 177 


C A.( 


Flügel 


I 225 


\ gnh.t 


Stern 


V 177 


bk 


gebären 


I 472 


nhh 


Speichel 


II 319 


bh 


leuchten 


I 472 


ih 


Wunde, Verletzung 


IV 267 


bk 


Buchisstier 


I 472 


ih.t 


[Körnerfrucht] 


IV 257 


ibh 


Wasser 


I 64 


ih.t 


[Getränk] 


IV 267 


tnhh 


verwirrt, bestürzt sein 


V 311 


ith 


Gott Seth 


IV 345 


bhbh 


Hochmut, Frechheit 


I 472 


miu-.l-ith 


[3. Schalttag] 


II 2i! 



8 


Riegel (der Tür) 


§ 

III 404 




[Gerät] 


I 3 


8 


Mann 


III 404 


mvs 


Klumpen, Barren 


II 224 


8 


Wesen (von einer 




hwa 


schlachten 


III 249 




Schlange) 


III 406 


6J}W8 


ausstafcten 


XV 23S 


3 


[Fisch] 


III 406 


bs 


©inführen 


I 473 


S.t 


Frau 


III 406 


bs 


Geheimnis 


I 473 


S.t 


[Krankheit] 


III 407 


bs 


Erzeugnisse der Natur 


I 475 


s.t 


[Gans oder Ente] 


ITT 407 


tur-bs .* 


[Titel von Schatzbeamten] 


I 472 


8p8 


von guter Herkunft 


III 406 


ibs 


[Teil des Schiffs] 


I 64 


hrj-s.t 


[weibliches Rind] 


III 135 


hba.t 


Schwanz 


III 255 




Stacheln 


II 42 


ips 


[Teil des Schiffs] 


I 69 


b]s.t 


[Teil eines Schiffs am 




ms 


herbeibringen 


II 135 




Steuer] 


I 423 


ms 


Herbeibringer, Träger 


II 135 


Pis 


leiden, ohnmächtig werden 


I 499 


: ms 


Blumenstrauß 


II 136 


mp 


Messer 


II 31 


\ ms.t 


[Stab des Osiris] 


II 136 


mp 


verwunden, schlachten 


II 32 


hms 


abschneiden, schlachten 


III 98 


hp 


mit Mühe und Not 


III 234 


hms 


= msh — Krokodil 


III 96 


hp 


[Urgewäs3er] 


III 233 


hms.t -- 


= msh.t — weibliches 




hp.t 


( Substantiv) 


III 233 




Krokodil 


III 96 


8p 


Reibstein 


III 422 


msma 


(Verbum) 


II 133 


dp 


[Zubehör zur Bogensehne] 


V 418 


äms 


sich begeben zu 


IV 141 


dp 


(Verbum) 


V 419 


tms 


zuwenden jemandem 




is 


Grab 


I 129 




(Gesicht) 


V 308 


le 


Kammer (in Verwaltung) 


1 127 


ns 


Blutbad 


Xi 318 


is 


[Holz] 


1 128 


ins 


[Priesterin} 


I §9 


is 


alt 


I 128 


ivns 


[Gewässer im Gau von 




is 


Alte 


I 138 




Aphroditopolis] 


I 324 


is.t 


Grenzstein 


I 126 


p?is 


ausziehen (Haare) 


I 510 


is.t 


Palast 


I 127 


pns 


verbrennen 


I 510 


ia.t 


Truppe, Mannschaft 


I 127 


pns 


(trans. Verbum) 


I 510 


is.t 


Luftröhre, Schlund 


I 128 


mns 


[Pflanze] 


II 88 


is.i 


Alter, Verfall 


I 128 


wrns 


[Gewässer im Jenseits] 


I 333 


Imj - is 


[Amts- und Priestertitel] 


I 127 


hns 


durchziehen, durchfahren 


III 2S9 


c \-n-is.t 


Vorarbeiter 


I 127 


kns.t 


[Land im Jenseits, Nubien] V 134 


rmtAs.i 


Arbeiter 


I 127 


rihs 


[Gott im Sonnenschiff] 


II 287 


t] -is.t 


Beiwort der Stadt Kadesch I 128 


mnhs 


Wächter 


II 83 


mjs 


(Substantiv) 


II 44 


4nha 


aufwecken 


IV 168 


mjs.t 


Leber 


II 44 


hs.t 


Schafherde 


III 154 


rjs 


Bogensehne 


II 401 


hs.t 


Flasche 


III 154 



109 



hs.t 


Gunst 


III 


157 


ts 


Herrscher sein 


V 402 


hs.t 


[Teil der Arme] 


III 


160 


ts 


Spruch, Ausspruch, Satz 


V 403 


irj-hs.t 


Kult vollziehen 


III 


155 


ts 


ausheben (Mannschaften) 


V 404 


m-hs.t 


dank der Gnade .(eines 






ts 


Steuer, Leistung, Abgabe 


V 404 




Gottes . . .) 


III 


158 


ts 


Stütze 


V 407 


bhs 


Kalb 


I 


469 


ts 


Tadelnswertes 


V 408 


bhs 


[Stein für Statuen] 


I 


469 


ts.t 


Knoten 


V 399 


bhsJ 


weibliches Kalb 


I 


469 


ts.t 


{Beischrift zu einem 




hs 


Ritual 


III 


332 




Schmuckstück] 


V 399 


hs 


Kanal o. ä. 


III 


332 


ts.t 


Wirbelknochen 


V 400 


hs 


töten (Feind) 


III 


332 


ts.t 


[Teil des Wagens] 


V 401 


hk.tdjs 


[Bier] 


III 


332 


ts.t 


[Kultgerät der Isis] 


V 401 


shs 


ausreiöen (Papyrus, 






ts.t 


Gebirge 


V 401 




Horusauge) 


III 


472 


ts.t 


Truppe 


V 402 


shs 


eilig laufen, eilen 


III 


472 


ts.t 


Steuern 


V 404 


m-shs 


eilends 


III 


472 


p.t 


Kasten (als Möbel) 


V 404 


hshs 


[Myrrhensorte] 


ITT 


333 


p.i 


Rang 


V 407 


‘(■88 


strafen 


I 


130 


ts.t 


Himmel, Dach 


V 407 


psa 


arbeiten 


I 


550 


is.t 


Klageweib 


Y 408 


pss 


Arbeitsleistung 


I 


550 


is.t 


Vorwürfe 


V 408 


hss.t 


Gelobtes, Gebilligtes 


III 


155 


is.t 


Verderben, Vernichtung 


V 408 


irj-hsa.t 


Kult vollziehen 


III 


15S 


ts.t 


Opferanteil (der Priester) 


V 409 


h&s 


[Myrrhensorte] 


ITT 


333 


ts.t 


Zahn 


V 409 


SS 


[Napf] 


IV 


529 


irj-ts.t 


sich beschweren 


V 408 


4s.t 


Ente 


IV 


529 


wis 


hochheben, tragen 


I 382 


nss 


Teig 


II 


342 


wp 


aussprechen, verherrlichen, 




nss 


(Substantiv) 


II 


342 




anzoigen 


I 384 


bks 


[Mineral aus Nubien] 


I 


480 


tvp 


Tragsessel 


I 384 


ks 


[Gefäß] 


V 


108 


: Wp.t 


Thron 


I 384 


ks 


freier Lauf 


.V 


139 


; wts.t 


[Edfu] 


I 384 


ks 


[von der Haltung eines 






' 4p 


erheben, hochheban 


IV 360 




Gefangenen] 


V 


139 


Ms 


(Verbum) 


IV 362 


ks 


herabhängen (Arme) 


V 


139 


Ms 


aufwecken 


IV 362 


ks 


[Schiff] 


V 


136 


Ms 


brünstig machen (Tiere) 


IV 362 


hnks.t 


Frau mit Haarflechte 


III 


120 


Ms 


Sich an etwas anknüpfen 


IV 303 


r*gs 


[Stein] 


II 


403 


Ms 


ausgestreckt auf Rücken 




bgs 


Kehle 


I 


483 




liegen 


IV 362 


p 


knoten, verknüpfen 


V 


396 


m-sp 


erhoben (von Flügeln) 


IV 362 


P 


Wirbel knochen 


V 


400 


ids 


[Pflanze] 


I 155 


ts 


Hals 


V 


400 


pds 


(vom Bearbeiten frischen 




ts 


Zahn 


V 


401 




Kupfergusses) 


I 586 


p 


Sandbank 


V 


401 


iäds 


[ Gottesbezeichnung] 


I 134 



4 


[Tuch, wie es die Vor- 






3 


heiliger Ort 


IV 


553 




nehmen halten] 


IV 


1 


dlj-S.i 


etwas fortbringen nach 


V 


513 


4 


[Gefäß aus Gold] 


IV 


1 


wpj-4.t 


Platz einnehmen 


I 


301 


-4 


sie (pron. suff. 3. fern, sg.) 


IV 


1 


irj-4.t 


Platz nehmen 


IV 


6 


4 


[Gans] 


IV 


1 


hrjP.t 


Herz (als Amulett) 


III 


135 


4.t 


Sitz, Platz, Stelle 


IV 


1 


hntjP.t 


den ersten Platz einneh- 






4.t 


Göttin Isis 


IV 


8 




mend 


III 


305 


4.t.t 


Thronerbin 


IV 


8 


mr-s.t 


Hausmeister o. ä. 


IV 


2 


n]jj 


ihr (Posa. art.) 


II 


199 


dsT'S.t 


[Medinet Habu] 


IV 


5 


sm’-J 


[Krone von Oberägypten] 


IV 


476 


wshP.t 


angesehen 


IV 


4 


mhw.4 


[Krone von XTnterägypten] 


II 


125 


hni-t>.i 


V ornehme 


IV 




hrj 


[Keule oder Szepter] 


III 


125 


shntP.t.J 


höheren Rang verleihen 


IV 


3 


sl-ä.t 


[Pflanze bei Salbenberei- 






m4io.t~4.t 


[4. Schalttag] 


II 


141 




tung] 


III 


416 


. # 


eilen 


I 


20 




— ibs 



110 





( Substantiv) 


I 


20 


g>i 


trauern 


V 


156 


U 


Körperteil von Kind und 






gii.t 


[Schmuck] 


V 


156 




Schwein 


I 


20 


hr-Sd]i 


in Wohlstand sein 


IV 


380 


U 


Leichengestank 


I 


20 


iS 


als ob (enkl. Part.) 


I 


130 


)i.t 


= (i)i.t— Göttin Isis 


I 


20 


iS 


(Part, am Satzanfang) 


I 


130 


li.t 


[Material] 


I 


20 


iS 


[Öl] 


I 


130 


]i,t 


Zittern 


I 


20 


ii 


[Titel eines Hathor- 






i]s 


kahl 


I 


33 




priesters] 


I 


131 




Bezeichnung eines Hathor- 






iS 


— — Leichengestank 


I 


131 




Priesfcers 


I 


33 


ijs 


Gehirn 


I 


2 




(Verbum als Beischrift zu 






dlji 


[Pflanze] 


V 


520 




Opferträgem) 


I 


33 


41 jS 


verhandeln, beraten 


V 


521 


iwi- c ]s 


[Göttin] 


I 


45 


41 ji 


Spruch, Ausspruch 


V 


521 


vj\i 


[Szepter] 


I 


259 


dlji 


Bürgerkrieg 


V 


522 




Wohlergehen, Glück 


I 


260 


i]bji 


Stiftung, Schatz 


I 


31 


wli 


glücklich sein 


I 


260 


pji 


[Gebäck] 


I 


502 


w^i 


Elender 


I 


261 


njs 


rufen 


II 


204 


w]i.t 


Kleid (für ein Götterbild) 


I 


259 


nj4 


Kufen 


II 


205 


wli.t 


Theben 


I 


259 


njä 


[Teil der Schildkröte] 


II 


soa 


•wli.t 


Bezeichnung eines fuchs- 






ddm-nji 


Rufen hören 


II 


205 




köpfigen Schutzgottes 


I 


259 


SjS 


sechs 


IV 


40 


hntj. wli.t 


[Stelle, wo Karnak liegt] 


III 


306 


iji 


Sechsgewebe 


IV 


40 


hnm.t-w\S.t 


[Kamesseuisi] 


III 


379 


niji 


[Papyrusbiüte] 


II 


324 


us 


[Salbgefäß] 


I 


423 


kji 


sich erbrechen 


V 


17 


b]S 


= pli — Wassernapf des 






kji 


Erbrechen 


V 


17 




Schreibers 


1 


428 


kjS 


[Stadt Kusae] 


V 


17 


b]i.( 


Stadt Bubastis 


I 


423 


gji-t 


Trauernde 


V 


159 


bli.i.t 


Göttin Bast 


I 


423 


tji 


sich setzen, sitzen 


V 


242 


pr-bli.t.t 


Stadt Bubastis 


I 


423 


tji 


vergehen sein mit etwas 


y 


243 


h\b]S 


Lampe 


III 


230 


tjS 


[Verarbeitungsart kostbarer 




hlUi 


leuchten 


III 


230 




Stoffe] 


V 


243 


hnbli 


[Gefäß oder sein Inhalt] 


III 


113 


tji.t 


Genossin 


V 


242 


p¥ 


Wassernapf des Schreibers 


I 


499 


intji 


[1. Tag des 1, und 3. Mo- 






r?i]S 


knien 


II 


32 




nats der smw-Zeit] 


I 


92 


miä 


zusammensinken (vom 






htji 


[Titel von Priestermnea] 


III 


402 




Herzen) 


II 


32 


tji 


kneten 


V 


357 


ml# 


[Tanz] 


II 


33 


prdji 


Peritios (makedonischer 






mli 


[Tier von roter Farbe] 


II 


33 




Monatsname) 


I 


533 


mli 


Bezeichnung des Getreides 


II 


33 


wi 


mangeln 


I 


358 


m]i 


[von Apophissehiange] 


II 


33 


wi 


Höhe (math.) 


I 


359 


m\S.t 


Knie 


II 


32 


wi.t 


Sägemehl 


T 


358 


mli.t 


[Schurz] 


II 


32 


irj-wi 


ein Ende machen, mit 


I 


358 


mli.t 


Sandbank 


II 


32 


n-wi 


unaufhörlich 


I 


358 


tp-mlSJ 


Trauer 


V 


285 


pr-m-wi 


Höhe (math.) 


I 


3oS 


pld-mli.t 


Kniescheibe 


I 


500 


nwi 


Krone 


II 


224 


hli 


(intr. Verbum) 


III 


234 


hnwi 


[stechendes Insekt, Mücke] III 


290 


h]i.t 


Bergland, Fremdland 


III 


234 


hnwi 


[Herzkrankheit (Stechen)] 


HI 


290 


hli.t 


Öffnung in der Erde 


III 


363 


hwS 


(vom Herzen) 


III 


58 


i\i 


[Messer des Arztes] 


IV 


411 


hwS 


schlachten (Opfertiere) 


III 


249 


Ui 


[Pflanze] 


IV 


412 


dwi 


verleumden 


V 


552 


Ui 


durchziehen, gehen 


IV 


412 


bi 


Flamme, Brand 


1 


478 


UH 


W anderung 


IV 


412 


U 


verbrennen 


I 


476 


k]i 


binden, fesseln 


V 


13 


bi 


Gott Bes 


I 


476 


hli 


Strick, Band, Fessel 


V 


13 


bi 


[Beischrift zu goldenem 






kii 


[Leiter] 


V 


13 




Amulett] 


I 


476 


kli 


= k}S — sich erbrechen. 


V 


13 


■bi 


= bs — hervorquellen 


I 


476 


kli 


(in unklarem Zusammen- 






bi 


[Frucht] 


I 


476 




hang) 


V 


14 


U 


[Brot] 


I 


478 


hli 


= kri — begraben 


V 


14 


Stj-bS 


Feuer sprühen 


I 


476 


kli 


— hi — Knochen 


V 


14 


h]bS 


[ibisköpfiger Gott] 


III 


230 


ikli 


fesseln 


IV 


304 


hjbS 


[Vogel] 


III 


230 


kls 


[Gefäß] 


V 


108 


h]bi 


[Stadt in Unterägpyten] 


III 


230 


k\i 


[Kleid] 


V 


108 


ibs 


Kopftuch 


I 


64 



111 



wbs — hms.t 



wbS 

wbs 



rnp.t-wbS 

nbi 

pr-nbi 

h.t-nbs 

brbi 

hbS 

hbi 

hbi 

hbi 

hbi 

hbi 

hbs 

hbi.t 

hbi.t 

ihbi 

hbi 

hbi 

m 

hbi 

hbi 

fybi 

hbi 

hbi 

tp-fybi 

tfybiJ 

bibi 

bibi 

irkbi 

kbi 

kbi 

tU 

tbi 

pi 

pi 

pi 

pi 

pi I 

wpi 

wpi.t 

hrpi 

ipi 

Spi 

&p£S 

4p4 

ipä 

spä 

SpS 

spä 

ipä 



sprießen 

Kraut 

zusammenhäufen (Korn- 
garben) 

Jahr des Miß Wachsens 
(Euphemismus) 

[Baum (Ziziphua)] 

Stadt Pnups in Nubien 

Saft-el-Henne 

[-Getränk] 

bekleiden, verhüllen 
Kleid* Hülle, Tuch 
Deckel 

[Gott, auf Kleidern 
sitzend] 

[Priester im Gau von 
Athribis] 

[Priesterin im Gau von 
Hieracon] 

= hb-dd — Jubiläumsfest 
[Göttin in Mumiengestalt] 

[ Schmuckstück] 
bedecken (Gesicht mit 
Salbe) 

Lampe 

leuchten 

hacken, aufhacken. 

Feld, Acker 

Wasser durchfurchen (vom 
Jäger) 

Gewalttätigkeit 

Übeltäter 

[Vogel] 

Gewalttätigkeit 
Sack, Korb 
[Gans oder Ente] 

[Frucht] 

Bergkristall 
[heiliger Baum] 
[geflochtener Korb für 
Getreide m ä.j 
Fers© 
stechen 
Bäcker, Koch 
[Brot] 

[Maß für Kraut] 

[Krug oder Getränk] 
Kochen 

verbrennen (den Bösen) 
Name einer besonderer 
Göttin 
[Brot] 

an Haaren zausen 
Zerzauster [Gott] 
tanzen 
erbauen 

herrlich, erhaben, kostbar 
jemanden auszeichnen, 
ehren 

[verschiedene Götter] 

Grabstein 

Bild, Statue 



I 


296 


sps 


[offizinell verwendete 






I 


296 




Pflanze oder Frucht] 


IV 


451 






spä.t 


vornehme Frau 


IV 


449 


I 


296 


spd.t 


[kind wartende Nilpferd - 












göttin] 


IV 


450 


I 


296 


SpS.t 


[Krug] 


IV 


451 


II 


245 


tj-spS 


[Baum] 


V 


243 


II 


246 


tj'Spä 


[Öl] 


V 


243 


II 


246 


tj-spä 


[Priestertitel] 


V 


243 


I 


466 


tj.t-spä 


[Frauentitel] 


V 


243 


III 


64 


tl-spä.t 


Favoritin 


IV 


450 


III 


65 


kp4 


(Verbum) 


V 


119 


III 


66 


kp£ 


[Maß für Fleisch u. a.] 


V 


119 






Ci ü 


[Krankheit] 


I 


169 


m 


66 




= mä-sw — sein Schöpfer 


II 


138 






m& 


Kind 


II 


139 


in 


66 




[von Brut des Apophis] 


II 


140 






ms 


Kalb 


II 


140 


in 


66 


ms 


Getreide (als Zins) 


II 


142 


in 


67 


mS 


[Maß für Früchte] 


II 


142 


in 


66 


mi 


doch 


II 


142 


in 


67 




Ehrfurcht bezeugen vor . . 


II 


142 






mi 


Fürst (der Libyer) 


II 


142 


IV 


214 


md.t 


Wedel 


II 


137 


in 


230 


mä.t 


Frauenzimmer, Dirne 


II 


140 


in 


230 


pr~ms 


Geburtshaus 


I 


515 


in 


256 




[Keule] 


I 


11 


in 


256 




(Verbum von Freude der 












Kuh am Kalb) 


I 


11 


in 


256 


]mä 


= iwms — Unwahrheit. 


I 


11 


iii 


256 


sjms 


[offizinell verwendete 






in 


256 




Pflanze] 


IV 


411 


in 


257 


tlmä 


essen, verzehren 


V 


355 


V 


291 




— Im4 — [Keule] 


I 


88 


V 


326 


im4*t 


Dill 


I 


88 


I 


477 


hjmJ 


demütig kommen 


II 


484 






m-hjm* 


demütig kommend 


II 


484 


I 


116 


iwmd 


Unwahrheit 


I 


52 


V 


118 


m-iivmä 


lügnerisch 


I 


52 






717YI& 


Binde aus Leinen (für 






V 


118 




Götterbilder) 


II 


269 


V 




nmi 


in Binden hüllen 


II 


269 


Y 


262 


nmi 


[Gegenstand als Sarg- 






I 


552 




beigabe] 


II 


269 


I 


553 


?imJ 


kommen zu jemandem 


II 


269 


I 


553 


nm4 


(Verbum) 


II 


270 




553 


nmäJ 


[Krug] 


II 


269 






nmä.t 


Barren 


II 


209 


I 


853 

305 


nmS.t 


(Substantiv von einer 












Fußfessel) 


II 


269 






hnmS 


sich befreunden 


III 


294 


1 


305 


hnrtiä 


Freundschaft 


III 


294 


III 


329 


hnm4 


Freund 


III 


294 


IV 


107 


hnmi 


[Bier] 


III 


295 


IV 


107 


hnmä 


Mücke 


III 


295 


IV 


107 


hnmi.t 


Freundin 


III 


295 


IV 


107 


wrmS 


[Hathor] 


I 


333 


IV 


445 


hmärf 


er wohnt in . . . 


III 


99 






hm4 


(Substantiv) 


III 


99 


IV 


448 


hms 


[Gott] 


III 


99 


IV 


449 


hmi 


Bezeichnung des Phallus 


III 


99 


IV 


451 


hmä.t 


völlige Ruhe (Behandlungs 






IV 


451 




art) 


III 


97 




hms.t — shs 



mhshs — hth 



hmh.t 


Thronsitzung des Königs 


III 


98 


pnh.t 


hmh.t 


Platz am Hofe 


III 


99 




hmä.t 


[Göttin] 


III 


99 


mnh.t 


irj-hmh 


sieh niederlassen 


III 


98 


rnh 


rdj-hms 


jemanden Platz nehmen 
lassen 


III 


98 


hnh 

hhnh 


^k^-hmh 


sich zum Essen setzen 


III 


96 


hnh 


irj-n-hmi 


Bezeichnung der Ehefrau 


III 


97 


hnh 


h.t-hmh 


Wohnsitz 


III 


97 


hnh 


ihmh 


Diener (im Haushalt) 


I 


122 


hnh 


hmh 


beugen, sich beugen 


ill 


367 


hnh 


hmh 


Ähre 


III 


367 




hmh 


[Raucher werk] 


III 


367 


hnh 


hmh 


Speerspitze 


III 


367 i 




m-kmh 


in gebeugter Haltung 


III 


367 


hnh.t 


hmh 


Schlägel 


IV 


Hl 


hnh 


hmh 


[Fleisehsfcück vom Rind] 


IV 


141 


nhnh 


hmh 


(Substantiv) 


IV 


141 


snh 


hmh 


Brut (vom Geflügel) 


IV 


142 


knh 


hmh 


huldigen 


IV 


143 


knh 


hmh.t 


älteste Tochter 


IV 


143 


gnh 


hmh 


= hmi — Kornähre 


IV 


482 


m-gnh 


hmh 


folgen, geleiten 


IV 


482 


dnh 


hmä.t 


[Hinrichtungsgerät] 


IV 


482 


dnh 


hmä.t 


Dienerin 


IV 


487 1 




{mh 


etwas vergraben 


V 


369 i 


dnh.t 


tmh 


rot 


V 


369 


Th 


tmh 


Rotfärbung, Röte (krank- 
haft) 


V 


369 


Th 

rh.t 


tmh 


[Teil eines Gebäudes] 


V 


370 


WTö 


tmh.t 


rotgefärbter Stoff 


V 


369 


hrh.i 


hnt.t-tmh 


[Dekan] 


III 


307 


hrh 


ir.tjw-imh.t 


[Stoff von roter Farbe] 


y 


369 


hrh.t 


dmh 


[Vogel] 


V 


574 


hrh 


nh 


Zunge 


II 


320 


hrh 


nh 


emsinken (vom Fuß) 


II 


320 


hrh.i 


ni . 


gehen nach 


II 


321 


krh.i.i 


nh 


Verletzung 


II 


321 


hrh 


nh 


= nir — Feuer 


II 


321 


krh 


nh 


= nj — zugehörig zu 


II 


321 


hh 

tvhh 


718. i 


Sitz, Thron 


II 


321 


nh.t 


[Teil der Ziegelrampe] 


II 


324 


nhh 


kl : ~ns 


Zunge herausatreoken 


V 


7 


st-nks 


in m^nh 


lügen 


IV 


165 


mtr-nh 


aufrichtig 


II 


173 


kU 

hh 


hrj-nh.t 


Nachfolger 


II 


323 


hhm-nh.t 


[Tempelbeamter in Phiiae] 


IV 


250 


hh.t 

hh.t 


phr-nh.t 


Thronfolger 


I 


547 


Inh 


[offizmell Verwendetes] 


I 


100 


mr-hh.t 

i\hh 


inh 


Rotes (Blut) 


I 


100 


inh 


rot färben (von den 
Augen) 


I 


100 


whs 

n-whh 

bhh' 


inh.i 


Unterschenkel mit Fuß 


I 


99 


inh.t 


[Pflanze] 


I 


100 


gmhs 

nhh 

nhh 


^rk'inh 


Schärpenträger (Priester- 
titel) 


I 


211 


(tanh 


Lüge 


I 


52 


i inhh 


kwnh 


[Mitgötter der Hathor von 
Dendera] 


III 


245 


dnhh.t 


bnh 


zerfleischen 


I 


464 


rhh 


pnh 


(Verbum) 


I 


S10 


rhh 


dnh 


Erde (als Stoff) 


I 


510 


1 hhh 





112 


U3 






Kugel (Form eines Heil- 




mhdhs 


(Schimpfwort) 


II 129 


mittels) 


I 510 


gh.4 


Gazelle 


V 191 


[Örtlichkeit bei Heliopolis] 


II 88 


gM 


(Substantiv) 


V 191 


[Perlen] 


II 438 


ghh.t 


Gazellenweibchen 


V 191 


eng, schmal 


III 116 


thh 


zermalmend 


V 323 


eng machen 


IV 219 


thh 


recken, ausspannen (Leder) 


V 395 


Ritual verlesen 


III 300 


thh.t 


[Metall] 


V 396 


[Standarte] 


III 300 


hrj-mlhh 


[Titel eines königlichen 




[Amulett aus Gold] 


III 300 




Beamten] 


II 176 


[Tür] 


III 300 


mjnjhh 


[Holz aus Nubien] 


II 44 


(im Zusammenhang mit 




rhh 


Tiere schlachten, zerlegen 


II 448 


Tür) 


III 300 


thh 


schlachten, zerlegen 


V 328 


[Gewässer im 3. Gau von 




knw-sss 


[Südwind] 


11 494 


Unterägypten] 


III 300 


hh 


verbrennen 


IV 274 


[Göttin] 


III 300 


m-hh 


verbrannt 


IV 274 


[Berufsbezeichnung] 


IV 177 


nb-hh 


[heilige Schlange in 




(Verbum) 


II 335 




Sebennytos] 


IV 274 


[Kuchen] 


IV 516 


ihh 


[Stätte des Totenreichs] 


I 133 


begraben 


V 55 


bhh 


(Substantiv) 


I 477 


Damm (Körperteil) 


Y 134- 


bhh 


[Fisch] 


I 477 


Gewalttätigkeit* Unrecht 


V 177 


sphh 


angesehen, ausgezeichnet 




unrechtmäßig 


V 177 




sein 


IV 452 


schwer sein, lasten 


V 468 


sphh 


prächtig, ausstatten 


IV 452 


Bezeichnung für das Nil- 




sphh 


Vornehmer 


IV 452 


pferd 


V 469 


sphh 


[Gott] 


IV 452 


Schwere 


V 469 


sphh 


Herrliches, Kostbarkeiten 


IV 453 


aufwachen, wachen 


II 449 


mhh 


vor Angst schlottern 


II 149 


Wächter 


II 451 


7 nsh 


zimmern 


II 149 


gefangene Feinde 


II 452 


mhh.t 


Hemd 


II 149 


Kopfstütze 


I 335 


tmhh.t 


[Gegenstand] 


IV 370 


Karneol, karneolfarben 


III 150 


nhh 


beschädigen 


II 336 


= hjh — Sechsgswebe 


IV 200 


hhh 


[Gerät] 


III 168 


Beiname der Sachmet 


IV 201 


khhh 


[Heiligtum in Edfu] 


V 138 


bestatten, begraben 


V 63 


hhh 


Ecke (eines Gebäudes u. ä.) 


■III 400 


Begräbnis 


V 64 


dhh 


[Fisch] 


V 617 


Begräbnis 


V 64 


eh 


Strick 


IV 539 


Grabausrüstung 


V 68 


hh 


Leinen 


IV 539 


Sack, Bündel 


V 135 


hh 


Alabaster (oder Gegenstand 


springen (Ziegen) 


V 136 




daraus] 


IV 540 


[libyscher Stamm] 


II 502 


SS 


Getreide, Korn 


IV 541 


lässig sein 


I £-43 


sh 


Wertvolles, gute Dinge 


IV 542 


Bezeichnung des Seth als 




hh 


[Krankheit des Herzens] 


IV 543 


Tier 


II 287 


sh 


Bahre 


IV 543 


[Stab mit Kopf des Seth] 


II 287 


sh,t 


Alabaster [oder Gegenstand 


hochfahrend. Taub 


V 137 




daraus] 


IV 541 


Exkremente, Kot 


III 164 


sh.t 


[Salbe oder Öl] 


IV 543 


Gesang, Lied 


III 165 


ish.i 


was ? 


I 135 


Sängerin 


III 1S5 


mj-ish.t 


wie? 


I 135 


Ges angsmeiat ©r 


III 164 


hr-sj-ish.t 


warum ? 


III 425 


[Gott von Oberägypten] 


I 33 


m-lss,t 


womit ? 


I 135 


abschneiden, beseitigen 


i 831 


tjss 


mahlen 


V 243 


ohne müde zu werden 


I 353 


ps6 


— p4s — teilen 


I 553 


jagen 


I 469 


ssss 


mit etwas versehen 


IV 549 


[äußere Krankheit] 


II 120 


H 


bauen 


V 67 


[Priester in Edfu] 


V 172 


kh 


[Bestandteil eines Zauber - 




stechen (von Insekt) 


II 303 




mittels] 


V 67 


Negerland 


II 303 


kh 


Harpunenspitze 


V 68 


Hüllblätter (der Lotus- 




kh 


Jlnocherä 


V 68 


knospen) 


I 99 


lks 


(Verbum) 


I 22 


Messer 


V 460 


ikh 


abschneiden 


I 138 


(Verbum) 


II 442 


mks 


zerkleinern 


II 159 


[Kuchen] 


II 442 


mhh.t 


Zerkleinerung 


II 159 


jemanden bedrängen 


IV 221 


hkh 


unvollständig sein 


II 503 



fi Reinpke, YVörierverz&ichnis 



hkh 


[Gott] 


III 175 


hkh 


verletzen, (Horusauge) 


III 400 


hkh.t 


beschädigtes Auge 


III 401 


sk$ 


[Gerät aus Holz] 


IV 550 


tks 


durchbohren ' 


V 331 


kh 


[Kleid] 


V 108 


iks.t 


[Stätte des Totenreichs] 


I 140 


mks 


[Szepter] 


II 163 


hntj -mks 


Beiname des Osiris 


II 163 


rhh 


Gespann (von Pferden) 


II 459 


rks 


reichen bis 


II 450 


hkh 


sich beugen lassen 


IV 319 


khkh 


(trans, Verbum) 


V 141 


kskh 


tanzen 


V 141 


khks 


Tänzer 


Y 142 


khks.t 


Tänzerin 


V 142 


tks 


erreichen (Ort) 


V 335 


tks 


foltern 


V 335 


gs 


= g)h — trauern 


V 191 


g* 


Seite 


V 191 


g$ 


Hälfte 


V 196 


g* 


— gh] — sich neigen 


V 201 


gs 


salben, sich salben 


V 201 


g* 


Bezeichnung eines Mannes, 






der Leder reckt 


V 203 


gsj 


[Fisch] 


V 201 


g4.t 


Lauf 


V 203 


i-rj-gs 


neben jemanden befindlich 


V 195 


Ij-n-gs.f 


gehen, wohin man will 


V 192 


r-gh 


neben 


V 194 


hr-gs 


neben 


V 193 


hr-gs 


Unrecht 


V 193 


irj-gi 


halbieren 


V 197 


sjn-gs.t 


eilen 


V 204 


dwn-g4.i 


weit ausschreiten, große 






Schritte machen 


V 431 


it-gh.t 


eilen 


Y 204 


pd-gh.t 


weit laufen 


V 204 


b]gi 


[Bflanzey als Weghindernis] 


I 432 


b]gi 


erdolchen 


I 432 


V 


[Brot] 


I 236 


wgh 


ausnehmen (Tiere) 


I 377 


wgS 


[Vögel] 


I 377 


bg4 


Schaden 


I 483 


bg§ 


Aufruhr 


I 483 


pg4 


— phg — speien, Speichel, 






Spucknapf 


I 555 


mgs 


(Verbum) 


II 164 


ngh 


übervoll sein (Wasserkrug) 


II 350 


dngngh 


Bezeichnung der Uräus- 






schlange 


V 470 


hgi 


[Gott] 


II 503 




ordnen, regeln 


V 207 


gtgs 


überlaufen (Wasser) 


V 207 


g£gs 


Glieder 


V 207 


ng4g4 


überlaufen (Fülle) 


II 350 


dgs 


treten, "betreten 


V 501 


th 


[Brot] 


V 328 


nts 


sie (pron. abs. 3. fern. sg. ) 


II 356 


hth 


[Symbol, das König dem 






Gott reicht] 


III 202 


hth 


vollenden 


III 202 




Ms — ws 






hti 


[kostbarer Stein aus 






Nubien] 


III 203 


U 


sitzen 


V 410 


h\ti 


[Krug aus Stein für Wein] 


II 482 


hti 


[rattenartiges Tier] 


III 204 


di 


Krug 


V 485 


di 


Feuerstein 


V 485 


di 


Messer 


V 486 


di 


schneiden 


V 487 


pdi 


Kasten (für Kleider) 


I 568 


pdi 


breitdriicken, zerstören 


I 566 


pdi.t 


kleine Kugel, Pille 


I 567 


mds 


gewalttätig sein 


II 183 


mdi 


Gewalttätiger 


II 183 


mdi 


ausgezeichnet sein 


II 183 


didi 


Oase Bahriye 


V 487 


didi 


[Schminke (für Augen)] 


V 487 


di 


Person 


V 607 


di 


selbst 


V 607 



i 


Teich, See, Becken 


IV 


397 


s 


Arbeit 


IV 


396 


s 


Bezeichnung für den 
Bestand an Schreib- 
schülern 


IV 


399 


s 


Untersatz (für Kapellen) 


IV 


399 


s.t 


= sn.t — Hundert 


IV 


399 


tl-ä 


Fayum 


V 


226 


nmj-s 


Bezeichnung eines Fähr- 
mannes am Himmel 


II 


265 


hrpUs 


Gartenanlage bei Tempel 


III 


135 


hntj-s 


Baumgarten 


III 


310 


fonlj-s 


Bezeichnung für den 
Libanon 


III 


310 


hntj.t-s 


[Frauentitel] 


III 


311 


hntj.'w-s 


Libanonbewohner 


III 


31! 


& 


[Gott der Libyer] 


I 


20 




ausspeien 


I 


21 


i^s 


= c s — rufen 


I 


33 


i$ä 


Bezeichnung des Seth 


I 


33 


lü]a 


mächtig, angesehen sein 


I 


261 


toja 


Ansehen 


I 


262 


vj]s 


Tragbahre 


T 


282 


w]i 


[Ort, aus dem Sonnengott 
kommt] 


I 


262 


ivls.t 


Bezeichnung für Menschen 


I 


262 


iw]s 


angesehen machen 


IV 


63 


iw\s 


Strick (an der Harpune) 


IV 


64 


n]s 


verwünscht, verderblich 


II 


200 


8^8 


öffnen (Ohren) 


III 


422 


s^s 


verfehlen 


IV 


413 




(Substantiv) 


I 


21 


k]i 


Nubien 


V 


109 


gH 


etwas wegsehütten 


V 


156 


gU 


Ziegel brennen 


V 


156 


gls 


Schilfrohr 


V 


156 



114 



di 


[Fisch] 


V 609 


Ipdi 


[Dekan] 


I 70 


ndi 


klein, gering 


II 384 


ndi 


Kleiner 


II 385 


nds.t 


Kleinheit 


II 385 


h c pj-nds 


niedrige Überschwemmung 


II 384 


c w.t-ndi.t 


Ziegen 


I 170 


rnp.t-ndi.t 


[Fest] 


II 432 


rn-nds 


Kosename 


II 428 


rkh-nds 


[Fest] 


II 384 


imj.tmdi.t 


Bezeichnung des Sehiffs- 






heeks 


I 74 


imj.t-ndi.t 


Bezeichnung einer Toten- 






priesterphyle 


I 74 


sndi 


(Verbum) 


IV 188 


didi 


[üble Stimmung] 


V 618 


didi 


[Fisch] 


V 618 


irp-dids 


Wein aus Bahriye 


V 618 



gU 


[etwas zum Bier Gehöriges] 


V 156 


als 


Bezeichnung für Feinde 


V 157 


sf.t~g]s 


Schilfmesser 


V 156 


tls 


Grenze, Gebiet, Gau 


V 235 




abgrenzen, teilen 


V 236 


is 


[Hunde, die Sonnenschiff 






ziehen] 


I 134 


u 


Speichel 


I 135 


'fi.t 


Habe, Besitz 


I 134 


(S.t.t 


Speise, Mahlzeit 


I 134 


iji 


(Verbum von Festvorberei- 






tung) 


IV 40 




rufen, herbeirufen 


I 227 




Ruf 


I 227 




[Mahlzeit für Soldaten] 


I 227 


c £ 


ächzen 


I 227 




(Verbum vom in Not befind- 




liehen Osiris) 


I 227 




Zeder 


I 228 




Bierkrug 


I 228 




Diener 


IV 389 




dienen 


IV 390 




Dienerin 


IV 390 


ht-n- c a 


Zedernholz 


III 340 


c d- < -a 


Zedernöl 


I 239 


?n < s 


(Substantiv) 


II 49 


n^s 


stark, laut 


II 209 


n c i 


Beiname des löwengestal- 






tigen Wasserspeiers 


II 203 


n c ä 


Sprung (im Topf) 


II 210 


i^s.t 


[Krankheit] 


IV 54 


c i c s 


Kehle 


I 229 


c s c s 


erdrosseln 


I 229 


wi 


leer, zerstört- sein 


I 368 


WS 


(vom Herzen) 


I 368 



115 








WS — c 


fc-m-ss 


WS 


sich durchdrängen (durch 




mns 


[Kleiderstoff] 


II 89 




Personen) 


I 368 


mns.t 


[mineralischer Stoff] 


II 89 


W8 .t 


Knochensplitter 


I 338 


sb.t-mns 


Schiffs transport 


III 432 


ws.t 


[Dekan] 


I 368 


wrns 


Pfosten 


I 333 


m-ws 


ohne daß . . . 


I 368 


hns 


stinken 


III 301 


]ws 


[Spezereien] 


I 6 


hns 


[offtzinell verwendete 




SWS 


zusammenballen 


IV 75 




Pflanze] 


III 301 


SWS 


Bausch 


IV 75 


ihns 


stinkend machen 


IV 255 


SWS 


[Krankhaftes] 


IV 76 


ihns 


gereizt (Löwe) 


IV 255 


WS WS 


zerschlagen, aufbrechen 


I 370 


ins 


öffnen (Ohren) 


IV 174 


mswi 


Libyer 


II 157 


ins 


zerstören (Bücher) 


IV 517 


gws 


schielen 


V 160 


ins 


faulig sein (Wasser) 


IV 517 


gws 


schief sein 


V 160 


ns ns 


(Verbum) 


IT 342 


bs 


Brechmittel 


X 478 


nsns 


zerreißen (Bücher) 


II 342 


bs 


= bsl — [Frucht] 


I 478 


wnsni 


wandeln 


I 325 


L bi 


[Vvemkrug] 


I 179 


gns 


[eßbare Pflanze] 


V 177 


c bs 


(Verbum) 


I 179 


rs 


Schnupfen 


II 453 


c bs 


[Stern] 


I 179 


ri 


Freude 


II 454 




[Schlange] 


I 179 


c ri 


Böses (in Bezug auf die 




rbs 


Panzer aus Leder 


II 414 




Nase) 


I 211 


mhbs 


[Gegenstand aus Elfenbein] 


II 128 


wrs 


Tag zubringen 


I 335 


ibs 


erbrechen lassen 


IV 93 


wrs 


(intrans. Verbum vom Netz 


ibs 


klar sein (vom Himmel) 


IV 93 




mit Vögeln) 


I 336 


ps 


teilen 


I 553 


wrs 


Zeitabschnitt (neben Jahr 




wps 


umherstreuen, erleuchten 


I 305 ; 




gebraucht) 


I 336 


wps 


Luft 


I 306 ; 


wrs 


Wächter 


I 336 


hps 


Vordersehenkel 


III 268 


wrs.t 


Festteilnehmerschaft 


I 336 


hps 


[ Sternbild des Großen 




wrs.t 


Wachfchaus 


I 338 




Bären] 


III 268 1 


prs 


[offizinell Verwendetes vom 


hps 


Arm, Kraft 


III 268 




w c n — Baum] 


I 532 


hps 


Sichelschwert 


HI 270 


prs 


[Art des Priigelns] 


I 533 


hps 


mit Schwert bezwingen 


III 270 


hprs 


[blaue Krone] 


III 268 


hps 


Werkstatt, Waffenschmiede III 270 


mrs 


üehtrot 


II 113 


hps 


[Handwerker] 


III 270 


hrs 


Bund (Kraut, Gemüse) 


IIT 330 


hps 


(Adjektiv) 


III 270 


hrs.t 


Bündel {Pfeilei 


III 330 


ms 


ausnehmen (Fische) 


II 154 


irs 


(Verbum) 


IV 201 


ms 


(Substantiv) 


II 154 


srs 


schnell sein, eilen 


IV 529 


zms.t 


Bezeichnung einer Alters- 




m-srs 


eilends 


IV 529 




erscheinung 


I 88 


rsrs 


sich freuen 


IT 456 


ns 


kämmen 


II 337 


rsrs 


Freude 


TI 456 


ns 


Haarmachen 


II 337 


grs 


[offizinell verwendete 




ns 


Speichel 


IT 337 




Pflanze] 


V 185 


ns 


[etwas, das in die Nase des 




hi 


[bewässerter Acker] 


III 169 




Toten getan wird] 


II 337 


nhs 


[offizinell V erwsndetes] 


II 303 


ns 


wütend sein 


II 337 


hshs 


Schutt 


III 339 


ni 


Korn kehren 


II 337 


88 


Schreibzeug 


III 475 


ni 


vertreiben, verdrängen 


II 337 


8S 


schreiben 


III 475 


ns 


verdrängen (von Habe) 


II 337 


si 


Schrift, Schriftstück 


III 476 


ns 


erschaudern, erzittern 


II 33S 


SS 


Schreiber 


III 470 


ns 


Bezeichnung für Nilpferd 


II 338 


SS 


Schreibpapier 


III 481 


ns 


Sandkörner 


II 338 


3S 


öffnen 


HI 481 


ns.t 


Haarmacherin 


II 337 


si 


Türschwelle 


III 482 


wns 


Wolf 


I 324 


SS 


aushreiten 


III 482 


wns 


Schlitten mit Wolfskopf 


I 325 


$s 


Vorbeigehen 


III 483 


wns 


[eßbare Frucht] 


I 325 


SS 


freien Lauf geben 


III 483 


wns.t 


Wölfin 


I 325 


SS 


Zorn bannen (durch Musik) 


III 483 


wns.t 


W ein 


I 325 


SS 


Sumpf, Vogelfceich, Nest 


III 483 


hns 


Türpfosten 


I 464 


SS 


[Pflanzennrodukt aus 




mns 


Königsring 


11 89 




Nubien] 


III 485 


mns 


[hölzerne Schale in 




r^i-ss 


Schriftstück 


III 477 




Kartuschenform] 


II S9 


s]w-ss 


Archivar 


IIT 418 


m ns 


mit Königsring stempeln 


II 89 


m-ss 


schriftlich 


III 478 


mns 


[Schiff] 


TI 89 ; 


: k*m-88 


Literatur studieren 


IIT 477 




ne 



ws$ 


harnen 


I 357 


IVSS 


aussterben 


I 358 


xvss.t 


Harn 


I 358 


ssss 


[Blume] 


III 486 


ssss 


= sss.t — Sistrum 


III 486 


pis 


teilen 


I 553 


pis.t 


Hälfte 


I 554 


pss.t 


Matte 


I 555 


SS 


Stricke drehen 


IV 413 


SS 


erbauen (Tempel) 


IV 549 


ss.t 


Schlachtmesser 


IV 549 


äü.i 


Kehle 


IV 549 


w]ss 


[Krankheit] 


I 262 


iss 


[Produkt des Landes Pi 


int] I 135 


iss 


ausspeien. 


I 135 


iss 


Speichel 


I 135 


tss 


tragen 


I 136 


iss 


Bild 


I 136 


c «si 


Kehle 


I 230 


IWS$ 


Teig, Brei 


I 58 


bss 


Harz 


I 478 


pss 


ausspreizen 


I 560 


nss 


Speichel 


II 342 


sss 


ausreißen (Papyrus) 


III 486 


sss 


Sistrum spielen 


III 487 


sss.t 


Sistrum 


III 486 


hss.t 


■ - sss.t — Weg 


III 487 


s.t-sss.t 


[Dendera] 


III 487 


sss 


[offizinel! Verwendetes] 


IV 298 


äss.t 


Weg 


IV 298 



tm 


jemanden treten 


V 336 


ks 


= k]s — Nubien 


V 142 


ks 


schütten {Korn in Schnabel 




der Gans) 


V 142 


9* 


Zugvögel 


V 208 


g$ 


[Gewässer] 


V 208 


ts 


= ^<s — abgrenzen 


V 328 


ts 


streitlustig sein 


V 329 


ts 


= — zerquetschen 


V 329 


nts 


sprengen (Flüssigkeit) 


II 356 


nts 


Ohnmachtszustand 


II 357 


znts 


[Tier] 


I 102 


hnts 


[Acker] 


III 311 


hnts 


Baumgarten, Wald 


III Sil 


hnts 


sich ergehen (im Garten) 


III 311 


hnts 


sich freuen 


III 311 


hnts 


Freud© 


III 312 


ähnis 


froh machen, erfreuen 


XV 353 


ätä 


Gott Seth 


IV 343 


Hs 


[vom Leben der Nomaden] 


IV 345 


tsts 


zerdrücken, zerquetschen 


V SSO 


tst£ 


[göttliches Wesen] 


'V 330 


tsts 


[geflügeltes Fabelwesen] 


V 330 


bds 


ermatten, schlaff werden 


I 487 


bds 


(Verbum) 


I 488 


bds.t 


[Göttin] 


I 488 


£bds 


schlaff machen 


IV 96 


kds 


[syrische Göttin] 


V 82 


nds 


Ball schlagen 


li 386 



Hfi 


umkommen, zugnmde 






gehen 


i 21 


lk 


Verwüstung 


I 21. 


Vp 


= ilk - emporsteigen. 


I 21 


Hk 


beherrschen 


I 33 


Hk 


emporsteigen. 


I 33 


ilk.t 


Lauch 


I 34 


b]k 


Ölbaum 


I 423 


b]k 


[von den Unterlagen, auf 






denen Erde ruht] 


I 424 


b]k 


Olivenöl 


I 424 


b(k 


hell, Idar sein 


I 424 


blk 


erblicken 


I 426 


blk.l 


Olivenöl 


I 424 


blk.t 


[Ölgefäß] 


I 424 


blk.t 


Bezeichnung für Ägypten 


I 425 


7iw-u]k 


Bezeichnung des Osiris 


III 245 


mt-n-blk.t 


[Todesursache] 


I 426 


ib]k 


jemanden hell machen. 






heiter stimmen 


IV 86 


p\k 


fein, dünn 


I 499 


Pik 


dünner Fladen 


I 499 


plk.t 


feinster Leinenstoff 


I 499 


Plk.t 


Blech 


I 499 


plk.t 


Scherbe eines Tongefäßes 


I 500 


plk.t 


Bezeichnung der Leiter 


I 500 



rtilk.i 


Leiter 


II 


33 


hlk 


erbeuten, erobern 


III 


32 


h ]k 


Beute, Kriegsbeute 


III 


33 


hlk 


Kriegsgefangene 


III 


33 


Plk.t 


Kriegsbeute 


III 


34 


Hk 


zusammenraffen, zusammen- 






fügen 


IV 


25 


ilk 


[Zubereitungsart des Weih 








rauchs] 


IV 


26 


i]k 


[Gestirn am Nordh j.mmsl] 


IV 


20 


ilk 


[Gewässer] 


IV 


38 


ilk 


[Beruf (neben Maurer)] 


IV 


26 


i]k 


Matte 


IV 


26 


slk 


[lederner Gegenstand] 


IV 


414 


ilk 


Ring 


IV 


414 


s)& 


[Teil einer Säule (aus Gold 








draht)] 


IV 


414 


ilk 


[Behälter für Pfeile], 








Köcher 


IV 


414 


c k 


eintreten, eingehen 


I 


230 


c k 


V erfreute, Klienten. 


T 


232 


c k 


(Verbum von Geschwüren) 


I 


233 


c k 


(Substantiv) 


T 


333 


4 


[ Stab] 


I 


234 


c ir 


= c ffl — kentern (vom 








Schiff) 


I 


234 



117 



pr- c k.t — kk 



pr- K k.t 


[Speicher für Früchte] 


I 


232 


hhk 


fließen 


in 


117 


m c k 


Bratspieß 


II 


50 


hnk 


= hk.t - Bier 


in 


117 


m c k 


braten 


II 


50 


ink 


säugen, saugen 


IV 


174 


m < k 


Bratenstück 


II 


50 


Ank 


preisen 


IV 


175 


irj-m c k 


braten, Braten darbringen 


II 


50 


änb.t-änk 


Brust der Amme 


IV 


175 


im c k 


braten, rösten 


IV 


131 


nfr.t-Snk 


Brust der Amme 


IV 


175 


h<k 


rasieren 


III 


365 


rk 


abwehren, befeinden 


II 


456 


h'-k 


Barbier 


III 


365 


rk 


Gewicht 


II 


457 


h<kt 


[offizinell Verwendetes von 






rk.t 


widerspenstige Kuh 


II 


456 




Würmern] 


III 


365 


s]-rk 


feindseliger Mann 


II 


456 


mh c k.t 


Rasiermesser 


II 


133 


p-lw-rk 


[Pliilae] 


I 


47 


s'-k 


eintreten lassen, hinein- 






c rk 


krümmen 


I 


211 




führen 


IV 


65 


: rk 


Fußgelenk 


I 


211 




betreten, erreichen 


I 


234 


c rk 


umbirtden (Zeugstreifen 






d c k 


schreien, ‘rufen 


V 


541 




u. ä.) 


I 


211 


ilvk.t 


[Pflanze] 


I 


58 


c rk 


vollenden 


I 


212 


bk 


widerspenstig 


I 


479 


: rk 


klug, verständig sein 


T 


212 


bk 


= b]k — Ölbaum 


I 


479 


Q rk 


schwören, beschwören 


I 


212 


hbk 


zerstoßen, zerstampfen (im 






c rk 


[Maß für Früchte] 


I 


213 




Mörser) 


II 


4S8 


’-rk 


[Teil des Wagens] 


I 


213 


hbk 


Eingatterung (bei Jagd) 


II 


488 


ts- c rk 


[Dekan] 


I 


213 


mhbk 


[Gefäß] 


II 


128 


$ : rk 


zu Ende bringen, vollenden IV 


48 


ibk 


Bein 


IV 


93 


Hrk 


völlig vernichteji (Feinde) 


IV 


48 


ibk 


verständig, klug 


IV 


94 


Hrk 


auswringen (Wasche) 


IV 


49 


ibk 


Gott schauen 


IV 


94 


brk 


glitzern 


I 


466 


ibk 


= ilk — zusammenfügen 






&rk 


atmen lassen, atmen, öffnen 


IV 


201 




(Glieder) 


IV 


95 


&rk 


Atmen 


IV 


203 


ibk.t 


= ibk — Bein 


IV 


94 


Srk 


[Gewässer] 


IV 


204 


ibk.t 


Auge des Himmels (Sonne, 






Srk 


[Amulett] 


IV 


204 




Mond) 


IV 


94 


Srk 


zerfleischen, schlachten 


IV 


204 


ibk.t 


[Göttin] 


IV 


94 


Srk 


Schnee 


IV 


204 


c hm.ibk.t 


Bezeichnung des Öls 


I 


224 


Srk 


[Pflanze] 


IV 


204 


h.t-ibk.t 


[Raum im Tempel von 






SrkJ 


Göttin Selkis 


IV 


203 




Edfu] 


IV 


94 


Srk.t 


[Gestirn am Nordhimmel] 


IV 


203 


iibk 


jemanden ehren 


IV 


275 


Srk.t 


Skorpion 


IV 


204 


bkbk 


Bezeichnung einer besonde- 






hk 


(Verbum) 


II 


503 




ren Charaktereigenschaft 


I 


479 


hk.t 


Bier 


III 


169 


dbkbk 


kopfüber eintauehen 


V 


568 


hk.t 


[krötengestaltige Göttin] 


III 


169 


Pt? 


(vom Austilgen des Hamens) 


I 


561 


< rt-hk.t 


[Ausdruck für Gelage] 


I 


160 


hph 


Eingatterung (bei Jagd) 


III 


71 


nhk 


(Verbum von Zustand einei 






dpk 


Tänzer 


V 


568 




Frau vor der Schwanger- 






mk.t 


— mjk.t — Leiter 


II 


158 




schaft) 


II 


288 


hmk 


[Mineral aus Nubien] 


III 


99 


shk 


(Substantiv) 


IV 


529 


mhmk 


schlafen, ruhen 


II 


159 


Sk 


(Verbum) 


IV 


302 


c nk 


[Priester] 


I 


11 


Sk 


pflücken (Blumen) 


IV 


302 


ink 


umfassen, schließen 


I 


100 


Sk.t 


Fischreuse 


IV 


302 


ink 


(Verbum, med. Terminus) 


I 


101 


iSk 


zögern, verweilen 


I 


133 


ink 


= c nk — Flut herbeiführen 


I 


101 


mSh 


Tierhaut, Leder 


II 


149 


ink.t 


[Netz] 


I 


101 


mSk 


[Waffe] 


II 


149 


c n& 


Flut herbeiführen 


I 


206 


mSk 


[Art Bearbeitung von 






'nk.i 


Göttin Anukis 


I 


206 




MetaFiY/affen] 


II 


150 


pnk 


schöpfen 


I 


510 


msk.t 


[Teil der thebanischen 






pnk 


Schöpfeimer 


I 


511 




Nekropole] 


II 


149 


mnk 


zu Ende bringen, vollenden 


II 


89 


nSk 


(Verbum) 


II 


336 


mnk 


jemanden belohnen 


II 


90 


hSh 


abschneiden, abhauen 


III 


168 


mnk 


[Palastraum] 


II 


90 


hsk 


[Krankhaftes] 


III 


169 


mnk 


[hölzernes Hausgerät] 


II 


90 


\ hSk.t 


Messer 


III 


169 


mnk 


[Baum] 


II 


90 


• nisk 


[Krankheit am Kopf] 


II 


336 


mnk 


Bezeichnung für Milch 


II 


90 


■sk 


King 


IV 


414 


mnk.t 


[Göttin] 


II 


90 


sk 


[Teil einer Säule] 


IV 


414 


mnk.t 


[Gefäß] 


II 


90 


sk 


Behälter für Pfeile, Köcher IV 


414 


hnk 


vernichten (Feinde) 


III 


117 


z sk 


bedrücken 


I 


230 


hnk 


Flüssigkeit, Saft 


III 


117 


kk 


[Früchte] 


V 


21 




kk — hnk 



hnk — ■ t dg 



kk 


[Gefäß aus Alabaster] 


V 


71 


kk 


(lieben Sistren genannt) 


V 


71 


kk 


essen 


V 


71 


kk 


Kuckuck (Vogel) 


V 


71 


kk 


abschälen (Rinde) 


V 


71 


kk 


[Art, Feinde wie Wild .zu 








treiben] 


V 


72 


sb]kk 


beglaubigen 


IV 


87 


mkk 


[Ackerland] 


II 


159 


hkk 


[Brot] 


III 


175 



k 


Korb 


V 83 


k 


- kl - Ka 


V 83 


-k 


du (pron. suff. 2. masc. sg) 


V 83 


k.t 


Anderes 


V 112 


n]j-k 


dein (Poss. art.) 


II 199 


Ik 


beugen 


I 22 


ilk 


alt 


I 34 


blk 


arbeiten, zinsen 


I 426 


blk 


dienstbar machen 


I 427 


blk 


Arbeit 


I 427 


b]k 


Diener 


I 429 


b\k 


[Belagerungsgarät] 


I 430 


blk.t 


Abgaben, Gezinstes 


I 429 


blk.i 


Dienerin 


I 430 


tlj-blk 


Lohn 


I 428 


r c -b]k 


Arbeit 


I 426 


m-r^-bitc 


unvollendet 


I 426 


blkblk 


[Gebäck] 


I 430 


blkblk.i 


Gerätschaften 


I 431 


flk 


kahl sein 


I 575 


m 


Kahler 


I 575 


h]k 


abschneiden 


III 34 


h]k 


Bezeichnung der kürzeren 






Parallelseite des Trapezes 


III 34 


h]k 


[Brotsorte] 


III 34 


hlk.t 


Trapez 


III 34 


blk 


listig sein (vom Herz) 


III 363 


h]k 


(Substantiv) 


III 363 


h]k 


Trauer, Ärger 


III 364 


Mik 


durchseihen 


IV 268 


ik 


beklagen 


I 138 


ik 


herausfordern 


I 139 


ik 


Kralle, Kralle gebrauchen 


I 139 


ik 


[Frucht] 


I 139 


ik 


[Steinmetz] 


I 139 


ik.t 


(Substantiv) 


I 139 


bjh 


Falke 


I 444 


bjh 


[Schiff] 


I 445 


bjk.t 


Falkenweibchen 


I 445 


bjk.t 


Bezeichnung der Hathor 


I 445 


hr-pl-bjk 


Bezeichnung des Horus 


I 444 


njk 


strafen 


II 205 


njk 


zu Strafender, Böser 


II 205 


njk 


Strafender 


II 205 


injk 


vernichten 


TV 150 



118 



hkk 


[Tätigkeit des Hundes] 


III 175 


hkk 


versehen sein 


III 175 


bhkk 


[Frucht] 


I 470 


fdlc 


zerteilen, zerhacken 


I 583 


fdk 


Teilstück, Stück 


I 583 


Jdk 


abreißen (Pflanzen u, u.) 


I 5 §3 


h dk 


abschneiden (Nase) 


III 206 


mdk 


[Gefäß] 


II 191 


dbgdk 


kopfüber eintauchen 


V 568 



k 



sjk 


[Opfergegenstand], [Teil des 






Osiris] 


IV 


415 


bk 


töten (mit Schwert) 


I 


480 


dwbk 


grünen machen 


IV 


67 


rbk 


[Gebäck] 


II 


414 


sbk 


Gott Sobek 


IV 


95 


ß 


wüst sein, brach liegen 


I 


579 


fk 


bedrückt sein 


I 


580 


mfk 


malachitartig 


II 


57 


m jk 


sich freuen, erfreuen 


II 


58 


mfk.t 


[Hathor] 


II 


57 


hfk 


Milch (vom Euter der 








Kuh) 


III 


75 


■mk 


[Schiff] 


II 


161 


mk 


fahren (vom Schiff) 


II 


161 


mk 


überzogen sein (mit Gold) 


II 


162 


mk 


[Stoff] 


II 


162 


mk 


Unterhalt , Nahrung 


II 


162 


mk 


Fest, Feier 


II 


1.62 


mk 


festlich sein 


II 


162 


mk.t 


Schutz, Zauberschutz 


II 


160 


mk.t 


Stelle, Platz 


II 


161 


mk.t 


Richtplatz 


II 


163. 


mk.t 


mk].t — Untersatz 


II 


162 


mk.t 


Überzug 


II 


162 


hw-mk 


befreit sein von Abgaben 


III 


245 


m-mk 


in festlicher Stimmung 


II 


162 


hrj-mk.t 


Herz 


III 


134 


zmk 


verwesen 


I 


88 


tmk 


Verwesung 


I 


88 


hmk.t 


[Krankheit] 


III 


99 


4mk 


Locke 


IV 


144 


kmk 


[falkenköpüger Gottj 


V 


131 


nk 


Boischlaf vollziehen 


V 


345 


nk 


[7. Tagesstunde] 


II 


345 


inlc 


ich (pron. abs. 1. sg.) 


I 


101 


kwnk 


[Mehl für Brot] 


V 


21 


innk 


[Pflanze] 


I 


97 


hnk 


schenken, beschenken 


III 


117 


hnk 


[Gefäß] 


J II 


118 


hnk 


Beschenkter, Vertrauter 


in 


118 


hnk 


Ziegelnachbildung (als 








Opfer) 


in 


120 


hnk 


[Floß] 


in 


120 


hnk 


[Maßangabe für Datteln] 


in 


120 



119 



hnk 


[Gerät] 


III 120 


4k 


Lanze 


IV 315 


hnk.t 


[Form des Opfers] 


III 118 


4k 


Schiffskampf 


IV 315 


hnk.t 


Vertraute 


III 118 


4k 


[Lied] 


IV 315 


hnk.t 


Schlafzimmer 


III 119 


4k 


Eselsfüllen 


IV 315 


hnk.t 


Haarflechte 


III 120 


ik.t 


[Leiden am Kopf] 


IV 31? 


mhnk 


Beschenkter, Vertrauter 


II 129 


ik.t.t 


= mik.t.t — Sonnenschiff 


IV 315 


hnk 


(Substantiv) 


HI 385 


Ihm-sk 


Zirkumpolarstern 


I 125 


ihnk.t 


Sieb 


IV 270 


iik 


(Partikel) 


I 133 


snk.t 


[schlechte Eigenschaft] 


III 402 


b4k 


Eingeweide 


I 477 


ink 


[Eigenschaft des Herzens] 


IV 175 


bsk 


ausweiden 


I 477 


ink 


Untergehen 


IV 175 


%mik 


[Fisch] 


I 88 


ink 


[schlechte Eigenschaft] 


IV 175 


n4k 


(Verbum von Schiffen) 


II 337 


ink 


dunkel 


IV 175 


hrik.t 


Bezeichnung der Anukis 


III 396 


ink 


[Gott] 


IV 176 




und der Nephthys 




ink 


Bezeichnung der Zunge 


IV 177 


H4k 


essen von etwas 


III 169 


ink 


[vom Urwasser, das besei- 




kik 


[Schutzgott des Osiris] 


V 141 




tigt wurde] 


IV 177 


skik 


erhellen 


IV 319 


ink 


[Priesterin im Gau von 




41c4k 


Lieht 


IV 319 




Elephantine] 


IV 177 


skik 


Name des sonnenanbeten- 




ink.t 


[Gottheit] 


IV 176 




dsn Pavians 


IV 319 


ink.t 


Dunkelheit 


IV 176 


ikik 


zerhacken, zerstören 


IV 319 


ink.t.l 


[Gottheit] 


IV 177 


4 k4k 


(intr. Verbum) 


IV 319 


imj-ink.t 


[Gott in Unterwelt] 


IV 176 


kk 


(in unklarem Zusammen- 




irj-ink.t 


[Gott in Unterwelt] 


IV 170 




hang) 


V 142 


nknk.t 


verletztes Auge 


II 347 


kk 


[Holzwurm] 


V 142 


rk 


Zeit 


II 457 


kk 


finster sein 


V 144 


rk 


bezaubern 


II 458 


kk.t 


[Tier, das Korn in Scheune 




m-ik.f 


neben jemandem 


II 458 




frißt] 


V 142 


brk 


beten 


I 466 


kk.t 


[weibliches Gegenstück 




brh 


schenken 


I 466 




eines der 8 Urgötter] 


V 144 


brk 


Gabe, Geschenk 


I 466 


ikk 


(Substantiv) 


I 140 


t]brk 


[Gegenstand aus Silber] 


I 31 


ikk 


(Getreide] 


I 140 


mrk 


Geschenk 


II 113 


c kh 


[Brot] 


I 235 


tnrk 


[Bier] 


V 384 


ifkk 


jemanden bestrafen 


IV 118 


rrk 


[feindliche Schlange] 


II 440 


mkk 


schützen 


II 164 


rkrk 


— rrk — feindliche Schlange II 458 


nkk 


Bühlknabe 


II 347 


■rkrh 


[offizinell verwendete 




nkk.t 


verletztes Auge 


II 347 




Pflanze] 


II 458 


hkk 


verschlucken 


III 180 


sk 


graben (Teich) 


III 487 


ikk 


verfinstern 


IV 319 


hmak 


huldigen 


III 116 


ikk 


angreifen 


V 336 


hnsk.t 


Haarflechte 


III 116 


ikk 


Angreifer 


V 336 


sksk 


Bezeichnung einer 




tkh.l 


Schlupfwespe 


V 336 




Schlange 


III 488 


btk 


Schmutz 


I 485 


4k 


(intr. Verbum} 


IV 310 


bik 


Aufrührer 


I 485 


Sk 


abfegen, abwischen 


IV 310 


btk 


bekümmert (vom Herzen) 


I 485 


4k 


Stellung als Stern 


IV 311 


btk 


niedermachen (Feinde) 


I 485 


4k 


Beschwerde gegen je- 




ntk 


du (pron. abs. 2. masc. sg.} 


II 357 




manden 


IV 313 


ikik 


angreifen 


V 336 


4k 


mahlen 


IV 314 


, tktk 


Angreifer 


V 336 


4k 


(trans. Verbum) 


IV 315 


btktk 


entschlüpfen 


I 485 


4k 


entlaubt- (Baum) 


IV 315 


ik 


blind 


V 410 



g 



Kruguntersatz 


V 149 




Huf (des Rindes) 


I 168 


pflanzen 


I 22 




Salbe 


I 168 


zerquetschen (Datteln) 


I 168 


wlg 


(Verbum) 


I 262 


schlagen, mißhandeln 


T 168 


u’llf 


jauchzen 


I 262 




mg — dgdg 



120 



big 

irnj-blg 

fig 

hmlg 

hrnig 

hmlg 

hmlg.i 

hm]g,t 

hA-hm)g.t 

big 

big 

slg.t 

t-igig 

c g.t 

c g-t 

Pg 

Pg-t 

n<g 

n z g 

wg 

<wg 

gwg 

twg 

bg 

bg 

bg 

bg 

wbg 

wbq 

■ibg 

£bg 

äbg 

tbg 

dbg 

wpg 

bpg 

ipg 

Wg-t 

4fg 

sipifo 

mg 

ng 

ng.t 

wng 

bng 

bng 

png 

bng 

dng 

dng 

dng 

brg 

brg 

brg 



[Fest] 


I 


263 


gerinnen 


I 


431 


Bezeichnung des Osiris 


I 


431 


auslösen (Schenkel) 


I 


576 


umschließen 


III 


94 


Beiname des Osiris 


III 


94 


[Waage] 


III 


94 


[Gottheit] 


III 


95 


[kostbarer Stein] 


III 


95 


[Mumifizierungszimmer in 






Dendera] 


III 


94 


sich freuen, froh sein 


III 


34 


(Verbum von Schiffahrt) 


III 


35 


[Fabeltier] 


III 


422 


sieh freuen, froh sein 


III 


35 


Schrot (von Getreide) 


I 


235 


[Holz aus Assur] 


I 


235 


Kralle 


I 


576 


Beiname der Nechbet, 






[Priesterin der Neehhet] 


I 


576 


zerkleinern 


II 


210 


[etwas am Türflügel] 


II 


210 


Brett, Planke, 


I 


376 


rösten 


I 


173 


reden 


V 


161 


[Kleid] 


V 


255 


= blgj — müde, schläfrig 






sein 


I 


482 


= bg\w — Schiffsbrüchiger 


I 


482 


[beißendes Tier] 


I 


482 


[eßbarer Fisch] 


I 


482 


leuchten 


I 


296 


grünen 


I 


296 


( Substantiv) 


IV 


95 


Planet Merkur 


IV 


95 


[göttliches Wesen] 


IV 


95 


pflücken 


V 


262 


kopfüber ein tauchen 


V 


568 


[Heiligtum in Abydos] 


I 


306 


tanzen, vergnügt sein 


III 


71 


Kaserne 


V 


366 


[weibliches Wesen] 


III 


37 


verborgen 


IV 


118 


[Tanzstellung] 


IV 


355 


Ofenglut 


II 


164 


schreien (von Gans) 


II 


348 


Bruch (im Deich) 


II 


348 


[Pflanze] 


I 


32.5 


[Vogel] 


I 


464 


Überfluß an Speisen haben 


I 


464 


(Verbum) 


I 


511 


[guter Zustand dos 






Mundes] 


III 


121 


[schlechte Eigenschaft des 






Ohres] 


V 


470 


Zwerg . 


V 


470 


[eßbare Pflanze] 


V 


470 


geöffnet sein (von Türen) 


I 


466 


leuchten (von Augen) 


I 


466 


in Wohlstand sein 


I 


486 



hnrg 

hnrg 

ib-n-dnrg 

m 

grg 

grg 

grg 

grg 

grg 

grg 

grg 

grg 

grg-t 

grg-t 

grg-t 

grg-t 

rmt-g-rg 

m-grg 

mgrg 

mgrg 

ningrg 

grg 

bg 

$g 

6g 

c -n-$g 

psg 

p6g 

p6g 

hig 

gg-t 

igg-t 

v>gg 

pgg-t 

mgg 

ngg 

ngg 

bngg 

hngg 

tg 

dg 

dg 

dg 

dg 

idg 

hdg 

hdg 




idg 

idg 

Mg 

i.t-idg 

dgdg 



froh sein (klg ) 


III 


34 


entmutigt sein (hig) 


III 


115 


[Teil einer Pflanze] 


I 


60 


Netze, Fallen stellen 


V 


185 


Fallensteller, Jäger 


V 


186 


gründen, einrichten 


V 


188 


bereit sein 


V 


188 


Ausrüstung 


V 


188 


Ansiedlung 


V 


188 


Lüge 


V 


189 


Gerede 


V 


190 


Jubel 


V 


190 


Fang (mit Schleppnetz) 


V 


186 


Ackerland 


V 


189 


Lügnerin 


V 


190 


(Substantiv in unklarem 






Zusammenhang) 


V 


190 


Ansiedler 


II 


424 


unrechterweise 


V 


189 


Lügner 


II 


164 


[Krug] 


II 


164 


[Krug für Öl] 


II 


91 


Rahe (Sehiffsteil) 


IV 


324 


[Gefäß] 


III 


180 


(Verbum vom Sonnenschiff] 


IV 


320 


marschieren 


IV 


320 


wollene Decke 


IV 


320 


speien 


I 


555 


Speichel 


I 


555 


Spueknapf 


I 


555 


[Stein als Material für 






Salbgefäße] 


III 


169 


[doppelter innerer Körper- 






teil] 


V 


208 


[Teil des Rohrs] 


I 


22 


Mangel, Hungersnot 


J 


377 


[Tier] 


I 


563 


(Verbum) 


II 


164 


schreien 


II 


350 


[Vogel] 


II 


350 


jubeln, sich freuen 


III 


121 


Schlund (Körperteil) 


III 


121 


[Nutzholz aus Asien] 


V 


356 


[Schutzgott des Osiris] 


V 


496 


[Fremdland im Osten] 


V 


496 


jemanden besuchen 


V 


497 


Gemüse 


V 


497 


[Kleid] 


I 


155 


töten 


III 


206 


überfallen (Löwe andere 






Tiere) 


III 


206 


Tür 


III 


206 


verstecken, verbergen 






(Sdgl) 


IV 


372 


Verstecktes (sdgl) 


IV 


373 


[Gott] (idgl) 


IV 


373 


sehen lassen (sdgl) 


IV 


373 


Versteck (s.t-idgl) 


IV 


272 


zertreten, zerzausen 


V 


501 



121 



t — nkpt 



t 



l 


Brot 


V 


209 


clrwt 


eingetragene Ration 


V 


603 




Bezeichnung der liegenden 






hwt 


jammern, klagen 


II 


485 




Osirisfigur 


II 


33 


hwt 


Feuer, Glut; verbrannt sein 


II 


485 


m\t,t 


[Pflanze] 


II 


33 


swt 


er (pron. abs. 3. masc. sg.) 


IV 


76 


mlt.t 


[Skorpion] 


II 


33 


swt 


aber, doch 


IV 


77 


h\t 


[Augenkrankheit] 


III 


35 


Swt 


Hauch 


IV 


77 


h\t,t 


Abbild 


III 


36 


iSwt 


so als wie 


I 


131 


s\t 


[Teil eines Gebäudes] 


III 


422 


iSwt 


Zedernbrett 


I 


132 


s]t.t 


[Räucherwerk] 


III 


422 


mSwt 


Abbild 


II 


142 


S]t 


gegeneinander verschobene, 






kwt 


[Waffe am Streitwagen] 


V 


22 




gebrochene Knochen 


IV 


27 


kwt 


tragen, hochheben 


V 


103 


s]t 


besudeln, lästern (Gott) 


IV 


27 


iikxot 


(Substantiv) 


II 


343 


Sit 


aufziehen lassen 


IV 


27 


twt 


Sandalen 


V 


247 




Schmutz 


IV 


27 


twt 


(Substantiv) 


V 


255 


it 


Vater 


I 


141 


twt 


Statue, Bild 


V 


255 


h 


Gerste 


I 


142 


twt 


gleich sein, gleich 


V 


256 


it 


Vulva 


I 


142 


twt 


vollkommen, schön 


V 


258 


mll-it.f 


[Gott des S. Tages des 






twt 


versammeln, versammelt 








Mondmonats] 


II 


10 




sein 


V 


259 


tntf-it.f 


[Schutzgott des Osiris] 


II 


10 


hwtivt 


in Brand geraten (vom 








[Fährmann am Himmel] 


II 


10 




Herzen) 


II 


485 


nd-n-it.f 


[Titel des Horus] 


II 


375 


Swtwt 


sich ergehen 


IV 


77 


nd-hr-it.j 


[Titel des Horus] 


II 


375 


s.t-äivtvyt. 


Prozessionsweg; Spazier- 






nd-it.j 


[Titel des Horus] 


II 


375 




gang 


IV 


5 


hwj-it 


ernten 


III 


47 


Siwl 


ähnlich machen 


IV 


335 


bngsjt 


[Musikinstrument] 


I 


464 


Stwi 


rühmen 


IV 


335 


njt-jt 


zaudern, zögern 


II 


205 


■ Hwt 


sammeln 


IV 


335 


Ijt 


[Blume] 


V 


357 


Stwt 


etwas darbringen 


IV 


335 


mn^t 


Besitzung 


II 


79 


twt 


du (pron. abs. 2. fern, sg.) 


V 


360 


hH 


Bett 


III 


43 


dwt 


[lästiges Insekt] 


V 


552 


wt 


Zunge, Mund 


I 


377 


dwt 


zwanzig 


V 


562 


wt 


groß, alt sein 


I 


377 


bt 


Schafhirt 


I 


483 


ivi 


[böse Handlung gegen 






bt 


Salbkegel 


I 


483 




Osiris] 


I 


378 


bi 


[Teil des Wagens] 


I 


483 


wt 


einwickeln, umwickeln 


I 


378 


bt 


[Form zur Herstellung der 






wt 


Mumienbinde 


I 


379 




Osirisfigur] 


I 


483 


wt 


innerster Sarg 


I 


379 




[ Schlangengött-in] 


I 


31 


wt 


Verbinder 


I 


379 




Falle 


I 


31 


wt 


Balsamier er 


I 


379 


sbt.t 


Blume 


IV 


96 


wt 


Bezeichnung für Diener 


I 


380 


mrkbt 


Streitwagen 


II 


113 


wt 


= wh].t — Kessel 


I 


380 


stbt 


[Tier (im Zauber)] 


IV 


657 


wt 


= wh]>t — Oase 


I 


380 


ipt 


Becher 


I 


69 


wLt 


Schlange 


I 


378 


ipt 


[Brot für Soldaten] 


I 


70 


imj-wt 


[Symbol und Titel des 






srbpt 


(Verbum) 


IV 


195 




Anubis] 


I 


73 


hrpt 


(Substantiv) 


III 


320 


ili.Uwt.t 


[Schlange] 


I 


125 


hrpt 


Wedel (fern.) 


IV 


195 


h]wt 


rasen, in Verzückung sein 


III 


226 


srpt 


Lotusblatt 


IV 


196 


h\wt,t 


Lagunenbewohnerin 


III 


360 


hpt 


eilen, gehen 


III 


71 


k]wt 


tragen, hochheben 


V 


103 


hpt 


Arme (Körperteil) 


III 


71 


mwt 


sterben, tot sein 


II 


165 


hpt. 


umarmen, umfassen 


III 


71 


mwt 


Sterben. Tod 


II 


168 


hpt-J 


Bahn der Sonne 


III 


71 


mwt 


Toter 


II 


167 


Shpt 


umarmen 


IV 


214 


■mwt.t 


[als spukendes Wesen] 


II 


167 


hpt 


— spt — ärgerlich sein, Argei 


■ III 270 




Bezeichnung für Gerste 


V 


106 


S-pt 


schlachten 


IV 


107 


rnn .wt.t 


[Ern^egöttin; Kleider- 






Ispt 


Köcher 


I 


132 




göttin] 


II 


437 


s-pt 


Igelfiseh 


IV 


453 


■rnn.wt.t 


[Kleid] 


II 


438 


spt 


ärgerlich sein 


IV 


453 


hb-rnn.wt.t 


[Monat Pharmonthi] 


II 


437 


spt 


Ärger 


IV 


454 


nr.u-t.t 


[Geiergöttin] 


ri 


278 


nkpt 


[Pflanze] 


II 


340 




122 




123 



snl — wp-sl 



Snt 


beweinen. (Osiris) 


IV 177 


r-ht 


an jemandes Stock = je* 




snt.t 


Einhegung 


IV 517 




mandem unterstellt 


III 340 


snt.t 


snt.t — Lästerung 


IV 517 


S.t-hi 


[Ruhebett] 


IV 6 


knt 


[Kleid] 


V 134 


s^d-ht 


Holzfäller 


IV 423 


ntnt 


[Körperteil des Menschen] 


II 356 


imj-ht 


befindlich hinter 


III 347 


ntnt 


Haut 


II 356 


imj-ht 


[Titel eines Priesters] 


I 75 


ntnt 


Schweiß 


II 356 


imj-ht 


Gefolge 


I 75 


intnt 


zurückhalten 


I 102 


m-ht 


hinter, nach, nachdem 


III 345 


mkjrt 


[Frucht] 


II 46 


m-ht 


danach 


III 346 


c rt 


hochgelegenes Gemach, 




ir-m-ht 


danach 


III 346 




Söller 


I 213 


hr-ir-m-kt 


danach aber . . . 


III 317 


S c rt 


Wolle 


IV 49 


hr-m-ht 


nachdem 


III 346 


brt 


um Frieden bitten 


I 467 


n-ht 


= m-ht — danach 


III 347 


dprt 


[Kuchen] 


V 568 


n-ht 


hinter, bei jemandem, bis 


III 347 


mrt 


Kinn 


II 113 


hr-ht 


hinter, nach 


III 347 


mlcmrt 


(Substantiv) 


II 162 


hr-ht 


[Gott] 


III 395 


hri 


[Gewebe] 


II 501 


rdj-kt 


etwas versiegeln 


III 348 


pkrt 


[Gewässer im Delta] 


I 533 


hr-ht 


versiegelt 


III 348 


Art 


Bezeichnung eines vor- 




rwht.t 


(vom Horusauge) 


II 409 




nehmen syrischen Ge- 




mht 


[Teil des Streitwagens] 


II 132 




fangenen 


IV 204 


nht 


[etwas, worauf auferstan- 




krt 


[kostbarer Stein] 


V 66 




dener König stehen soll] 


II 314 


c grt 


Wagen 


I 236 


nht 


stark sein 


II 314 


bgrt 


Höhle 


I 482 


nht 


Kraft, Stärke, Sieg 


II 316 


mgrt 


Höhle 


II 164 


nht 


Starker 


II 318 


< strt 


Göttin Astarte 


I 227 


nht 


Riese (Karne eines Stern- 




trt 


feines Mehl 


V 388 




bildes) 


XI 318 


irt 


[kleineres Schiff] 


V 388 


nktj. 


Steifheit (der Glieder); 




hdrt 


[Weihrauch] 


V 82 




Stärke, Sieg 


LI 317 


tdrt 


[Ölgefäß] 


I 155 


hb-nht 


Siegesfest 


II 316 


m h (Irt. 


Fischteich 


II 129 


snhi 


stark machen 


IV 170 


H 


[Brot] 


II 503 


rht 


Kleider waschen 


II 448 


ht-.t 


[weibliches Tier] 


II 503 


rht 


Verzeichnis mit Zahlen- 




bht 


Widersacher 


I 467 




angabe 


11 448 


hihi 


Brunnen graben 


II 503 


t].wj-rht.t 


Ende der Erde 


II 449 


htht 


(Verbum) 


II 503 


Sht 


Vögel fangen (mit Netz) 


IV 262 


Iaht 


[Gewässer] 


II 503 


skt 


Rechten, wehen 


IV 263 


htht 


Himmel durchziehen (vom 




3h t 


(Verbum) 


IV 264 




Sonnengott) 


II 504 


Skt 


[Teil des Schiffs] 


IV 264 


hi 


[etwas mit Frisur vor- 




Shc 


[Gewässer] 


IV 264 




nehmen] 


III 181 


Skt 


Sturm (militärisch) 


IV 264 








■ Sht 


[Männertitel] 


IV 264 


kt 


[Teile des Auges] 


III 181 


Sht 


etwas, zu sich nehmen. 




Iht.i 


Ackersteuer 


I 123 




essen 


IV 265 


mnh t 


Huldigungsgeschenk 


II 84 


skt 


zurückweichen lassen 


IV 265 


srh t 


[Maß für Pflanzen] 


TV 198 


Sht 


vernichten 


IV 265 


krht 


[Hausgerät], [Maß für 




rdj-sht 


Ziegel streichen 


IV 264 




Feigen] 


V 135 


j nSkt 


[Maß oder Gefäß für Öl] 


II 147 


mrkkt 


Beute 


II 113 


mskt 


Arm 


II 149 


ht 


[Maß für Wein] 


III 339 


htht 


zurückw eichen 


III 353 


kt 


Holz, Baum 


III 339 


htht 


durch (sin Land) hin 


III 354 


ht 


[Langenmaß von 100 Ellen] III 341 


Shthi 


zurücktreiben 


IV 265 


ht 


Kataster 


III 342 


htht 


[militärischer Verwaltungs- 




ht 


durch (ein Land) hin 


III 343 




beamter] 


III 403 


ht 


.Siegel 


III 348 


hst.t- 


J Tier] 


III 333 


ht 


Land Chatfci 


III 349 


8 t 


sie (abh. pron. 3. sg.) 


IV 325 


ht.t 


(Substantiv) 


III 344 


st 


Bein 


IV 325 


sm-r]-ht 


[Myrrhenart] 


IV 467 


st 


[Maß für Früchte] 


IV 325 


h]-ht 


[Möbel] 


III 12 


SU- 


[11. Tag] 


IV 332 


rl- c -ht 


Kampf 


II 394 


St.t 


[25. Tag] 


IV 332 


rdj-hr-tp-ht 


pfählen (als Strafe) 


III 341 


St.t 


Anschwellung 


IV 333 


sp-n-ht 


Holzstiieke 


III 440 


St.t 


(Substantiv) 


IV 333 


r '.t-n.tdü 


Garten 


III 341 


ivp-st 


im Einzelnen 


I 302 




met — mit 



mit — ktt.t 



mit 


(Substantiv) 


II 152 


hrSt 


Karneol 


III 150 


hrSt 


Augen wutrot werden 






lassen 


III 151 


trst 


[Körperteil] 


V 388 


SSt 


Wade 


IV 279 


gSt 


Lauf 


V 203 


st 


Pille 


IV 550 




[Titel von Steintransport- 






beamten] 


IV 550 


icst.l 


[Augenkrankheit] 


I 375 


löst 


[Brot] 


I 64 


kr st 


[Brot] 


V 1 36 


d c kt 


Geschrei 


V 541 


hrkt 


glatter Boden 


III 330 


kt 


klein, klein sein 


V 147 


s\-kt 


jüngerer Sohn 


V 147 


vnmkt 


Bezeichnung für Bundes- 






genossen 


I 97 


Sinkt 


[Balken] 


IV 144 


n-kt 


etwas von, ein wenig 


II 347 


nkt 


Fessel 


II 348 


pl’nkt 


Sache 


II 347 


irkt 


Baumstamm, Balken 


I 116 


brkt 


Teich 


I 466 


Akt 


[niederer Offizier] 


IV 319 


mSkt.l 


[Sonnensehiff am Abend 






und nachts] 


II 150 


hakt 


[schlechte Art des Gehens] 


II 503 


ktkt 


zittern, beben 


V 146 


kt kt 


[Tempelgerät] 


V 146 


ktkt 


[offizinell verwendete 






Pflanze] 


V 146 


ktkt 


schlagen (vom 






Schlächter) 


V 146 


ktkt 


Verfinsterung 


V 146 


ktkt 


alt werden 


V 146 


m-ktkt 


heimlich 


V 147 


An kt kt 


[etwas Schlechtes] 


IV 1'77 


gt 


= gr.t - (Partikel) 


V 208 


g£ 


Kasten 


V 208 


gt 


[Öl] 


V 208 


gt 


[Brot] 


V 208 


rgt 


[von Hohlrä umen in Ziegel- 






rampe] 


II 459 









124 


itt 


[Gewebtes am Schiff] 


i 


149 


ptt 


[Skorpion] 


i 


566 


ptt 


(vom bestellungsreifen 






ju 


Acker] 


i 


566 


auslöschen (Inschrift) 


i 


580 


/« 


[pflanzlicher Stoff] 


i 


581 


ntt 


Ausfluß, Speichel 


ii 


357 


ntt 


hersteilen (Bau) 


ii 


357 


ntt 


Haut (des Körpers) 


u 


357 


hntt.t 


Stricke (am Segel) 


III 


312 


hu 


durchziehen (Himmel) 


II 


504 


htt 


[Pflanze] 


III 


203 


nhtt 


jemanden vorziehen, aus- 








zeichnen 


II 


303 


htt 


ausreißen (Flachs u. ä.) 


III 


403 


AU 


sie (pron. abs. 3. fern, sg.) 


IV 


340 


mStt 


[Skorpion] 


II 


152 


ktt 


klein sein 


V 


147 


kn 


Kleiner 


V 


147 


hti 


Kleinheit 


V 


148 


tl’ktt 


Mädchen 


V 


147 


tu 


[Skorpion] 


V 


413 


dtt 


[Beischrift zu einer säugen- 








den Hündin] 


V 


618 


1 1 


Begleiter des Königs 


V 


411 


U 


auflösen. aufmachen 


V 


411 


u 


= dd] — fett 


V 


411 


hit 


[Pavian] 


TI 


504 


htt 


kreischen (wie Paviane). 








jauchzen 


II 


504 


htt 


J auchzen 


II 


504 


imjw-htt 


Paviane, die Sonne preisen 


II 


504 


Sit 


rupfen (Geflügel) 


IV 


363 


ktt 


Decke 


V 


148 


tut 


sich zanken 


V 


413 


tut 


Zank 


V 


413 


tju 


streiten 


v 


413 


tut 


Quirl 


V 


413 


]dt 


(vom Herrichten eines 








Kissens) 


I 


25 


c dt 


Verschwörung- 


I 


237 


mndt 


Kost barkeiten 


II 


92 


ddt 


geblendet sein 


V 


638 


dt 


Ölbaum, Olive 


V 


618 


c dt 


(Verbum) 


I 


242 



f 


Seil mit 2 Ösen 


V 337 


-/ 


du (pron. suff. 2. fern, sg.) 


V 337 


( 


[Beischrift zu einem Mann 






mit Zeugstreifen] 


V 337 


tu 


Leute 


V 338 


i.i 


Schreiberschaft 


V 338 


tu 


Bücher 


V 338 


tu 


Speisentisch 


V 338 


tu 


(in unklarem Zusammen- 






hang) 


V 339 



t.t 


[ Holzwerk für ein Schiff] 


V 


339 


c h]U 


[Öl] 


I 


217 


U 


warten, aufziehen (Kind) 


I 


23 


Itu 


Bahre, Bett 


I 


23 


i]l 


verstümmelt- werden 


r 


34 


ilt.t 


Verletzung 


I 


35 


m 


betrügen, jemanden ver- 








stümmeln 


IV 


32 


hp]t 


[Gott] 


II 


489 


mH 


verkünden (Namen) 


tl 


34 



125 



m-U 


Granit 


II 34 


m]t 


erdenken, ersinnen 


II 34 


m]t 


preisen 


II 34 


mltu 


[Baum, Gewächs] 


II 34 


h]tu 


[Gebäck] 


II 482 


hi tu 


[Kleidungsstück] 


III 36 


slt 


Wasser auf Opferplatte 






sprengen 


III 422 


s]t 


Wasserspende 


III 423 


stt 


[Bauteil im Inneren einer 






Pyramide] 


III 423 


Alt 


[Transportschiff] 


IV 27 


Situ 


[Speise] 


IV 414 


ht]t 


[Belagerungsgerät] 


III 183 


it 


Bezeichnung des Seth als 






Krokodil 


I 150 


U 


wer, welcher ? 


I 150 


ßt 


verlachen 


I 576 


met 


zittern 


II 225 


hlrwl 


[Gewässer] 


III 232 


awi 


Nudel (für Gänsemast) 






rollen 


III 429 


gwt 


[Titel] 


V 161 


ht 


laufen, herbeieilen 


I 485 


bt 


jemanden verlassen 


I 485 


ibtU 


Vogelfalle 


I 65 


b]4bij 


[Gott] 


I 64 


ab$ 


spöttisch lachen 


III 434 


Ssbt 


jemanden zum Lachen 






bringen 


IV 274 


npt 


[Salbenbestandteil] 


II 249 


efi 


schlachten, zerlegen 


III 443 


sft 


Schlächter 


III 444 


sft 


Schlachtung 


III 444 


sft 


= Sft - [Öl] 


III 444 


sft.t 


Schlachtopfer 


III 444 


ift 


[Öl] 


IV 118 


tn 


(Verbum) 


V 366 


•mi.t 


[Schale für Wasser, Wein] 


II 175 


wmmt 


Bezeichnung des Bösen 


I 306 


rmt 


Mensch 


II 421 


rmt 


Menschen (fern.) 


II 424 


rmt.t 


Menschheit, Leute 


II 424 


mwU-rmt 


Gebärmutter 


II 54 




Bezeichnung einer Schlange II 491 


hm\U 


Bezeichnung einer weib- 






lichen Schlange 


II 491 


hmt 


Gewalttat 


III 285 




(Verbum) 


V 371 


intu 


Fessel 


I 102 


fn£ 


Wurm, Schlange, Made 


I 577 


fnt 


madig werden 


I 577 


mn£ 


Korn sieben 


II 91 


6 n £ 


rebellisch sein 


III 462 


Ant 


Fundament, Grundriss 


IV 178 


Ant 


Glieder, Leib 


IV 180 


intu 


Grundmauerwerk 


IV 179 


mAnt.t 


[Beiwort der Nut] 


II 146 


ant 


[Schlange] 


IV 519 


ant 


streiten, kämpfen 


IV 519 


snt 


Schmähung 


IV 519 


snt.t 


Streit, Zank 


IV 520 



tnt 


[Vogel] 


V 313 


irt.t 


Milch 


I 117 


irt.t 


Bezeichnung des Saftes 






der Syhomore 


I 117 


Ir tU 


[Land in Nubien] 


I 117 


prt 


(Verbum) 


I 533 


tprt 


Streitwagen (der Hettiter) 


V 364 


hrt 


töten (Feinde) 


III 331 


hrt 


Schnüre (für Peitschen) 


V 136 


Sgrt 


[Gerät] 


IV 324 


ht 


^ ~ [Brot] 


III 203 


ht 


einlegen, tauschieren 


III 204 


ht 


(Verbum von Frauen) 


III 204 


ht 


[Stein] 


III 204 


htu 


Hyäne 


III 203 


htU 


Steinbruch 


ITT 203 


hihi 


zerstampfen 


III 354 


wst 


verfallen, verwüstet 


I 358 


St 


= Ut — (Partikel) 


IV 346 


st 


[vom Transport des 






Papyrus] 


IV 346 


st.t 


[Krug für Bier] 


IV 346 


St.t 


[Backform] 


IV 346 


St.t 


Asien 


IV 348 


St.t 


[Gebäck] 


IV 349 


St.t 


[Beischrift über Gefäßen] 


IV 349 


st.t 


[Kleidung der Götter- 






bilder] 


IV 349 


st.t 


Räucherung 


IV 350 


stuu 


[Eigenschaft des Menschen] IV 349 


iSt 


(Partikel zur Einleitung von 






Sätzen) 


I 134 


St 


schmücken, bekleiden 


IV 558 


st 


[Kleid] 


IV 558 


st 


[Tier] 


IV 559 


bst 


aufrührerisch sein 


I 479 


mst 


[Schmuckstück] 


II 158 


kt 


[Pflanze] 


V 148 


kt 


[Krug aus Metall] 


V 148 


wtl 


[Vogel (Bezeichnung des 






Osiris)] 


I 381 


wti 


zeugen 


I 381 


wti 


Same 


I 382 


wtt 


[Symbol, das König 






spendet] 


I 382 


ntt 


du (pron. abs. 2. fern, sg.) 


II 357 


U 


[Gefäß] 


V 413 


tu 


Sperling 


V 413 


brrj-ndt 


[Gebäck] 


V 413 


ptit 


Bezeichnung für Pavian 


I 500 


hmltt 


[Seil] 


III 95 


itt 


fliegen 


I 151 


itt.t 


[etwas Krankhaftes] 


I 151 


ntt 


fesseln, gefesselt sein 


II 367 


ntt 


Fessel; Harpunenseil 


II 367 


m-ntt 


gefesselt 


II 367 


rl~ntt 


[mineralischer Stoff] 


II 399 


hrtt 


senden 


II 501 


htt 


[Gott, der ein Ruder hält] 


II 504 


htt 


jemanden hochheben 


III 204 


htt.t 


Achsel, Schulter 


III 204 


hi t.t 


Mastsohuh (beim Schiff) 


III 205 




fl — nbd 



126 




127 



nbd — Imj-rd 



nbd 


[Teil eines Topfes] 


.Li 


247 


fdfd 


auftragen. aufstreichen 




nbd.t 


Haarflechte 


ii 


246 




(Salbe) 


I 583 


hbd 


tadeln, hassen 


ui 


257 


md.t 


Wort, Rede 


II 181 


kbdd 


Tadelnswertes 


ui 


257 


whl-md'.t 


jemanden wegen einer 




sbd 


Stock 


IV 


442 




Sache belangen 


I 354 


]pd 


Vogel 


I 


0 


ßn-md.t 


hinausgehen (über das er- 




Ipd 


Vogel (Sternbild) 


I 


9 




laubte Maß) 


III 455 


Ipd 


begatten 




9 


ivlh-md.t 


jemanden beschuldigen 


I 256 


]pd 


herbeieilen 


I 


9 


stivt-md.t 


Beschönigung 


IV 335 


]pd 


= ipdw — Möbel 


I 


9 


c md 


matt sein 


T 187 


sd-lpd 


Vogelmäster 


IV 


505 


< md 


[Feld] 


I 187 


ipd 


[Maß für Kuchen] 


I 


70 


Amd 


wandern 


IV 146 


hpd 


öffnen (Mund) 


III 


72 


imd 


Augenbraue 


IV 146 


hpd 


Hinterteil (des Körpers) 


III 


270 


imd 


Wink mit Augenbraue 


IV 146 


hpd.t 


[Ingredienzium eines 






smd 


[Dekan] 


IV 146 




Räucherwerks] 


III 


271 


imd.t 


behauenes Brett 


IV 146 


äpd 


spitz, spitz sein 


IV 


108 


imd.t 


mit Randinschrift um- 




ipd 


tüchtig, geschickt 


IV 


108 




geben 


IV 146 


ipd 


= ipdd — bereit machen 


IV 


110 


imd.t 


Untergebene 


IV 147 


ipd 


[Gerät] 


IV 


110 


imd.t 


[Perlen] 


IV 147 


ipd 


[der dem Sirius ent- 






rmt-imd.t 


Untergebener 


IV 147 




sprechende Dekan] 


IV 


111 


kmd 


an etwas denken 


V 40 


ipd 


Kos tenau f wand 


IV 


112 


kmd 


beklagen 


V 40 


ipd 


Proviant an Getreide 


IV 


112 


( lj-nd 


[Myrrhe] 


I 166 


ipd 


Vorratshaus 


IV 


112 


ind 


betrübt, traurig sein 


I 102 


ipd 


[Holz] 


IV 


112 


ind 


Trauer 


I 102 


spd.t 


spitze Ackerstücke 


IV 


110 


ind 


Betrübter 


I 102 


ipd.t 


Sirius 


IV 


111 


ijnd 


traurig stimmen 


IV 40 


ipd.t 


Bezeichnung für Frauen 


IV 


112 


c nd 


[heilige Schlange] 


I 207 


h z -n-4pd.t 


Sothisaufgang 


IV 


111 


bnd 


Acker 


I 464 


pr.t-ipd.t 


Siriusaufgang 


I 


525 


bnd 


übel daran sein 


I 464 


ph-ipd.t 


[12. Tag des Mondmonats] 


I 


538 


bnd 


Bezeichnung für schwere 




iipd 


Gesicht schärfen 


IV 


275 




Geburt 


I 465 


iipd 


zurüsten, ausrüsten 


IV 


275 


bnd 


einwickeln, bekleiden 


I 465 


fd 


abwischen, fortwischen 


I 


581 


bnd 


[von Vereinigen des Horns 




fd 


[Pflanze bei Kyphi- 








und Seth] 


I 465 




hereitung] 


I 


582, 


pnd 


[ E inge wei de w urm] 


I 511 


fd 


schwitzen 


I 


582 


hnd 


Stäbe krümmen 


III 312 


fd.t 


Schweiß 


I 


582 


hnd 


treten, betreten, gehen 


III 312 


mlfd 


Armband 


II 


29 


hnd 


Bein 


III 313 


mlfd 


— mfd — Land durchlaufen II 


29 


hnd.t 


Bezeichnung einer Dienerin 


mlfd.i 


Gepard 


II 


29 




der Reith 


III 313 


ifd 


vier Ecken, Seiten (eines 






shnd 


sich ärgern 


IV 257 




Gebäudes 


I 


71 


ind 


(Substantiv) 


IV 181 


ijd 


vierseitiges Ackerstück 


I 


71 


ind 


[offizineli Verwendetes] 


IV 182 


ifd 


[Heiligtum in Edfu] 


I 


71 


hnd 


wütend werden 


V 56 


ifd 


Viergewebe, vierseitiges 






hnd 


Wut 


V 67 




Leinenstück 


I 


71 


hnd 


Wütender (I-Iorus, Sobek) 


V 57 


ifd 


viereckiger Steinblock 


I 


71 


iJcnd 


wütend machen 


IV 306 


ifd 


davonrennen 


I 


72 


dnd 


Zorn, Wut 


V 570 


ifd.t 


Vierzahl 


I 


71 


dnd 


zornig sein 


V 579 


mt-ifd 


viereckiges Stück Leinen 


II 


168 


dnd 


[Getränk] 


V 579 


m-lfd 


eilends 


I 


72 


rd 


Fuß 


II 461 


h.t-ifd.t 


[Heiligtum des Chons in 






rd 


wachsen, wachsen lassen 


II 462 




Edfu] 


I 


71 


rd 


Pflanze, Gewächs (allg.) 


II 463 


'fd 


führen (vom Wege) 


I 


183 


rd 


[Vogel] 


II 463 


'fd 


[Titel eines Min-Priesters] 


I 


183 


rd 


Obliegenheit 


II 463 


i fd 


Nagel 


T 


183 


rd 


[Kleid] 


II 463 


mfd 


durchlaufen (Land) 


II 


58 


rd 


= wrd — miide sein 


II 463 


kfd 


aufsteigen, emporklimmen 


III 


75 


rd.i 


[Fisch] 


II 469 


hfd 


sitzen, sich setzen 


III 


75 




betretener Weg 


II 461 


Md 


= hpd — Hinterteil 


III 


277 


imj-rd 


Bezeichnung für Feind 


I 74 


Ifd 


fassen, packen 


IV 


461 


imj-rd 


Fußfessel 


I 74 




itj-ril — sd 128 



Stj-rd 


Fuß strecken 


IV 329 




nordwärts 


III 355 


hw-rd 


leise gehend 


III 245 


m-hd 


stromab 


III 355 


tp-rd 


Weisung, Ordnung. An- 




r-hd 


nordwärts 


III 355 




ordnung 


V 288 


plhd 


umgedreht sein 


I 499 


tp-rd 


Anweisung geben 


V 290 


whd 


ertragen, rücksichtsvoll 




tp.t-rd 


Aufgabe jemandes 


V 290 




behandeln 


I 356 


S.t-rd 


Standort, Rang 


II 461 


whd 


leiden (seelisch) 


I 356 


int-rd 


Fußspur verwischen (Zere- 




whd 


Nachsicht 


I 356 




monie) 


I 91 


whd 


Hunger leiden 


I 356 


t\-rd 


Treppe, Rampe 


V 22 G 


wlid.i 


seelisches Leid 


I 356 


r-rd.t 


damit 


II 468 


Swhd 


jemandem schaden 


IV 74 


u'rd 


[Gans oder Ente] 


I 336 


phd 


herabhängen (Schultern), 




rnnrd 


(Substantiv) 


II 82 




niedergeworfen sein 


I 544 


hrd 


Bündel {von Leinen) 


III 331 


shd 


mit Kopf nach unten sein, 




Shrd 


tadeln 


IV 261 




hinabsinken 


IV 265 


hrd 


Kind 


III 396 


Shd 


stromab fahren lassen 


IV 266 


hrd 


Jungtier 


III 398 


Shd 


zufließen lassen (Gaben) 


IV 266 


hrd 


Tochter 


III 398 


Shd 


tadeln 


IV 267 


hrd 


Kind sein 


III 398 


m-Shd 


mit dem Kopf nach unten 


IV 265 


hrd.t 


Kinderschar 


III 398 


Shdhd 


auf den Kopf gestellt sein 


IV 267 


hmd‘krd 


unreifes Mädchen 


III 70 


Shd 


zurück weisen 


IV 272 


Shrd 


verjüngen 


IV 271 


hsd 


Geschwür 


III 333 


Srd 


Ähren lesen 


IV 204 


hsd 


Fäulnis (in Gliedern des 




Srd 


wachsen lassen 


IV 205 




Osiris) 


III 333 


Srd 


[Pflanze] 


IV 205 


sd 


Schwanz 


IV 363 


Srd 


(unter Handwerkern 




Sd 


— Sd — zerbrechen 


IV 364 




genannt) 


IV 205 


Sd 


gekleidet sein 


IV 365 


SSrd 


bepflanzen (Garten) 


IV 278 


Sd 


Kleid (der Götter und 




hd 


entgegentreten, angreifen 


II 504 




Toten) 


IV 365 


hd 


Steine brechen 


II 505 


'■ Sd 


[Gott] 


IV 365 


hd 


Angriff 


II 505 


■ Sd 


Abschnitt (des Briefes) 


IV 365 


hd.t 


Dorn der Akazie 


II 505 


Sdd 


= Sd.t — Wasserdurch’ 




]kd 


ohnmächtig, schwach 


I 12 




bruch 


IV 365 


4$kd 


(Verbum) 


IV 19 


hb'Sd 


30-jähriges Regierungs- 




klhd 


räuchern (Fleisch) 


V 12 ! 




Jubiläum des Köni gs 


III 59 


öhd 


Duft 


I 467 ! 


imj-hb-sd 


Beiname der Sonne 


I 74 


bhd 


Duft einatmen 


I 467 


irj-hb-äd 


Jubiläum feiern 


III 59 


bhd 


durchräuchern. 


I 468 


Sd-hb-Sd 


Jubiläum feiern 


III 59 


nhd 


grimmig 


II 288 


irj-Sd 


[Titel] 


IV 3G4 


nhd 


[schlechter Zustand der 




lp -Sd 


[Kopfbinde] 


V 291 




Adern] 


II 288 


m]sd 


[Körperteil] 


II 33 


Snhd 


dienen, dienstbar gemacht 




iSd 


(Verbum) 


I 134 




sein 


IV 168 


iid 


Speichel 


I 134 


rhd.t 


Kessel (aus Metall) 


II 441 


mSd 


bekleiden 


II 152 


Shd 


bestrafen 


IV 209 


mSd.t 


Kleidung 


II 152 


hdhd 


plündern oder kämpfen 




mSd.t 


Korb 


II 152 




(vom Heer) 


II 506 


mSd.t 


(Körperteil am Hinter* 




nhdhd 


zittern (vom pulsierenden 






Schenkel] 


II 153 




Gehirn) 


.11 288 


mSd.t 


Nasenlöcher 


I 153 


bhd.t 


Damanhur 


I 470 


n^r-mSd.t 


[Wels] 


II 153 


bhd.t 


Edfu 


I 470 


hnSd 


[Stirnband] 


III 3S4 


Sml-bhd.t 


[XVII. Gau von Unfcer- 




hSd 


[Tätigkeit, die im Wasser 






egypten] 


m 448 




ausgeführt wird] 


III 339 


nhd 


stark 


II 303 


sd 


stehlen 


IV 560 


nhd 


treiben (Wind das Feuer) 


II 304 


sd 


ledernes Kissen 


IV 560 


nhd 


vernachlässigen (Befehl) 


II 304 


sd 


Erzieher 


IV 565 


nhd 


[offizineil Verwendetes] 


II 304 


sd 


junge Brut der Vögel 


XV 5 05 


nkd.t 


[offizineil Verwendetes] 


11 304 


sd 


[Bote] 


IV 566 


Shd 


[Stern] 


IV 224 


sd 


Bauholz für Schiffe 


JV 566 


hd 


Furt 


111 335 


sd 


Mörser 


IV 566 


hd 


[Kanal bei Memphis] 


III 355 


sd 


weiblicher Geschlechtsteil 


IV 566 


hd 


Art [Gebäck] 


III 355 


sd 


Töpfer 


IV 566 


hd.t 


Grundbuch o. ä. 


III 355 


sd 


Liturgien 


IV 506 



129 

sd 


Kopfbinde 


IV 


sd 


[Sterne] 


IV 


sd 


— sdj — Acker 


IV 


Sdd 


Wasserloeh, Brunnen 


IV 


sd.t 


Teig 


IV 


sdd 


Krokodilopolis 


IV 


Irp-sd 


[Opfergabe] 


IV 


isd 


[Laubbaum mit Früchten] 


I 


isd 


[süße Frucht] 


I 


isd.t 


[heiliger Baum in Helio- 






polis] 


I 


isd.t 


[Frucht] 


I 


pr-isd 


[Ort, wo Süßigkeiten her- 






hergestellt werden] 


I 


wsd 


(Verbum vom kleinen 






Finger) 


I 


wsd 


anreden 


I 


msd 


[Holzbearbeitung] 


IT 


msd 


(Substantiv) 


II 


msd.t 


Furt 


II 


nsd 


zerfleischen 


II 


7isd 


Blumen pflücken 


II 


mnsd 


[schmähende Bezeichnung 






des Apophis] 


II 


mSnsd 


Bearbeiter kostbarer 






Steine 


II 


Ssd 


[vom Menschen] 


IV 


Ssd 


[Sternbild] 


IV 


Ssd 


(Verbum von Sternen) 


IV 


Ssd 


find? Ingen (von Harpune) 


IV 


Ssd 


Binde 


IV 


Ssd 


mit Binde schmücken 


IV 


Ssd 


Fenster 


IV 


Ssd 


lederner Beutel 


IV 


Ssd 


Bezeichnung des Haares 


IV 


SSdd 


Schrein des Falken 


IV 


sdsd 


Standartenwulst 


IV 


kd 


Topf 


V 


kd 


Töpfe formen 


V 


kd 


Wesen, Art, Gestalt 


V 


kd 


Umkreis 


V 


kd 


schlafen 


V 


kd 


[in Philae verbotene 






Pflanze] 


V 


hd.t 


Schlaf 


V 


kd.t 


[ausländischer Baum] 


V 


hd.t 


Kite (Gewicht) 


V 


dr-kd 


Bezeichnung des Natrons 


V 


slwj-kd 


[Dekan] 


III 


rfipkd 


nach Art von 


V 


mj‘kd.f 


ganz 


V 


irj-kd 


etwas musterhaft tun 


V 


hsj-kd 


bösartig (von Seth) 


III 


dw-kd 


Bösartiger 


V 


m-kd 


nach Art von 


V 


hbn-kd 


mit verbrecherischem Cha- 






rakter 


III 



sd — ndddd 



566 


hr-kd 


ganz 


V 


77 


566 


twt-kd 


vollendet an Gestalt 


V 


258 


567 


m-kd 


ringsherum um 


V 


78 


567 


Skd 


Schiffer 


IV 


309 


567 


Skd 


Böschung (der Pyramide) 


IV 


309 


567 


Skd 


bauen, lassen 


IV 


310 


566 


Skd.t 


Schiffsmannschaft 


IV 


309 


136 


nkdkd 


[Gott] 


II 


345 


136 


dd 


[Garten] 


V 


502 




dd.t 


Schale 


V 


501 


136 


c dd 


(Verbum) 


I 


237 


136 


d : dd 


[Stöcke] 


V 


541 




wdd 


Galle 


I 


394 


136 


wdd 


kochen 


I 


394 


375 


bdd 


(Substantiv vom Geruch 
des Weihrauchs) 


I 


488 


375 


bdd 


[Pflanze] 


I 


488 


158 


Spdd 


ausrüsten 


IV 


112 


158 


mdd 


[Maß für Wein] 


II 


183 


158 

342 


hdd.t 


[Göttin in Skorpions- 
gestalt] 


III 


206 


342 


hdd 


[Gott des Vogelfangs] 


III 


355 


89 


psdd 


Bezeichnung der Hoden 
des Seth 


I 


551 




t]j-sdd 


Zittern bekommen 


V 


346 


146 


isdd 


Speichel 


I 


136 


hdd 


Schlaf 


V 


78 


300 


hdd 


Revision der Rinder 


V 


82 


300 


nkdd 


schlafen 


II 


345 


300 


■ Skdd 


schlafen lassen 


IV 


310 


301 


dd 


sagen 


V 


@18 


301 


dd 


Licht 


V 


626 


301 


dd 


[Pfeiler], Symbol der Dauer 


V 


626 


301 


dd 


Pfeiler 


V 


627 


302 


dd 


Rückgrat 


V 


627 


302 


dd 


auch 


V 


628 


302 


dd 


dauern lassen 


V 


629 


569 

72 


dd 


jemanden mit Keule er- 
schlagen 


V 


631 


73 


dd.t 


[Hathor] 


V 


627 


75 


dd.t 


Dauer 


V 


630 


78 


dd.t 


Busiris 


V 


630 


78 


dd.t 


Mendes 


V 


630 


79 


dd.t 


Sarg des Osiris 


V 


631 


r-dd 


daß 


V 


624 


79 


r^dd 


daß, damit 


V 


624 


79 


c dd 


Jüngling, Diener, Bursche 


I 


242 


79 


c dd.t 


Jungfrau 


I 


242 


474 


mdd 


treffen (mit Waffe) 


II 


161 


409 


mdd 


[Fron] 


II 


192 


76 


mddj 


Anteil 


II 


182 


77 


mdd.t 


Buch 


II 


192 


75 


nddndd 


dauern 


ir 


386 


399 


hdd.t 


[Fest] 


III 


214 


546 


. Sdd 


erzählen, sprechen 


IV 


394 


76 


Sdd 


Worte, Reden 


IV 


395 




hsdd 


[Schurz] 


III 


339 


254 


ndddd 


dauern 


II 


386 



o Rejnekfi, Wörterverzeichnis 




d.t — mlwd 130 

d 



d.t 


Viper, Schlange 


V 


503 




roh (vom Fleisch) 


i 


268 


d.U 


[Beischrift- zu einem Stern- 






} or-u'ld.t 


Stadt Buto 


i 


268 




bild] 


V 


503 


pr-wXd.t 


Dendera 


i 


268 


d.t 


Körper, Leib 


V 


503 


Mo\d 


grünen machen, gedeihen 






d.t 


Bezeichnung der Pupille 








lassen 


IV 


64 




des Sonnenauges 


V 


506 


hold 


Bezeichnung des Horufc und 






d.t 


Bezeichnung des Phallus 


V 


506 




Chons 


IV 


65 


d.t 


Jugend einer Stadt 


V 


507 


&w\d.i 


[Amulett] 


IV 


65 


d.t 


Flut, Gewässer 


V 


507 


w]d\L'Xd 


grün sein, machen 


I 


270 


d.t 


Ewigkeit 


V 


507 


zv]dw]d 


grüne Pdanzon 


I 


270 


d.t 


[Personifizierung der 






uddyjld.t 


[Mineral] 


I 


270 




Ewigkeit] 


V 


510 


sic]chü]il 


grünen lassen 


IV 


65 


d.t 


Gut-. Stiftung 


V 


510 


pld 


p]d — Knie 


I 


501 


d.t 


Hörige 


V 


510 


Pl4 


Kugel, (besonders von 






d.t 


[Titel einer einzelnen 








Weihrauch) 


I 


501 




Person] 


V 


511 


\ hä 


[Fest] 


IV 


28 


d.t 


[Fest] 


V 


511 


i m 


[Überschrift zu einer 






d.t 


Papyrus 


V 


511 




Möbelliste] 


IV 


28 


rmt-d.t 


Leibeigene 


II 


424 


1 iO]dld 


[Vogel] 


I 


270 


sml-d.t 


ewig dauern 


V 


508 


' c d~ " 


Gabel (zum Aufwickeln des 






hn.tj-d.t 


ewig dauernd 


III 


106 




Seils) 


I 


237 


n-d.t 


ewiglich 


V 


509 


<4 


wohlbehalten sein 


I 


237 


hn-d.t 


Angehörige im Lotsendienst 


IV 


152 




Beiname der Sonne 


I 


238 


hr-d.t 


bis in Ewigkeit 


III 


316 


c d 


wahmehmen 


I 


238 


hr.t-d.t 


ewiglich 


FIX 


319 


'd 


hören 


I 


238 


d.t-ä.t 


ewiglich 


V 


506 


c ä 


riechen 


I 


238 


mj-d.l-d.l 


ewiglich 


V 


506 


f 'd 


hacken 


I 


238 


n-d.i-ä.t 


ewiglich 


V 


506 


c d 


verbrennen, braten 


I 


239 


nj'd.t 


S ti f t u ngs b earn t e r 


11 


190 


H 


[Land am Wüstenrande] 


I 


239 


C 14 


bleich werden 


I 


168 


( d 


[Pflanze] 


I 


239 


n : ]d.i 


[Krankheit] 


II 


208 


Sj 


Fett 


I 


239 


w]d 


Papyrusstengel 


I 


263 


H 


etwas, das aufs Feuer 






Vj\d 


Sprößiing, Sohn 




264 




gelegt wird 


I 


238 


iv]ä 


Papyrussäule 


I 


264 




reinigen (Korn von Spreu) 


I 


240 


w> } d 


[Amulett] 


I 


264 


<4 


[Fisch] 


I 


240 


w]d 


Bezeichnung für Spezereien I 


264 


c rf 


[Gewässer im Jenseits] 


I 


240 


wfd 


grün sein, gedeihen 


I 


204 


<-d.t 


Gemetzel 


I 


239 


w]d 


Glücklicher 


r 


266 




Fettmasse 


I 


240 


w]d 


grüne Pflanzen 


I 


266 


c d.t 


[ÖS] 


I 


240 


w\d 


Getreide 


[ 


266 


irj - 'd 


Bezeichnung für Haus 






w]d 


grüner Stein 


I 


267 




bedienstete 


I 


240 


tv\d 


grüne Farbe 


r 


267 


irj- z d.t 


Gemetzel anrichten 


I 


239 


i v\d 


Röhrenperle 


i 


268 


wdjPd.i 


niedermetzoln 


I 


239 


w\d 


[GeflügelJ 


i 


268 


m^d.t 


niedergemetjelt 


I 


238 


w\d 


= wd — Fisch 


i 


268 


hd 


(Verbum) 


IV 


56 


w\d 


[Magenleiden] 


i 


268 




wohlbehalten sein lassen 


IV 


56 


vj]d 


[Gebäck] 


t 


268 




jauchzen, sich laut freuen 


I 


241 


wld.t 


Gej uiso 


i 


266 


wd 


[Waffe zum Töten] 


I 


394 


■wld.t 


[Frucht] 


i 


267 


wd 


befehlen. 


I 


394 


wld.t 


grüner Kleiderstoff 


i 


268 


■wd 


Befehl, Erlaß 


I 


396 




Bezeichnung des Mond- 






wd 


Stele, Denkstein 


I 


398 




auges 


i 


268 


wd 


[Pflanze, Material für Seüe] 


I 


399 


wld.t 


Bezeichnung des Bugs, Be- 






wd 


[Material] 


I 


399 




zeichnung einer Priester- 






wd 


[kleines Gefäß] 


I 


399 


w]d.t 


phyle 


i 


268 


wd 


[Gewässer] 


I 


399 


[Krone von Unterägypten] 


i 


268 


wd.t 


Befehl 


I 


397 


wld.t 


[Schlangengöttin von 






wd.t 


[hölzerner Schiffsteil] 


I 


399 


wld.t 


Unterägypten] 


i 


268 


m]wd 


[Beischrift zu gefangenen 






[Gau von Aphroditopolis] 


i 


269 


i 


Tieren im Kasten] 


II 


28 



131 



m]wd — mnd.t 



m]wd 


[Stock] 


II 28 


dfd 


Tropfen 


V 


572 


m]wd 


Fron 


II 28 


m 


Pupille 


V 


572 


m]wd 


Arme 


II 28 


md 


zehn 


II 


184 


mlu’d 


geschmückt sein 


II 28 


md 


™ mdw — Stab 


II 


184 


nwd 


(Verbum) 


II 226 


md 


tief, tief sein 


II 


184 


rwd 


Bogensehne 


II 410 


md.t 


Klammer oder Fessel (für 






rwd 


[Kleid] 


II 410 




Vieh) 


II 


184 


rwd 


fest sein. 


II 410 


■md.i 


Stall 


II 


185 


rwd 


Festigkeit 


II 412 


md.t 


Salbe 


II 


185 


rwd 


[Teil des Grabes] 


II 413 


aw-md 


Dekade 


IV 


58 


rwd 


— rd — wachsen 


II 413 


ss-n-md 


[Titel] 


II 


185 


rwd 


[offizinell Verwendetes] 


II 413 


hl.t-md.t 


bestes Vieh 


II 


185 


rivd 


Ufer 


II 413 


imd 


[Ballspiel] 


I 


88 


rwd 


beaufsichtigen 


II 413 


: md 


sich von. etwas ab wenden 


1 


187 


rwd 


Beauftragter, Vertreter 


II 413 


hmd 


Essig 


III 


99 


rwd.i 


[Teil des Bogens, der 




smd 


tief machen 


Ty 


147 




Peitsche] 


II 410 


, dmd 


zwei verknotete Zeug- 






rwd.i 


Erfolg 


II 412 




streifen 


V 


456 


rwd.i 


festes Gestein 


II 412 


dmd 


zusammenfügen, vereinigen 


1 V 


457 


rwd.t 


[Augenkrankheit j 


II 413 


dmd 


Gesamtheit, Summe 


V 


460 


c l.t-rwd.t 


festes Gestein 


II 412 


dmd 


Summierung (in Rech- 






^l.t-rwd.t 


schwarzer Granit 


I 165 




nungen) 


V 


460 


mlUrwd.i 


harter Granit 


II 412 


dmd 


[Sonnengott in Unterwelt] 


V 


462 


ärwd 


fest sein lassen 


IV 194 


dmd.t 


Sammelwerk 


V 


462 


äwd 


überweisen, vererben 


IV 78 


dmd.t 


[Ring] 


V 


462 


twd 


[Schurz] 


V 260 


dmd.t 


von der Klagefrau 


V 


462 


bd 


Ball, Kugel 


I 488 


dmd.t 


[Göttin in Geiergestalt] 


V 


463 


bd 


Gußform 


I 488 


krw-dmd 


Tage des Kampfes 


v 


459 


nbd 


böse, schädlich 


ii 247 


m-dmd 


zusammen 


V 


460 


nbd 


Bezeichnung des Seth 


II 247 


nd 


verreiben, rühren, mahlen 


II 


339 


hrbd 


schmähende Bezeichnung 




nd 


Müller 


II 


370 




des Apophis 


III 326 


nd 


Mehl 


II 


370 


hbd 


öffnen (Mund) 


III 67 


nd 


fragen, befragen 


II 


370 


bH 


[schlechte Eigenschaft] 


III 257 


nd 


Amt verleihen 


II 


373 


hibd 


Vapislazuli, blaues Glas 


III 334 


nd 


jemanden bestrafen 


II 


374 


hSbd 


Bezeichnung der Hathor 


III 334 


nd 


schützen 


II 


374 


Mbd 


lapislazuliartig, blaufarbig 


III 334 


nd 


Schützer, Beistand 


H 


374 


hSbd 


blauer Zeugstoff 


III 335 


nd 


Faden 


II 


370 


nbdbd 


(Verbum vom Hcrusauge) 


II 247 


nd 


[von unterworfenen 






pd 


ausspannen, ansstrecken 


I 567 




V ölkern] 


IV 


377 


pd 


= p]d — Weihra-uchkugel 


I 568 


nd-t 


Schützerin (von Isis und 






pd 


räuchern 


I 568 




Hathor) 


II 


375 


P d 


(Maß für Tintenfarbe) 


I 568 


nd.t 


Schutz 


II 


375 


pd 


[Ortsbezeichnung] 


I 569 


nd.t 


(Substantiv) 


II 


377 


pd.t 


[Maß für Leinen] 


I 568 


nd.t 


Schminkpaietfce 


II 


377 


pd.t 


[Maß für Weihrauch] 


I 569 


nd.i.t 


Schützerin 


II 


376 


pd.t 


Bezeichnung für den 




&ht-nd 


weben 


II 


376 




Himmel 


I 589 


ind 


krank, verwundet 


i 


102 


pd.t 


Bezeichnung eines Rindes 


I 569 


^ nd 


[Teil des Flügels] 


I 


207 


pd.t 


Bogen (als Waffe und 




c nd 


wenig sein, mangelhaft 


T 


207 




Wölbung) 


I 539 


c nd.i 


klein© Anzahl von 






pd.t 


Barbarenstamm 


I 570 




Menschen 


I 


207 


pd.t 


Truppe (von Soldaten) 


I 570 


'nd.t 


[Busirisgau] 


I 


207 


rl'pd.t 


Bogenkampf 


II 397 


c ndä 


[Gewässer des Busirisgau] 


I 


207 


ül-pd-t 


Bogenträger 


I 589 


m^nd.t 


[Sonnenschiff am Morgen] 


II 


48 


Irj-pd.i 


Bogenträger 


I 569 


y c nd 


wenig machen 


IV 


48 


Irw-pd.t- 


Bogenmacher 


I 569 


(nd 


Nase 


I 


577 


kr j -pd.t 


Truppenobersf 


I 571 


fnd 


zürnen 


I 


578 


ts-pd.r 


Truppenbefehlshaber 


I 571 


sfnd 


übel daran sein 


IV 


1 15 


npd 


schlachten 


II 250 


mnd 


Brust 


II 


92 


pdpd 


anhaften (vom Geruch) 


I 571 


mnd.t 


[Teil des Schmelzofens] 


II 


93 


‘ fd.t 


Kasten 


I 183 


mnd.t 


[Teil des Gesichtes] 


II 


93 


kfd 


zittern 


III 75 


mnd.t 


Auge 


II 


93 



9“ 




ndhnd — q dd 



132 



ndhnd 


[Schutzgott des Osiris] 


II 3S4 


inr-hd 


Kalkstein 


I 97 


hnd 


[Teil des Yorderschenkols] 


III 314 


t-hd 


Weißbrot 


V 210 


£nd 


Gänsebraten 


IV 182 


r]-kd 


Schatzhaus 


II 398 


6nd 


sieb fürchten 


IV 182 


rt,-kd 


Schiffe der Schatzverwaltung XI 398 


dnd 


Furcht 


IV 183 


pr-hd 


Schatzhaus 


I 518 


hid 


[Gott] 


IV 185 


nfr-hd.t 


[Krone von Oberägypten] 


II 262 


änd 


Kleid (füt Götterbilder) 


IV 185 


wpj-hd.t 


weiße Krone tragen 


I 301 


Änd.t 


Furcht 


IV 184 


phd 


trennen 


I 542 


ind.t 


Beiname der H&thor 


IV 185 


phd 


einschrumpfen (von 




h]-hid 


verehren 


II 471 




Geschwulst) 


I 542 




Verehrung 


11 471 


nhd.t 


Zahn 


II 304 


shid 


in Furcht versetzen 


IV 278 


ihd 


heil werden lassen, 




snd 


Akazie 


IV 520 




erleuchten 


IV 224 


snd.l 


Dornakazie 


IV 521 


ihd 


Licht 


IV 226 


snd.t 


Dorn, Splitter 


IV 522 


ihd. 


Licht anzünden 


IV 327 


dnd 


[schlechter Scclenzustand] 


V 570 


ihd 


Aufseher 


IV 227 


ndnd 


fragen, um Rat fragen 


II 382 


ihd.t 


Erleuchtorin 


IV 223 


Ird 


[Blume] 


I 117 


ihd.t 


Aufseherin 


IV 228 


c rd 


erschrecken (den Feind) 


I 213 


ihd.t 


Kasten 


IV 228 


urd 


müde werden 


I 337 


irj-ihd 


[Titel] 


IV 338 


wrd.l 


Müdigkeit 


I 338 


M 


— 4sd — [kostbares Holz] 


IV 373 


tm-wrd 


unermüdlich 


I 337 


id 


zerbrechen 


IV 373 


dwrd 


müde machen 


IV 71 


id 


Bruch (Fraktur) 


IV 375 


Ml 


Holz mit Dachse! oder 




id.t 


Wasserdurchbruch 


IV 375 




Meißel bearbeiten 


IV 205 


id.t 


Feuer* Flamme 


IV 375 


drd 


Blätter (der Bäume) 


V 603 


hr-id.f 


Feuerbecken auf Ständern 


III 395 


rdrd 


Bezeichnung des Getreides 


II 469 


pid 


Rückgrat, Rücken 


I 556 


mnhd 


Schreibgerät 


lt 83 


pid 


sich entfernen von 


I 556 


hdhd 


[Fährmann am Himmel] 


II 500 


pid 


leuchten, scheinen 


I 558 


hd " 


Keule 


III 200 


pid 


Licht 


I 558 


hd 


weiß, heil 


UI 200 


pid 


[offizinell Verwendetes] 


I 558 


hd 


beim Hellwerden auf- 




pid 


neun 


I 558 




brechen 


III 208 


pid 


Neungewebe 


I 558 


hd 


Licht 


III 20S 


pid.t 


Leuchtende (Name der 




M 


Kapelle 


III 209 




Hathor) 


I 558 


Hd 


Silber 


III 209 


pid.t 


Neunheit 


I 558 


hd 


( Gans] 


HI 210 


pid.t 


Gött-erneunheit 


I 559 


hd 


Kinnbacken 


III 210 


hm-pid.t 


Bezeichnung des Pelikans 


III 88 


hd 


Knochen 


III 210 


hid 


verschimmeln (von Brot) 


III 339 


hd 


weißes Leder 


III 210 


m 


[kostbares Holz,] 


IV 279 


hd 


[Gewässer im Delta] 


III 212 


id.t 


Teig, (bildlich für Same) 


IV 569 


hd 


Schädigung 


m 2i3 


kd 


Gips, Stuck 


V 82 


hd.t 


Tageslicht 


TU 208 


kd 


Gipsarbeiter 


V 82 


hd.t 


weißer Stoff 


UI 210 


kd 


Dorngestrüpp 


V 82 


hd.t 


Beiname von Göttinnen 


TU 210 


kd 


[Gefäß aus Silber] 


V 148 


hd.t 


[weiße, oberägyptischo 




nmtd 


[aus Leder Hergestellfces] 


II 11 




Krone] 


III 211 


ipdd 


wiederherstellen 


IV 113 


hd.t 


Weißes im Aug© 


in 2 ii 


hdd 


[Gott] 


III 200 


hd.t 


[Getränk] 


lll 211 


hidd 


[Schurz] 


III 339 


hd.t 


[Krug] 


III 211 


dd 


[Blumen] 


V 636 


hd.t 


[Pflanze] 


III 211 


lo'idd 


[Schutzgott] 


I 270 


hd.t 


— h dw — Knoblauch 


III 211 


w]dd.t 


grüne Pflanzen 


I 270 


hd.t 


= hdw — [offizmell Ver- 




wdd.t 


Befehl, Befohlenes 


I 395 




wendetes] 


III 211 


ndd 


[Körperteil] 


II 386 


hd.t 


[offizinell Verwendetes] 


ur 2 ii 


hdd 


Licht 


III 214 


hd.t 


Bezeichnung des Nilpferdes III 212 


hdd 


Bezeichnung des Horus 


III 215 


kd.t 


[Rind] 


III 212 


Md 


Bild 


IV 396 


m^hd 


weiße Säbelantilope 


II 11 


irj-idd 


sich verwandeln 


IV 396 


h}~hd 


heiliger weißer Stier 


V 96 


midd.t 


Bezeichnung für die Neben 




t]‘hd 


[Raum, Behälter] 


V 226 




buhlerin 


II 154 


< w.t-hd.t 


Schafe 


I 170 


m-midd.f 


auch gegen, seinen Willen 


II 154 


mbiv-hd 


Memphis 


I 95 


kdd 


[Gebäck] 


V 82 


nb-hd 


Weißgold 


II 237 


gdd 


[Gebäck] 


V 209 




